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La hechura per-

fecta de la rodilla

-elimina las arru-
gas.

Exquisitamente
modeladas realzan
la linea de la

- pietna  »

Siendo ajustadas

enel tobillo, acen-

wan el efecto de
esbeltez.
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DE seda pura, finfsimo tejido y sin
brillo, las medias Allen-A, Nu’m.‘ 3785,
reflejan la dltima moda. Tienen planta
y talén de seda, punta reforzada, re-
fuerzo de seda doble de cuatro dedos
de ancho en la parte superior, borde de
picot y el famoso taldn “Cuadricurvo”.

Se venden en las mejores tiendas. ..
en infinidad de matices...a precios al

alcance de toda mujer.

14 14 7

No deje de ver también el Nim. 4250, de un tefide
maravillosamente fino, y el Niim. 3703, de tejido semi-
fino excepeionalmente duradero.

STUDIO

Re)mém;m’z‘

Esta conocida galeria fo-
tografica desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Nam. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su an-
terior local de Obispo, 100.

Teléfono A-1440.

“REVISTA DE LA HABANA?”
El fndice de la Cultura Naclonal
DIRECTOR: GUSTAVO GUTIERREZ
Oficinas: Obispo No. 89, altes. - - Apartadoe 3270
Teléfono A-3828

LA HABANA, Cuba

Dr. Victor Manuel Cardenal
i
Enfermedades Nerviosas-Mentales
Fisioterapia - Psicoterapia

M.-8352
Habana

Perseverancia, 50

De4a6 ,f

Fay :

DR. FILIBERTO RIVERO

Enfermedades del Pecho. Radiografias a domicilio.

RADIUM. TERAPIA PROFUNDA.
RADIOLOGIA.  FISIOTERAPIA.

Simén Bolivar 127.  Teléfono A-2553

] . 1

De 8 am.a2 4 pm. Horas previo
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YA ESTA AQrU/I v s
Alexander Botts...!

El maravilloso, el Ginico, el extraordinario, el sorprendente

VENDEDOR DE TRACTORES EARTHWORM
HA. REGRESADO

Y desde las pAginas de CARTELES relatard de nuevo sus aventuras al me-
dio millén de lectores que semanalmente leen las piginas de nuestra revista

. . HELERDTE Y
{Puede acertar siempre |ivvEsTicapores

un hombre que b 7
siempre se equivocal :

Entérese de las
despampanan-
tes aventuras de
ALEXANDER
BOTTS en
Francia y otros
paises de Euro-
pa y vea de que
modo una luna
de miel puede
ser compatible
con las més in-
verosimiles ven
tas de tractores.

No deje de leer en el proxiino nimero de CARTELES el primer
episodio de la nueva serie y ya le serd imposible dejar
de hacerlo, porque las aventuras de

ALEXANDER BOTTS

seran siempre su manjar espiritual favorito
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LEMA DE A} REZ

Por P. H. W.

ras: O piezas,

Blancas: 9 piezas.

as: matan en 2,

COMO SE LLAMA

CRUCIGRAMA
Por Maria Diaz
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PARA DEFENDERSE

POR FIN

Horizontales:

1—Presilla y botén que se cose a la ori-
lla de la capa.

6—Cubierta interior de las flores.

12—Punto de la esfera celeste vertical a
un lugar de la tierra.

13—Especie de celador en las universidades.

14—Disco en cuyo centro estdé la pupila
del ojo.

16—Adento particular de algunas personas.

17—Preposicién inseparable que denota con-
trariedad.

t8—Deseo inmoderado.

20—Especie de chacd pequefio de fieltro
con orejeras,

21—Preposicién inseparable cue denota in-
versién del significado.

22—Herramienta de carpintero para hacer
molduras.

24—Sociedad Andnima,

25—Cafierja que recoge en los tejados el
agua de los canales.

27—Mujer, dama.

28—Distraides, alelados.

30-—Requesdn,

33-—Preposicion. Inv.

35—Tablas delgadas sobre las cuales se ase-
guran las tejas.

36—Nota musical.

37—Prepasicién inseparable que denota con-

teariedad.
39—Verbe sustantivo,
40—P; b
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4]1—Bebida aromdtica.

43—Andar en dares y tomares.

44—Pedazos o mendrugos de pan.

46—-Cediidor que usan algunos funcionarios
civiles.

47—Banda que les antiguos romanos se
ponian al cuello,
48—Gresca, algazara, bullicio.

Verricales:

1—Pereza, indolencia.

2—Una Villa de la provincia de Navarra,

3—Planta annua,

4—Pronombre posesivo.

S—Interjeccién. (Poco a paco). Inv.

7—Preposicién inseparable que significa
por causa o en virtud.

8—Ardid, engafio, trampa.

9—Rio de Alemania.

10—Adverbio de lugar y Je tiempo.

11—Sdbalo. PL

15—Mancha de color pardo que suele sa-
lir en la cara.

18—Composicién musical,

19—Decir o hacer despropésitos,

22—Trivial, sin importancia.

23—Barro que forma la lluvia en el sue.

lo. PL
25—Preposicién.
26—Impar.

29—Tamiz con marco de madera.
31—Fluido imponderable.

32-—El madstil que estd mds a popa en ¢

buque de tres palos.
34—Moneda drabe de oro.
36—Caballo de trabajo.
38—Fundada, radicada, establecida.
40—Escritor religioso nacido en Zaragoza.
42—Religiosa.
43—Verbe,
45—Nota musical.
46-~Nota musical.

CLASICO

AZU
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PROBLEMA DE DAMAS
Por Sturges

6—

Negras: 1 dama 1 peén.

Blancas: 1 dama 1 peén.

Blancas: ganat en 3,

NOTA.—Con este niimero comenzamos
la publicacién de una serie de problemas
de damas, completamente originales, por
estar basados en la variedad francesa dol
juego de damas.

La condicional principal de este estilo
es que la Dama sélo puede caminar un
paso en cualquier direccién, no siendo obli-
gatorio comer el mavor nimero de piezas.
El juego resulta mucho mds cientifico e in-
teresante al anular parcialmente el poder de
fa Dama y asi es como juegan los cam-
peones de Francia, Italia, Inglaterra, Ale
mania y Estados Unidos.

Esperamos que sea del agrado e intere
de los lectores.

SOLUCIONES
Al problema de ajedrez:

Blancas:
1—A8A

Al oroblema de damas:

Blancas:
1—Dcl 7 dl 11

Al muy costosos:
Diamantes.
Al comptimido:

Vencer al enemigo sin trabajo no es
envolverse en gloria.

A los lectores:
Felices Pascuas.

Al crucigrama:
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Modista de Paris.




Ayala, Juana de Ibarbourou, Fabio Fiallo, José Antonio

Fernindez de Castro, W. Adolph Roberts, Paul R.
Milton, Barbara Back, Luis Felipe Rodriguez, José Lépez Rey,
Luis C. Sepitilveda, Silvano, Covarrubias, Hernandez Cardenas,
E. Baroni, Zubiaurre, Osvaldo Birley, Diego Rivera, Mardonio
Marfana, Roberto Montenegro, Luis Hidalgo, Julio Castellanos,
Roig de Leuchsenring, Massaguer, Jess Losada, Lipnitzki, War-
ner, “Rembrandt”, Laureano Fuentes, Pérez Comendador, Clara
Porset, Renée de Garcia Kohly, Cristobal de la Habana, D’Ora,
Ricardo M. Aleman, Cinefin, Nadine y Sagan Jr,, Ilega

SOCIAL vz DICIEMBRE

como la mejor ‘“‘cuelga” de Navidad.

CON originales de José¢ Marti, Maria Villar Buceta, Pérez de

Sblo 40 cts. cuesta este
admirable obsequio.

En todas las librerias. $4.00 al Ano.
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Como nota curiosa insertamos
aqui este trabajo que nos entrega
un paciente redactor de esta casa.
Se trata de demostrar lo cosmopo-
lita que es nuestro pequefio pais.
Aqui aparece una lista de familias
cubanas que ostentan nombres ex-
tranjeros, y se han radicado en Cu-
ba hace mas de un siglo, algunas
mucho més.

Noétese que apellidos extranjeros
como Ferrara, Baroni, Petriccione,
Steinhart, Mahoney, Pollack y
otros no aparecen por ser todos de
reciente advenimiento a esta isla.

Los apellidos ingleses o irlande-
ses son:

Wilson, Walling, York, Mor-
gan, Brooks, Salmon, Smith, Law-
ton, Johnson, Mc Beath, Jones,
Merty, Lewis, Fitzgibbons, Murray,
O'Reilly, O’ Bourke, O’Donnell,
Mc Donald, O’'Naghten, O’Farrill,
Richardson, Mc Guiness, Cunnin-
gham, Bartlett, Robinson, Adams,
Newhall, Alexander, Knight, Ar-
noldson, Beale, Owens, Beatty, Te-
try, Belt, Armstrong, Blain, Po-
wer, Brower, Roberts, Branly, Byr-
ne, Todd, Herryman, Callahan,
Clark, Simpson, Cowan, Shelton,
Crabb, Cowley, Patterson, Dod,
Doniphan, Driggs, Scott (Escoto),
Fowler, Washington, Gordon, Gri-
ffith, Houghton, Langwith, Max-
well.

Los italianos son también muy
nuUMerosos:

Fantoli, Rensoli, Maragliano,
Paglieri, Longa, Bru, Justiniani,
Paoli, Maruri, Raineri, Riva, Erviti,
Garcini, Abella, Batista, Grosso,
Sasso, Agostini, Beci, Paderni, Al-
Lerdi, Bertemati, Pogolotti, Alber-
tini, Billini, Perovani, Alliegro, Ro-
bato, Spottorno, Villa Gattorno,
Perdomo, , Gotardi, Colli, Mar-
quetti, Morini, Marinello, Pictalu-
ga, Yarini, Galletti, Parravicini,
Antonetti, Gamba, Torricelli, Za-
netti, Fumagalli, Netto Pacetti, La-
gomasino, Franchi, Rolandelli, So-
loni, Ulmo, Vasallo, Vianello,
Viondi, Massino, Rossi, Agusti, Pa-
ganetti, Simoni, Susini, Onetti.

Los alemanes no se quedan atras:

Veulens, Wiltz, Volmer, Horts-
mann, Erdmann, Hamel-Panne,
Edelmann, Andeermann, Urhbach,
Beck, Laudermann, Seiglie, Beur-
mann, Berndes, Schumann, Bluh-
ne, Brodermann, Gans, Heydrich,

vue

Neuhaus, Meyer, Schutte, Weiss,
Weber, Kessel, Kohly, Krieghoff,
Steinhoffer.

Lus escandinavos son pocos:

Jacobsen, Petersen, Adriaensen,
Solberg, Culmell.

Los holandeses son menos que los
Suecos y noruegos:

Van der Guech, Van der Water.

En cambio, son numerosos los
franceses:

Vaillant, Vasseur, Vermay, Vil-
liers, Miniet, Chardiet, Bringuier,
Chartrand, Lacoste, Beaujardin,
Sisouret, Robion, Denis Cidre, Du
mois, Desvernine, Dubois, Du Bou-
chet, Porset, Du Breuil, Ardois,
Ducasse, Armand, Dugquesne, Ber-
nard, Penard, Dufau, Bestard,
Dussaq, Bethencourt, Caignet,
Causse, Duplessis, Cazimajou, Du-
rruthy, Lajonchere, Despaux,
Chaumont, Destrampes, Truffin,
Despaigne, Coffigny, Le Roy, Du-
mont, Deschapelles, Chenard, D’
Escoubet, Gaunaurd, De Clouet,
Vignier, Vignau, St. Germain, Gi-
raud, Labarrere, Laborde, Labour-

dette, Laberdesque, Lacret, Grig-

non, Lagarde, Lage, Rabel, Lainé,
Lamothe, Larrieu, Supervielle, La-
tour, Lavielle, Le Batard, Leonard,
Lombard, Maury, Boissier, San-
guily, Manduley, Millet, Rousseau,
Lamarque, Montoulieu, Bouffasti-
que, Souvalle, Du Defaix, Souville,
Boullon.

Para terminar, he aqui un dato
cutioso. Damos los nombres de ar-
tistas cubanos, (casi mayoria), que
tienen apellidos catalanes:

" ‘Romafiach, Suriz, Maribona,
Massaguer, Masriera, Portell-Vild,
Escarpenter, Vallés, Loy, Sicre,
Matiach, Magrifiach, Baralt, Carni-
cer, Montaner, Alom4, Morey.

CERCA DE LAS ESTRELLAS

Helen - Twelvetrees y Dorothy
Burges, quienes trabajaron juntas
durante la filmacién de . “Swing
High”, vueiven otra vez a reunirse
en una nueva pelicula de la casa
Pathé, titulada “Beyond Victory”.

Wallace Fox, hermano de los fa-
mosos directores Edwin Carewe y
Finis Fox ha terminado tres come-
dias para la casa Pathé, tituladas
“Some Babies”, “The Carnival Re-

? y “Swell People” probando
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con ello su gran habilidad como di-

rector escénico.

Préximamente Pathé terminard
de filmar “Beyond Victory”, “The
Painted Desert” y “Sin Takes a
Holiday”, en las cuales trabajan
Helen Twelvetrees, William Boyd
y Constance Bennett, respectiva-
mente.

El esposo de Daphne Pollard,
una de las més célebres comedian-
tes de Pathé, es de los principales
comerciantes de Hollywood.

Lucie Williams es la dltima ac-
triz de Broadway que ha llegado
a Hollywood. Pathé esti usando
{os servicios artisticos de esta futu-
ra estrella en sus comedias y pre-
parandola para debutar en papeles
de mayor importancia.

George Burton, quien por més
de diez afios ha estado trabajando
en el cinematégrafo, desempefia un
papel importante en “The Painted
Desert”, una de las dltimas pro-
ducciones de Pathé.

La préxima pelicula de Ann Har-
ding sera “Rebound”, cuyo éxito
esti asegurado de antemano por
el prestigio de que goza esta ini-
mitable actriz, consagrada en el ar-
te cinematogrifico por sus recien-
tes producciones “Holiday” y “Her
Private Affair”.

En {a fltima produccién de Pa-
thé, “Big Money”, trabajan juntos
por primera vez Robert Armstrong,
James Gleason y Eddie Quillan.

Pathé esta filmando “Las Aven-
turas de un Vagabundo”, en espa-
fiol.. Esta es una serie de episo-
dios descriptivos de los paises del
mundo

EL NOTICIERO DE ACTUA-
LIDADES PATHE (PATHE
NEWS) CELEBRA SUS PRI-
MEROCS 20 ANOS

.En el pasado mes de noviembre,
el Pathé News celebro sus prime-
ros 20 afios de vida y por este mo-
tivo nos complacemos en ofrecer
como comentatio algunas estadisti-

cas que, seguramente, habrin de’

tener interés para los admiradores

VA A A A A

de estas cintas que no son otra
cosa mds que una especie de peric
dismo cinematografico.

Al cumplir sus 20 afios de esta-
blecido, el Pathé News habfa gas-
tado 200,000 millas de celuloide.

De todas las regiones del mundo
los fotégrafos de Pathé han traidc
miles y miles de pies de peliculas
de los cuales se han usado solamen
te 400 millas o sea alrededor d
33,780 vistas diferentes.

Durante una semana de trabajo
los fotgrafos de Pathé viajan al-
rededor de 25,000 millas.

Todas las naciones civilizadas asi
como todas las regiones salvajes de!
universo, han sido exhibidas en el
Pathé News.

UNA MODISTA AMERICA-
NA QUE COMPITE CON
LAS PARISIENSES

El competir con las mis famosas
disefiadoras de Paris es algo que la
mujer americana no ha tratado to-
davia, por creetlo, probablemente,
imposible. Gwen Wkeling, una hi-
ja de Detroit por nacimiento, y de
Hollywood por adopcion, ha crei-
do, sin embargo, que ella es capaz
de ello y lo ha probado con es-
pléndidos resultados.

Para esta americanita joven y
elegante, Paris no es mis que otra

ciudad en el mapa, y Patou, Cha- ~

nel y Augusta Bernard no son mas
que nombres; nombres con los cua-
les, claro esta, vive ella relacionada,
pero que no logran despertar en ella
el complejo de inferioridad.

Miss Wakeling, como usted ha-
bri adivinado, es una modista de
trajes para artistas de cinematdgra-
fo. Como una experta en los es-
tudios de Pathé, ella viste a las
mas célebres artistas de esta compa-
fifa. Entre las que usan sus crea-
ciones estin la, encantadora Cons-
tance Bennett, la adorable Ann
Harding y la simpatica Helen
Twelvetrees, quienes, como es de
suponerse, estin siempre al corrien-
te de las modas parisienses.

EDDIE QUILLAN EN
“BIG Money”

Eddie Quillan, el formidable
“Chatillo” de los estudios de Pa-
thé ha terminado ya su Gltima pro-
duccién cinematografica para esta
compafifa de peliculas. Junto con



Eddie trabajan Robert Armstrong,
James Gleason y Miriam Seegar en
esta super-produccién que lleva por
nombre “Big Money” y la cual ha
sido dirigida por Russell Mack.
Tanto las intensas situaciones dra-
maticas como las partes comicas de
la pelicula. no dejan nada que de-
sear y diestraen y emocionan hon-
damente.

“Big Money” es la historia de
una banda de fascinadores, en cu-
yas redes cae inconscientemente Ed-
die, que era hasta entonces un sim-
ple mensajero en una oficina de
Wall Street sin mas vicios que una
irresistible pasién por los dados.
Desde el momento supremo en que
Eddie cae bajo 'a proteccion de
Robert Armstrong, que era el jefe
de'esa banda, hasta el final, la pe-
licula es una serie de risas y emo-
ciones indescriptibles.

Podemos asegurar que “Big Mo-
ney” es algo nuevo y original, y
ademds un nuevo triunfo para Ed-
die Quillan y la casa Pathé.

LA VERDADERA CONSTAN-
CE BENNETT

La Constance Bennett de la vida

real se podra obsetvar en su tltima

pelicula “Sin Takes a Holiday”,
dirigida por Paul L. Stein.

En esta comedia dramatica, la fa-

mosa estrella trabaja en un papel
que le brinda la oportunidad de
presentarse tal cual es. La historia
la eleva desde su puesto como se-
cretaria de un rico financiero hasta

el mas encumbrado piniculo de

la vida social de dos continentes.

En “Sin Takes a Holiday” la
vemos en lo hipédromos de Fran-
cia, en los Apeninos, en los salones
de Versalles y en las grandes tien-
das de modas de Paris.

En la vida real, Constance Ben-
net hace esta vida, pues ella vive
parte del afio en Europa y parte en
los Estados Unidos. Hija mayor
de Richard Bennetr, ella fué educa-
da en New York y Paris, para vi-
vir la vida de los grandes salones.

En su nueva produccién Cons-
tance Bennettt trabaja con Kenneth
Mac Kenna. Otros en el reparto son
Basil Rathbone, Rita La Roy, Luis
Bartels, Zasu Pitts, John Roche
y Helen Johnson.

RECETAS DE COCINA
CRIOLLA
(Del libro de la Srta. Maria Anto-
nia Reyes Gavilan).

PUCHERO A LA CRIOLLA

Se echan en la olla una libra de
buena falae, un octavo de tociaeta,
media libra de aguja de puerco y
un cuarto de gallina; se hace hervir
a fuego moderado y cuando esté

bien espumado se le afiade un pli-
tano pintén con su ciscara, un pe-
dazo de- col, una berenjena, un pe-
dacito de calabaza, dos nabos, un
diente de ajo, una cebolla grande
en rebanadas, tres tomates, unos
cuantos granos de pimienta y sal
suficiente; en el mortero se macha-
can unos cominos mezclados con
azafran tostado y 'se deja hervir
otro rato: antes de servirse se pa-
sard por un colador fino.

CONSOMME
(Caldo muy fuerte).

Se necesitan tres libras de rifio-
nada de ternera, dos libras de carne
de puerco, una galina dividida en
cuartos, dos zanahorias grandes,
raspadas las cascaras y cortadas en
rebanadas, media libra de jamén,
media de tocineta fresca, dos ajos
porros, una cebolla grande partida
en rebanadas, y bien llena la olla
de agua se dejard hervir por tres
horas; después de bien espumado el
caldo, se le dara color con azafrin
tostado y se le pondri la sal ne-
cesaria; puede también agregarse
zumo de naranja agria o de limén
verde.

SOPA CCNFORTANTE
Se tuestan rebanadas de pan bien

"finas, se cortan en pedazos cuatro

huevos duros, se salcocha media li
bra de chicharos frescos, se tie
nen preparadas tres cucharadas de
queso rallado, de preferencia e
queso Flandes; cuando el caldo es-
té listo y bien caliente, se echard
en la sopera un poco de éste y en-
cima los ingredientes antes dichos
y luego el resto del caldo.

CALDO DE PESCADO O DE
TORTUGA
Se hace exactamente como el an-
terior, sustituyendo las carnes, galli
na y jamén con el pescado o tor-
tuga.

CALDO DE CAMARONES

Exacto al anterior, pero macha
cando los carapachos de los cama.
rones antes de ponerlos a hervir.

SOPA DE FIDEOS

Ya listo e caldo y estando éste
tibio se echan fideos y se dejan
hetvir hasta que queden bien blan-
dos; debe tenerse cuidado de que
los fideos sean frescos y de buena
clase, pues de lo contrario dan a
la sopa un gusto agrio. La sopa de
tallarines y las sopas de diferentes
pastas de harina se haran lo mismo
que la de fideos.

Tan chiquito y ya’ lo que sabe...

_—
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Escogié entre todas, como

la mejor, a la cerveza:

CERVEZA DE CALIDAD A PRECIO
POPULAR
KLABORADA FOR LA
COMPANIA “RON BACARDI® 8. A.
CASA FUNDADA EN 1838
Proveedores de 1a Meat Casa de Esgafin
Dasde 1868

Santiago de Cuba
wabana
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Rostro Impecable, pero
los Ojos Rojizos

N un rostro bién cuidado

y afeitado, los ojos colora-
dos y enrojecidos son una nota
discordante.

Los varones, no sé porqué,
solemos descuidar ese detalie
en la parte del rostro que es la
primera que todos notan.

Sobre todo, cuando es tan
ficil evirarlo, echzindose en los
0jos unas gotitas de MURINE,
locién oculur hecha para eso.

Echese MURINE con el gotero,

,/ Fsta es una maravillosa
/

receta por lo ficil de pre-
parar y por su delicado
sabor.

MANJAR BLANCO

24 tazas de leche caliente = 1 cucharada de
extracto de vainilla « Un poguito de sal w
6 cucharadas rasadas de Maizena Duryea
w Azdcar.

Se mezcla la Maizena Duryea con un
cuarto de taza de leche fria. Se le pone
la sal y se agita, agregandole poco a poco
el resto de la leche caliente. Se endulza
al gusto. Se cuece al bato de Marfa
durante doce minutos, agitindola cons-
tantemente hasta que espese. Se afiade
la vainilla mezcl:injola bien y se vierte en
un molde sumergido en agua fria para
que cuaje. Se agoma con frutas de la
estacién o con crema batida.

Tomada del librito de cocina de
la Maizena Duryea que gustosos le
enviaremos gratis a solicitud.

F. A. LAY
Apartade 695
HABANA

GHATIS

MAIZENA
DURYEA

CARTELES
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LEA EN NUESTRO PROXIMO NUMERO

CON EL NUEVO ANO, inicia CARTELES inno-
vaciones, novedades y reformas en beneficio de su medio
millén de lectores. Vuelven a nuestras piginas los Mo-
nos de Massaguer, comentando grifica y humoristica-
mente los temas de actualidad y los tipos ambientes. Ini-
ciamos una seccion evocativa de los viejos tiempos, re-
produciendo grabados y fotografias del ayer que nos
traerdn un melancélico perfume de los acontecimientos
ya olvidados. Los nifios hallarin en CARTELES mate-
rial grifico y de lectura que, segin el proyecto clésico,
ha de cumplir su misién de instruir deleitando. Y, en re-
sumen, para beneficio de todos, nuestra revista procura-
rd, segtn su lema, rendir el mejor esfuerzo y dar siem-
pre a su piblico lo mds interesante, lo mds original v lo
mds nievo,
SACRIFICIO

Un cuento bellisimo de Hugh GILCHRIST LUN-
DIAN, cuya figura central, una desventurada adoles-
cente, se sacrifica por los suyos en el preciso instante en
que su sacrificio cra ya innecesario.

Director:

DESTINO

Otro relato dramdtico del gran escritor sajon Harry
F. TRELLER. Gira su asunto en torno a la cosa indes-
cifrable e incognoscible que se llama el Sino.

COMO HACIAN MILAGROS LAS
SIBIL.AS DE ANTANO

Una incursién asombrosa por las regiones del miste~
rio. Una revelacibn, hasta en sus detalles mds intimos,
de las fuerzas sobrenaturales que han influido a través

de los milenios sobre los destinos humanos. . .

Acegﬂe
Tres- en- -Uno

Porque —

1. El Aceite 3-en-Uno
s una mezxca sin igual de
1. Aceite animal,
2. Aceite vegetal.
3. Aceite mineral.

2. El Acoite 3-on-Uno
1. Lubrica todos fos mecanismos ligeros,
. Impide el moho v corrosion de las partes
de matal,
3. Limpla, preserva, lustea y puie fas super-
ficies de metal y madera Isbrada,
3. El Aceite 3-en-Uno
1. Es ¢l aceite de peso fiviano mds puro
que se fabrica,
2, Tiene cientos de aplicaciones v produce
mejores resultados que ningun
ofro aceite,
3.Hace que sudinerorinda m:

De venta en tadox
losbuenosalmace-
nes. Compre sola-
mente ¢l acrite
con el uno rojo.

THREE-IN-ONE OIL €O,
Nueva York, E, U. A,
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L Quaker Oats

*de Cocimien-
to Répido”, es el
mismo alimento
de superior cali-
dad de siempre,
sbélo que ahora se puede pre-
parar en la quinta parte del
tiempo que antes y es mis
suave y delicioso que nunca.

Ahora desear# servir el Qua-
ker Oats todos los dias, bien en
forma de gachas en el desayu-
no, bien para hacer mis espe-
sas las sopas y salsas o para
hacer frituras, galletitas y
otros dulces deliciosos.
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UNA VISION SERENA DE UN

MOMENTO

A caida del régimen. En torno a estos conceptos actualiza-
dos en la politica cubana, han girado, en los dltimos tiem-
pos, los comentarios péblicos y oficiales. Caida del régi-
men se interpreta por los hombres que ocupan el poder

como una pretension subversiva, como un intento de agresién contra un
hombre que, dentro de nuestro sistema republicano encarna la mis alta
magistratura del Estado. Y sin embargo, la caida del régimen no
constituye desacato a la autoridad, ni propaganda anarquista ni aten-
tado contra la persona de ningn mandatario. Caida del régimen
es cesacidn de un sistema, extitpacion de una lacra tradicional, cura
tadical y efectiva de un viejo mal congénito, que mina los cimientos
de nuestra organizacién republicana.

Hablando en el plano de la doctrina, colocindonos sobre los pro-
blemas del momento, sobre el ordenamiento circunstancial y reansito-
tio de los fenémenos politicos cubanos, la demanda de un cambio de
régimen, formulada por la opinién, no entrafa, siquiera, un acto hu-
millante del gobernante que la acepta. No constituye, en Glt ma cir.
cunstancia, ni atn una censura de sus actos ni un reconocimi :nto ta-
cito, por parte del poder, de la razén de sus adversarios.

En las democracias genuinas, la soberania radica en el pu:blo. El
pueblo, que elige a sus mandatarios, es tacitamente quien los quita,
Ningin hombre, ni el mas patriota, ni el mds puro, ni el mis apto,
puede seguir ejerciendo la autoridad sobre un pueblo que quiere que
ésta cese. Si su obra es buena o mala, si su caida entrafia un doloro-
so fracaso de la estabilidad republicana, si su retitada interrumpe una
serie de reformas trascendentes, provechosas y Gtiles para el interés
de la comunidad, eso a quien toca decidirlo y comprobarlo es al fu-
turo, al proceso de los afios que vienen: en una palabra, a la historia.

La grandeza de un hombre piiblico ¢s mayor todavia cuando obe-
dece a su pueblo, (aunque esta obediencia se traduzca en perjvicio del
mismo), que cuando lo desacata, queriendo obstinadamente hacerle
un bien. El beneficio impuesto itrita mds a las masas enardecidas,
aunqué este enardecimiento nazca de un error, de una ofuscacién o
de un espejismo ilusorio, que el perjuicio que dimane de una acepta-
cion elevada y respetuosa de la voluntad colectiva.

El pueblo tiene derecho a todo: hasta a equivocarse. Y sélo el
tiempo y la proyeccién de las perspectivas histéricas pueden producir
en las masas la reaccion que—comparando un perfodo con otro,—con-
ceda a cada Gobierno el juicio adverso o favorable que su ejecutoria
merezca.

En todos los paises se opera con frecuencia este fenémeno de re-
pulsa o de solidatidad a un Gobierno o a un sistema politico. Las mul-
titudes obran mds por el instinto que por el raciocinio, y cuando un
movimiento que de ellas emana concreta su aspiracién en una demanda
cualquiera, lo adecuado, lo justo, lo que la historia indica que siempre
se produce, es un acatamiento de la soberania popular. En otros Es-
tados, en los que existe. el sistema parlamentario, las caidas de los
Gobiernos son tan frecuentes como las reacciones de la opinién, A ve-
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ces estas reacciones se manifiestan y se producen por causas que en su
oportunidad las justifican, pero a veces, también, el pueblo por si
propio rectifica, admitiendo que su apreciacién de los hechos era fun-
damentalmente errénea y contraria a 'sus intereses vitales, De estas
experiencias es de donde nace la concienicia de [a ciudadania y de don-
de se forma el espiritu piblico cada vez mds depurado y mas cons-
ciente.

En los dltimos dias se ha lanzado por ciertos elementos oficiales
la especie de que la prensa cubana, en nombre de ideales patridticos,
de principios de cordialidad y de necesidades de apaciguamiento co-
lectivo, podria influir en la opinién reclamando de ésta un criterio
menos radical que el que se manifiesta nacionalmente con tan reiterada
energia. He ahi otro error. La prensa, mis que dictar normas, las
recibe. La prensa no puede oponerse a un estado de apreciacién ge-
neral que enfoca los problemas contagiosamente con el mismo punto
de vista. La prensa no es poder bastante para desviar y encauzar por
senderos distintos un estado de opinion que converge, desde muy
opuestos sectores, a una misma finalidad y a una misma demanda.
Y los hechos comprueban que aquella parte de la prensa que se obs-
tina en preconizar postulados que chocan con los que sustenta esa
mayorfa, es una prensa que carece de influjo y a la que se le niega
autoridad y competencia para esa labor orientadora.

Sin concretar el anilisis al momento cubano, aludiendo en gene-
ralizacién absoluta al problema en si, la caida de un régimen no es,
tepetimos, un sintoma de rebajamiento, ni de abdicacién, ni de quie-
bra de la disciplina social. El pueblo tiene el derecho a detribar, ci-
vicamente, sin que su actitud caiga en la disociacién ni en la anar-
quia, a cualquier Gobierno, sea bueno o sea malo. Y el gobernante
bueno, es el més obligado, por serlo, a aceptar su mandato'y a dejar
que la historia revele a los que lo combatian, la injusticia de tal accién
y el perjuicio que de ella dimane. :

No se trata, pues, de una agresién contra un hombre, un man-
datario, o un gobierno. Se trata de un sobetano impulso de la vo
luntad popular que en un momento determinado de la vida de un
pueblo reacciona contra un sistema, contra una situacién, contra un
régimen, dindose el caso de que muchas veces esa reaccién va menos
contra el momento presente que contra la tradicién y el arrastre que-,
el sistema en si significa, y que lo hace incompatible con el grado
de evolucién ciudadana y de progreso civico a que arriban todas las
sociedades humanas. :

Luis XVI no fué, con mucho, el peor soberano que registra la
historia. Y contra él, sin embargo, quiso el Destino que se pronuncia-
se la rebeldia del pueblo de Francia que, cuando asalté la Bastilla no
destruia a un monarca, sino a una tradicién de feudalismo dindstico
que a través de los siglos sofocaba las ansias legitimas de libertad y de
justicia. La caida del tégimen, repetimos, no es una agresién contra
los gobernantes actuales. Es una reaccién de la soberania popular con.
tra el arrastre lesivo de todos los males que han viciado tradicional-
mente nuestro sistema politico.
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L primer inspector Duff,
del Scotland Yard am-
bulaba por Picadilly ba
jo la lluvia. Débil y re-

mota, mas alld del parque de St
James, acababa de oir la campana
del Big Ben, en la Casa del Parla-
mento, dar las 10. Era la noche del
6 de febrero de 1930. Cuando se
trata de primeros inspectores es
conveniente recordar siempre el re
loj y el calendario, aunque en este
caso particular son de relativamen
te poca importancia. Jamds serdn
aducidos como pruebas ante los
tribunales.

Aunque, por regla general, de
temperamento sereno e imperturba-
ble, hallibase en aquel momento el
inspector Duff con el animo un
tanto inquieto. Aqucila misma ma-
fana habia terminado un caso lar
go y tedioso cuyo colofén fué ia
sentencia al patibulo pronunciadz
en presencia del inspector por e!
juez, tocado con su ominoso birrete
negro, contra un hombrecillo insig-
nificante y de aspecto mohino. Bien
merecido, después de todo, pensd
el inspector Duff. Era un asesino
cobarde, sin conciencia ni pizca de
sentimientos humanos. Y cémo

habia hecho sudar al Scotland

——;Qué. cficio mds raro el nucstrol—

dice DUFF,

Yard antes de su captura! Pero la
perseverancia triunfé. .. la perse-
verancia, y un poco de la suerte
que siempre acompafiaba 4 Duff.
La cosa se habia reducido a apode-
rarse de una carta que el asesino
escribiera a la mujer de la carrete-
ra de Battersea Park; a percibir al
instante el doble significado de una
frase al parecer indcua y guidndose
por ella, persistir hasta ver repro-
ducido el cuadro completo.

Todo habia terminado ya. ;Qué
vendria dJespués?

Duff adelantaba arrebujandose
en su impermeable. El agua chorrea
ba de su viejo sombrero de fieltro
Se habia pasado las dltimas tres
horas en el Pabellén de la Arcada
de Mérmol, conocido cinematdgra-
fo, esperando distraerse un poco.
La pelicula habia sido tomada en
los Mares del Sur; playas cundidas
de palmeras, cielos radiantes, sol
eterno. A medida que iban des
arrollandola, Duff se acordaba de
un colega que conociera afios antes
en San Francisco. Un sujeto mo-
desto que practicaba la profesién
de cazador de hombres en semejan-
te escenario. Que estudiaba indi-
cios y huellas en donde los vientos
alisios murmuraban en las copas
de los 4rboles siempre verdes y don-
de el mes era siempre junio. El ins
pector se sontid al recuerdo.

Sin pensar con exactitud a donde
se dirigia, Duff continué por Pi-
cadilly abajo. Era una rda llena,
para él, de recuerdos que ahora st
agolpaban a su mente. Hasta pocc
tiempo antes habia sido inspectot
de division en la estacién de la :a-
lle de Vine y por-lo tanto tenia 2
su cargo la policia secreta en aquél
aristocratico barrio. El West End
habia sido su coto de caza. Alli,
destacandose en dignisimo esplen-
dor a través de la lluvia, vefase el
exclusivo club donde, con unas
cuantas palabras quedas, le habia
echado el guante a un banquero
defraudador. El frente oscuro de
una tienda le recordaba aquella
temprana marfiana en que se incli-
nara sobre la francesa asesinada
entre sus modelos de Paris. La fa-

chada blanca del Berkeley traiale
recuerdos de un cruel chantajista
capturado, aturdido e indefenso, al
salir de su bafio. A unos pies de alli
en la calle de Dover, delante de la
estacién del subterrineo, Duff ha-
bia murmurado una palabra al oi-
do de un hombre atezado y vistolo
tornarse livido. El jovial asesino
tan buscado por la policia de New
York se hallaba almorzando en su
cémodo departamento del Albany
cuando Duff le puso la mano en
el hombro. En el restaurant del
Principe, al otro lado de la calle,
habfa cenado el inspector durante
dos semanas consecutivas para no
quitarle el ojo de encima a un hom-
bre que se figuraba que el traje de
etiqueta podia ocultar bien el sér-
dido secreto de su corazén. Y alli,
en el Picadilly Circus a que acababa
de desembocar habia librado una
noche memorable un dueio a muer-
te con los ladrones de brillantes de
Hatton Garden.

Lz lluvia aumentaba, zurriagan.
dolo con furia creciente. Duff pe-
netré en un vestibulo y se quedd
contemplando la escena que tenia
defante: la version amainada y
tranquila de una Gran Via Blan
ca. Las luces amarillas d~ innumera
bles anuncios eléctricos se emborro-
naban inciertampnte en la cascada
de lluvia; charquitos de agua bri-
llaban en medio de la calle. Sin-
tiendo la necesidad de compafiia,
Duff bordes el circulo y desapare-
cié por una calle mas oscura. A
doscientas yardas escasas de las lu-
ces y el transito, vino a dar a un
edificio lagubre con barrotes de
hietro en las ventanas del piso ba-
jO y un l‘ebet’vero que parpadeal)a
débilmente ante é. Un momento
después ascendia las familiares es-
caleras de la estacién de policia de
la calle de Vine.

El inspector a cuyo cargo estaba
entonces la estacién, Hayley, suce-
sot de Duff en tan importante car-
go, halldbase solo en su despacho.
Era un hombre delgado, de aspec-
to fatigado, cuyo rostro se iluminé
a la vista del viejo amigo.

—Entra, muchachén — dijo. —

Ya me sentia con necesidad de
echar un pérrafo.

—Me alegro—replicé Duff. Se
quitd el sombrero empapado, el im-
permeable que chorreaba, y se sen-
t6. Por la puerta abierta que daba
a la habitacién contigua vié un
grupo de detectives armado cada
uno con un periddico de a medio
penique.—Noche tranquila, jeh?

—Si, a Dios gracias. Un poco
més tarde tensmos que hacer una
incursién a un club nocturno; pe-
ro eso, como bien sabes, es hoy dia
nuestra diversién principal. Y entre
paréntesis, veo que hay que feli-
citarte otra vez.

—¢Felicitarme?—y Duff enar-
6 las cejas.

—Si, por ese caso Borough ter-
minado hoy. Recomendacién espe-
cial del juez que celebra al inspec
tor Duff; trabajo espléndido, razo-
namiento inteligente y todo eso.

—Si, desde luego—y Duff se en-
cogié de hombros.—Gracias, vieji-
to.—Sacé la pipa y se puso a lle
narla.—Pero eso es historia anti-
gua; mafana a todos se nos habra
olvidado.—Guards silericio un mo-
mento y luego afiadié:—qué oficio
tan raro el nuestro, jverdad?

Hayley le clavé una mirada es-

crutadora. . R
—La reaccién—dijo moviendo

afirmativamente la cabeza—Yo
también la siento siempre después
de un caso dificil. Lo que necesitas
es trabajo, viejito. Un nuevo enig-
ma que desentrafiar. Que no haya
periodo de reflexién entre caso y
caso. Si td tuvieras este cargo

—Lo he tenido—recordéle Duff.

—Es verdad. Pero antes de que
arrojemos el pasado de nuestra
mente, lo que, convengo contigo ¢s
un plan excelente, jno me permites
jue afada yo mi humilde alaban-
za? Tu trabajo en este caso debie-
ra servir de ejemplo. ..

—Tuve suerte — interrumpidlo
Duff.—No lo olvides. Como decia
siempre nuestro antiguo jefe Sir
Frederick Bruce: trabajo infatiga-
ble, inteligencia y suerte, y de estas
tres cosas la principal es, con mu-
cho, la suerte.

—Ah, si; jpobre Sir Frederico!
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—Esta noche he estado pensan-
do mucho en él—continué Duff.—
En él y en el detective chino que
puso en claro el misterio de su ase.
sinato.

Hayley asintid.

—El individuo aquél de Hawaii,
¢éno? El sargento Chan, creo que se
llamaba.

—Si, Charles Chan. Pero ahora
es Inspector de la secreta de Ho-
nolulu.

~—¢Has vuelto a saber de é1?

—A largos intervalos—repuso
Duff encendiendo su pipa—Por
ocupado que esté, yo siempre he
mantenido  correspondencia  con
Chan. jEs hombre tan simpatico!
Le escribi hace un par de meses
rogindole me diera noticias suyas.

—¢Y te contesté?

—Si, esta mafiana llegé la res-
puesta.—Duff sacd una carta del
bolsillo.—Parece que no hay no-
ticias—afiadié sonriendo.

—No importa, oigamos la car-
ta—sugirié Hayley echindose para
atris en su silla giratoria.

Duff sacé del sobre dos pliegos
de papel y los desdoblé, Durante
un momento se quedé mirando pa;
ra aquellas lineas, mecanografiadas
en otra estacién de policia, al otro
extremo del mundo. Luego, reto-
zandole atin en los labios una leve
sonrisa, comenzé a leer con una voz
extrafiamente dulce para un inspec-
tor del Scotland Yard:

“Reverenciado y honorable ami-
go: Su afable epistola termin su
largo viaje a su debido tiempo y tra-
jo gratos recuerdos del pasado a
esta mentalidad despreciable. ;Que
es la riqueza? Escriba usted la lista
de sus amigos y tendrd la respuesta.
Riquisimo me siento cuando sé que
todavia tiene usted un espacio en
su honorablemente ocupado cerebro
para pensar en el mds indigno de
los hombres: Charles Chan.

Y volviendo el cuadro del revés,
créame que no lo olvido. Nunca.
Perdone la observacién cruda que
voy a escribir, pero semejante su-

gestion de su parte es asaz absur+
da, Las palabras de elogio que us-
ted amontoné un tiempo sobre mi
atin »ersisten en mi mempria rodea-
das siempre de una peglieia aureo-
la de infundado orgullo.
"Viniendo ahora a la peticion
que me hace en su carta de noticics
mias, lamento extraordinariamente
tener que confesarle que no hay
ninguna que merezca la pena. El
agua cae de los aleros en los
mismos viejos hoyos, lo cual es una

descripcién exacta de la vida que-

llevo aqui. Los homicidios no abun-
dan en Honolulu. E! hombre tran-

quilo es el hombre feliz y no me’

quejo de falta de felicidad. El orien
tal sabe que hay una hora para pes-
car y otra para secar las redes.

“Mas puede ser que a veces me
preccupe un poco que haya tantas
redes que secar. ;Por qué serd eso?
éSerd que el cardcter oriental se
me va debido a que hace tantos
aiios que vivo entre los inguietos
norteamericanos? No importa. Si
es asi sé ocultarmelo. No son muy-
importantes los deberes que cumplo
con rostro incomunicativo. Pero
puede suceder que algunas noches
me siente en mi lanai mirando para
la ciudad dormida vy experimente
un extrciio anhelo de que el telé-
fono repique trayendo un mensaje
importante, [Ningtin de esol, para
citar a mis hijos que aprenden el
idioma que hoy se enseita en las es-
cuelas locales.

"Me regocijo de que los dioses
guarden para usted una suerte dis-
tinta. A veces pienso en usted mo-
viéndose en la_gran ciudad donde
le ha tocado vivir. Su magnifico ta-
lento no se ve obligado a inmovili-
zarse como agua estancada. Mu-
chas veces repica el teléfono y us-
ted sale a investigar. Yo sé en el
fondo de mi corazén que el éxito
siempre le sonreird, De eso me di
cuenta desde que experimenté el in-
menso privilegio de su compatia.
Los chinos, como usted sabe, son
gente muy psiquicd.

giri6 HAWLEY,

hind.

- para arvac en su silla viratoria.

—Qigamos la cart

j“Qué amabilidad la suya a
preocupar su grandiosa mentalidac
con el recuerdo de mis hijos! Er
total hoy alcanzan el nimero de
once. Con harta frecuencia recuer-
do el proverbio de aquél sabio: go-
bernar un reino es fdcil; gobernar
una familia, dificil. Pero sigo bre-
gando. Mi hija mayor, Rosa, estd
estudiando en una universidad del
continente. Cuando por primera vez
me di cuenta del verdadero costo
de la educacién norteamericana, se
me ocurrié que seria mucho mejor
poner punto final para siempre a
la lista de mi prole.

“Una vez mds le doy cordialisi-
mas gracias por su carta en extremo
amable. Acaso dlgin dia volvers-
mos a encontrarnos, aunque las es-
pantosas millas de tierra y agua que
nos separan hacen que tal pensa
miento se asemeje a un suefio. Acep
te de todos modos, esta nueva ofren
da de mi afecto y consideracién.
Que los senderos del deber le sean
suaves, es el deseo de

Su respetuoso y afectisimo,
Charles Chan”.

Duff terminé de leer y doblé len
tamente la misiva. Cuando alzé la
vista vié que Hayley lo contempla-
ba con mirada incrédula.

—Encantadora—dijo el inspec-
tor de division—Pero.. un po
quito ingenua. No guerrds decirme
que el hombre que escribié esa car-
ta descubrié al asesino de Sir Fre-
derick.

—No te dejes engafiar por el es
tilo de Charles—ri6 Duff.—Es un
poco mas profundo de lo que pa
rece. Paciencia, inteligencia, labo-
riosidad: el Scotland Yard no tie:
ne el monopolio de esas cosas. Que
rido Hayley, el inspector Chan es
un verdadero ornamento ds nues-
tra profesién. Lastima que esté se-
pultado en un lugar como Honolu-
lu—Las' playas cuajadas de pal-
meras que habia visto en el cine
le bailaban ante los ojos.—Aunque
tal vez s=a cierto que el hombre que
goza de tranquilidad es el hombre
feliz.
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—Acaso—rtepuso Hayley.—Pero
nosotros nunca tendremos oportu-
nidad de probarlo, tii y yo. ;Te
vas?—afiadié, pues Duff se habia
puesto en pie.

~—Si, me voy a ocupar de mis
asuntos—rteplicé el primer inspec-
tor—Me sentia un poco decaido
euando entré, pero ya estoy mejor.

—¢No te has casado todavia,
gverdad? !

—Ni puedo—dijsle Duff.—No
hay tiempo para eso. Casado con
el Scotland Yard.

Hayley movié negativamente la
cabeza.

—Eso no basta, pero estoy ha-
blando de lo que no me importa.—
Ayudb a Duff a ponerse el sobreto-
do.—Espero que no estards muche
tiempo ocioso. No te conviene.
Cuando el teléfono de tu mesa,
;cémo decia Chan?, cuando repi-
que con un mensaje importante vol-
verds a estar en caja.

—Agua—dijo Duff encogiéndo-
se de hombros—cayendo de los ale-
ros en los mismos agujeros.

—Pero te gusta oirla caer. Y
bien que lo sabes!

—Si,—asintié el primer inspec
tor.—Tienes razén. En realidad,
no me siento contento si no es con
un caso entre manos. Adiés, y bue-
na suerte en el club nocturno.

A las ocho de la mafiana siguien.
te, el inspector Duff entré con pa-
so precipitado en su despacho del
Scotland Yard. Volvia a ser el mis.
mo hombre jovial de siempre; te-
nia las mejillas rubicundas, heren-
= de los dias de aquella finca de
Yorkshire de donde vimera para
ingresar en la policia metropolita-
na. Después de abrir su escritorio
leyé unas cuantas cartas llegadas
en el correo de la mafana. Luego
cogié un ejemplar del Telegraph.
encendié un buen habano y se puso
a leer con calma las noticias.

A las 8:15 su teléfono repicé sit.
hitamente. Duff dejé de leer y se
le queds mirando. Volvié a repi-
car, aguda, insistentemente como

(Contintia en la pdg. 68 )



COSAS DE USO Y ABUSO”
MAS FRECUENTES ex NUESTROS DIAS

gOF-

CADENAS
OJAS escritas a ma-
quina o impresas, de las
que se reciben y se en-
vian centenares de mi-
llares al dia en toda la Repiiblica,
excitando el civismo de cuantos en
Cuba viven, nacionales y extranje-
ros, a fin de que se interesen por
la cosa piiblica, cumplan con sus
deberes ciudadanos, no sean guata-

cas, ni serviles, ni apaticos, ni in-

diferentes. Dichas hojas constitu-
yen un desahogo al descontento, al
malestar y a la protesta que existen
de Oriente a Occidente. Son cade-
nas. .. 'de papel que tratan de rom-
per las otras cadenas. Desde luego,
los gobiernistas estan que trinan
contra estas cadenas, y ticnen razon,
porque los consejos que se dan en
esas cadenas, no van, como los go-
biernistas sostienen, conitra la pa-
tria, sino contra ellos, principal-
mente este consejo: “no compre bi-
Hletes de Loteria”.

MANIFIEST'OS

Otra de las expresiones del
estado de descontento y protesta
que hoy existe en toda la Repdbli-
ca. Hojas, las mas de las veces sin
pie de imprenta, que se reparten de
mano en mano o por correo y los
que mas éxito han alcanzado hasta
ahora son los lanzados por el Direc
torio Estudiantil Universitario y
por las mujeres. No hay ciudadano,
aiin los gubernamentales, que dejea

_ de llevar en sus bolsillos, por lo me
nos, el dltimo manifiesto y la dl-
tima cadena. El ciudadano que ten-
ga sus bolsillos vacios de estas ho-
jas, serd porque acaba de entregar-
selas a un amigo. Estos manifiestos,
lejos de ser, como en otros paises,
anénimos, aparecen entre nosotros
firmados, demostrando asi sus au:
tores, que no se ocultan para.ex-
presar su pensamiento sobre los
problemas patrios, sino que, al con.
trario, dan la cara y asumen la res-
ponsabilidad de sus actos.

UNIVERSIDAD

Lugat donde en otros tiempos se

PV O I I -

2A. \SER-IL

para dar y tomar clases, respectiva-
mente. Hoy destinado a cuartel.

CARCEL

Antafio, residencia de los delin-
cuentes. Hogafio, establecimiento
piiblico donde se proyecta instalar
la Universidad, trasladando alli a
profesores y estudiantes, e inaugu-
rando solemnemente el curso 1930
1931.

HONRADEZ, PAZ Y
TRABAJO

Antigua férmula del Gobierno
menocalista, que quedé convertida,
segn feliz interpretacion del doc:
tor Lanuza, en esta otra. Harine
para todos.

FE Y ADELANTE

Lema zayista, que traducido al
criollo queria decir: Farwantes v
aprovechadus.

AGUA, CAMINOS Y
ESCUELAS

Programa electoral machadista,
transformado hoy, en cue el Go-
bierno, ante la formidabie reaccién
nacional oposicionista, demanda
una “tregua patridtica”, en esta
frase: ;jAhora cordialidad y enmien

da?

TREGUA

Lo que pedia, ahogandose ya, el
hombre al que otro artojé .en un
pozo. Lo que piden jahoral en un
atranque de “fraternal generosi-
dad” los gobiernistas a la oposicion,
o sea, a todas las clases sociales de
la Repiblica unidas en frente dn1-
co contra aquellos.

CORDIALIDAD

Lo que también demandan los
gobiernistas, jahoral, para sal-
var . se ellos de que les coja la

reunian ' profesores y estudi

gran ta

B
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SOLUCION CUBANA

Otro anhelo gobiernista. Una vez
un ladrén asalté, robé y golped =
un comerciante y cuando éste reac-
ciond y le fué encima, ya casi aho-
gado, el ladrén suplico entonces, sin
soltar la bolsa ni reparar las lesio-
nes, un arreglo amistoso, una fér-
mula de conciliacién.

POLITICA

Hacer politica, no hacer politi-
ca. Piedra de toque para descubrir
si se es gubernamental, mis o me-
nos emboscado o a las claras. Los
mismos que ayet ['evaron la politica
(la que a ellos les convenia, la gu-
bernamental), a la Universidad, a
las corporaciones cientificas, a los
clubs y sociedades, a los cuarteles,
ahora protestan de que en esos lu-
gares se haga politica, porque sa-
ben que ya la finica politica que alli
se realiza, como en toda la Repu-
blica, es la antigubernamental.

ORDENs

La paz y la tranquilidad que-rei-
nan en los cementerios y las que
quieren los dictadores que impere
en el pais del que son duefios y se-
fiores; orden que se basa, no en la
ordenacién de todo, sino en el res-
peto al desérden oficial, amparado
pot la fuerza de las armas que el
pais entrega a sus soldados para de-
fender el otro orden, el verdadero.

ADHESIONES

La tltima moda en estos momen-
tos. Acto que han realizado ya, por
escrito, en pro del programa e
ideales del Directorio Estudiantil
Universitario, casi todos los ciuda
danos de la Reptblica, muchos de
los cuales, sin embargo, no hace
atin seis meses estaban adheridos a
este mismo &obierno del que ahora
se desadhieren, y otros—catedrati-
cos—expulsaron de la Universidad,
en 1927 al Directorio Estudiantil
de entonces, que mantenia progra-
ma e ideales idénticos a los del ac-
tual Directorio. Si en aquella fecha

los sefiores catedraticos se hubieran
adherido, no al Gobierno, como lo
hicieron, sino a los estudiantes, no
estarfamos padeciendo los efectos
desastrosos de la prérroga de pode-
res.

DIRECT'ORIO ESTUDIAN:
TIL UNIVERSITARIO

El primero y mas alto de todos
los poderes de la Repiblica; el cla-
rin del decoro y la dignidad ciuda-
danos; la encarnacién y represen-
tacidén mas genuina de la soberania
popular; el valor hecho accién v
elevado al cubo; el simbolo repre-
sentativo del civismo.

INOCHEBUENA

Antigua fiesta cristiana cuya cc-
lebracion este afio en las sociedades
elegantes sera considerada como ac:
to de guataquerfa gubernamental
y la no celebracién como acto sedi
cioso, con peligro de detencién ¢
prisidn.

MUJERES

Seres humanos que antiguamen-
te pertenscian al sexo femenino y
hoy a otro nuevo sexo, creado es-
pecialmente para ellas: el sexo civi-

co.
CORONAS

Hasta ahora eran ofrendas flora-
les que generalmente se dedicaban
a los muertos, el dia del entierro
o en los aniversarios del fallecimien-
to. Hoy son fuentes de ingreso
para el Gobierno, en su afdn de bus
car dinero de donde se pueda.

Al efecto, véase lo qus dice {a
circular ntimero 14, de octubre 3
de 1930, de la Secretaria de Ha-
cienda, al declarar que estin gra-
vadas con el impuesto del 1145
las ventas de coronas, ramos, etc.:

“Cuando los propios cultivadores
o sus mandatarios venden las flores
o plantas que cultivan en sus jardi
nes 0 campos, no estin obligados
al pago del impuesto del uno y me
dio por ciento, pero si dichos pro-

(Contintia en la pig. 45 )
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MIAMI, Estados Unidos.—El “Eureka II”, pequeiia embarcacion de trans-

porte, que naufragé aqui recientemente. De los 139 wigjeros que levaba

a bordo, se salvaron 130, 4 perecman y 5 no han sido rescatados al mar.

t lo reali barco: d d y yates que acu-
dieron al lugar del desastre.

PENINSULA DE IZU. japén—
Dos pequerios supervivientes del te-
rremoto que conmovié las monta-
fias de Hakone, en esta peninsula.
En este improvisado refugio de te-
las y bambiies, estos dos pequeiios
hallaron abrigo. Lo dnico que pu-
dieron rescatar de su hogar destrui-
do fueron varias mantas, una vasi-
ja de porcelana y las pantuflas de
madera que se ven en primer tér-
mino. ..

NEW YORK, Estados Unido:.—
Esta esquina es la de mayor tran-
sito del mundo. Los americanos,
favoritos del record, han compro-
bado que en la interseccion de estas
dos calles, Park Avenue y calle 57,
cruzan mds automdyviles en 12 ho-
ras que en cualquier otro lugar de
la tierra La estadistica arroja la
cifra de 9.8 automdviles cada se-

MIAMI, Estades Unidos—La policia en o muclle local

aguaninndo el regreso de los supervivienses del naufragio

del “Eurcka 1I°, ocurrido recientementc. Para los he-
ridos en ese desastre estin preparadas las camillas

(Fotos Unids nead & Underwood 1.

NEW YORK, Estados Unidoc-—{ na de ‘e
mds tansitadas del barrio comercial, en virp. .

cuas. La multitud afandudose por adquiriv Wit o
de Navidad congestiona las aceras de la calic Cyfit

a la Sexta Avenida.
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Mrs. Harris PAYNE
WHITNEY, nee Ger-
trude  Vanderbilt, la
gran escultora  norte-
americana, que ha ve

EA

Nuevo pabellon recién
construido e inaugurado
en la Quinta de Salud
“La ‘Covadonga®. y des-
tinado a la reclusion y
tratamiento curativo de
enfermos  nerviisos  y
mentales. Puede sfirmar-
se que se trata de tn:
verdadera clinica de o ¢-
nados. montada cor to-
dos los adelantos » der-

nos.
(Foto ]. Arcielles),

nido a Cuba para pa-

sar los meses del invier-

no en el scsegado reti-

ro del reparto Mira-
mar.

(Foto International}.

Dr. José A. BARNET Y VINAGERAS.
Ministro Plenipctenciario de Cuba en of
Brasil, que acaba de jubilarse, después de
haber representado brillantemente a nuestra
patria, primero como Cénsul en Paris. Li-
verpool, Rotterdam y Hamburgo; como En-
cargado de Negocios en La Paz, Bolivia. v
cemo Ministro Plenipotenciario en Pekin.
Moisés SIMONS, el notable com- China. v Rio Janeivo, Brasil, durante 28 ailos
positor cubano. actualmente en Ma- consecutivos.
drid, donde cosecha triunfos artis- {Foto “Encanto”}.
ticos y econdmices, retratado en la
Plaza de Espania en union de su
colaborador en empeiios teatrales, el
popularisimo libretista sedior Anto-
nio ASENJO.
(Foto N. S. S.)

inicia con éxito. Viajeres del vapor “Morro Castle”, llegados a La
Habana ¢ instalados en el Hotel Plaza ofrecen una nota de optimismo.

A pesar de todo, parcce que la temporada de turismo invernal ya se \

(Foto Ig iotus).

Doctor Envigue CUELLAR DEL RIO, distinguido médico cubano.

actualmente en Europa, dende ba trabajado en la especalidad de la

Oftalmologia, en los Hospitales de la Cruz Roja Espanola. de Lari-

boisiere, de Paris, de Tenon, con el profesor doctor Magitot; en Viena.

con el profesor Lamber, y que ba sido admitido como meimbro en la

Sociedad Francesa de Oftalmologia. p do v apad) io por los
Profesores Magitot y Morax.

Abrabam CHASINS. miembro de la Facul-

tad del Instituto Curtis de Filadelfia. disci-

pulo de Josef Hofman y reconocido como

compositor de fama internaciond y virtuoso

del piano. de primera categaria. Thasins to-

card en Cuba para los socios de Pro-Arte
usical.

tFoto N. 8. 8.

He aqui el famoso y valiosisimo collar de perlas de la senora Daws,
turista norteamericana que en el pasado aiio dennncio el robo de que
fué victima en un hotel de esta capital, y que ahora. merced a nues-
tras investigaciones policiacas se revela que no mintié, como algunos
suspicaces sugirieron entonces.
(Foto J. Argiielles).




HUGH §. GIBSON
Ministro de los E. E,
U. U. en Bélgica (hoy
famoso y entonces Se-
eretario de la Legacion
en La Habana) en los
dias de su “doloreso™
incidente con el perio-
dista ctbano Envigue

CUANDO LA 18 PIEDRA
del Palacio de los Dependientes en 1903 (?), se retrataron bajo una
tienda, donde se celebré una misa, dicha por el luego Obispo de La
Habana, ESTRADA, (que se ve bincado a la izquierda), los s~
quientes seifores: Dr. CRUZ PEREZ, Cor. Carlos Manuel de CES-
PEDES ]. R. OFARRILL, doctor BERRIEL, el Gobernador,
General Emilio NUNEZ y el Jefe de la Rural General A. RODRI-
GUEZ con su hija EVA, (hoy sefiora de Ferndndez Soto).

SRk,

fa

DONA ROSALIA ABREU
en Cristiania, Noruega, hace 18 afios.
visitando al entcnces Ministro de Cuba

Sr. VALDIVIA (Conde Kostia), y a ia

familia EGEBERT.

EL DR. ]J. CLEMENTE VIVANCO
El Secretario de Gebernacion, aqui apa-
rece grave, barbudo, recién llegado de la
guerrd, con su grado de coronel, después
de ser Ayudante de Serafin Sinchez, Se-
cretario en Jimaguayii y compaiiera de
Roloff. Cuando esta foto, era secretario
del Gobierno habanero y gobernador a
veces

EL GENERAL MENOCAL Y SU SRA.
cn 1914, hacian viajes de Palacio a Chaparra,
con sus familiaves. Aqui los despiden en la
Terminal las seiioras de RABEL, de AR-
GUELLES, de MORALES- (hoy Mrs. Stra-
ton), la Srta. R. MENOCAL (hoy Sra. de
Cunningham), y los seiores Dr. R. MENO-
CAL, Cor. LASA, M. M. CORONADO,
ARGUELLES, Dr, J. MONTALVO, Capt,
CARRICARTE, Capt; BETANCOURT,
Capt. NUNEZ, Dr. GARCIA ENSENAT,
General A. SANCHEZ AGRAMONTE,
Dr. R. DOLZ, ‘Cor. Ch. HERNANDEZ,
Comté. A. PRIMELLES y Orlando MORA-
LES PERDOMO. Los nisios son “Mayito”
y Raoul MENOCAL SEV A.

DENUESTRO
ARCHIVO
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N atrevidas sinuosidades
se lanza la linea férrea,
desde Probstzella, a es-
calar la vertiente sep-

rererional de la Selva de Turingia.
Pais dificil de penetrar, defendido
por su configuracién abrupta y sus
nménsos bosques, no fué atravesa-
do por el ferrocarril hasta hace po-
‘0 mas de veinte afios y al ser inau-
rada por fin la linea, después de
entos y dificiles trabajos, se dié el
aso de que los muchachos de las
Ideas montafiesas, en lugar de en-
iregarse los dias de fiesta a los ba-
lancéos del tio vivo, prefirieran gas-
tarse su poco dinero en ir de una
estacién a la estacién préxima mon-
tados en el nuevo juguete.

Se explica que los trenes apare-
cieran como juguetes a la gente me-
nuda de una regién dedicada desde
hace siglos a la industria de la ju-
gueteria. Alemania produce, en
efecto, la mayor parte de los jugue-
tes que en todas partes del mundo
son Ta ilusién y el placer no sdlo
de los nifios, sino también de tantas
personas mayores, que no han deja-
do de ser nifios aiin cuando come-
tan el error de figurdrselo. Y la
Selva de Turingia es, entre los cen
tros mas importantes de la indus-
tria alemana de jugueteria, la re-
gion especializada en la fabricacién
de juguetes de madera. Centro de
esta region—verdadero paraiso de
la infancia—es la ciudad de Son-
neberg, y a ella nos dirigimos, con
permiso del lector, llevados ‘por el
ferrocarril, ese gran juguete de la

“juguete”

Una obra maestra de la jugueteria alemana: La "Kermesu de Turingia” figuré en la Exposicion Universal de Bruselas en
guete” de Sonneberg. Es, probablemente, el mayor

miden ¥ de tamafio natural.

EN EL PARAISO DE LOS MNINOS

POR. CARLOS SCHWARZ

EL MUSEO DEL JUGUETE EN SONNEBERG Y LA
INDUSTRIA ALEMANA DE JUGUETERIA

se conserva en el “"Museo del Ju-

del' mundo. Mide 84 metros cuadrados (12 de )venze por 7 de fondo) y las figuras de primer término

multitud densa y abigarrada que
junto a ellos se agolpa, son de un
realismo y de una vivacidad verda-
asombrosos. El amor y

A,
der

mecénica moderna, a fin de visitar
el Museo Aleman del Juguete.
Hallase instalado este museo,
—original como ninguno, puesto
que es el tmico de su género que
en-el mundo existe,—en los locales
de la Escuela Industrial, vasto edi-
ficio situado en las inmediaciones
de la Estacion. Fué fundado en
1901 a base de la coleccién particu-
lar reunida por el industrial Adolf
Fleischmann y cedida por éste a
la nueva institucién. La Cimara de
Industria y Comercio de Sonneberg
aportd, por su parte, al nuevo mu-
seo una valiosa coleccion de viejos
jugnetes de Turingia entre cuyos

La “Primera de las Kanas™—figwa po-
pular de las leyendas infantiles germd-
nicas

18

curiosos ejemplares los hay que da-
tan de 1735, Pero afin cuando sea
grande el atractivo y considerable
el valor cultural de esos ejempla-
res en cierto modo histéricos, el
maximo interés del museo estd con-
centrado en las grandes piezas mo-
dernas. Figura entre ellas la gran
“Kermesse de Turingia”, que tanto
llamé la atencién en la Exposicién
Internacional de Bruselas, celebra-
da hace veinte afios. Esta obra
maestra de la jugueteria es, sin du-
da alguna, el juguete mayor del
mundo y tanto la plaza de la aldea
donde se celebra la kermesse como
los diversos puestos de ésta y la

El "Cazador de Ratones”, otra figura
legendaria alemana, expuesta en e Mu-
seo del Juguete de Sonncberg.

el orgullo puestos en su labor por
los ingenuos escultores y tallistas
de Turingia hicieron de este jugue-
te monumental una obra maestra
de arte popular:

En estas grandes composiciones
ha procurado la industria de Son-
neberg, ya de antiguo, hacer alarde
colectivo de los grandes medios de
que dispone. El “Despettar de Gu-
lliver en el Pais de los Enanos”
—otro de los grupos que figuran en
el “Museo del Juguete”—fué ex-
puesto en la Exposicién de Artes
Industriales de Berlin (1844), en la
Exposicién de Industrias de Nueva
York y en la Exposicién Universal *
celebrada en Londres el afio 1851.
Hasta el afio 1908 quedd expuesta
la aventura de Gulliver, interpreta-
da por los campesinos de Turingia,
en el Palacio de Cristal en Londres,
y la retrocesion del grupo a la fa-
milia Fleichsmann para que ésta pu-
diera regalarlo al museo dié lugar
a lentas negociaciones diplomaticas.
Al abandonar el Palacio de Cristal
para emprender el viaje de regreso
a Alemania, Gulliver y sus enanos
fueron despedidos en manifestacion
por la poblacién infantil de los al-
rededores. Las primeras mufiecas y
los primeros animales articulados
salieron de los talleres de Sonne-
berg y en el museo pueden admirar- _
se algunos curiosos ejemplares que

(Continiia en la pdg. 68 )



RICHARD BARTHELMESS—Estatura
mediana, triguefio, ojos y pelo negros, na-
cido en New York en inayo 9 de 1895.
Cuenta 35 afios. Desciende de una fami-
lia bdvara, Su madre fué estrella del pros-
cenio, Ingress en el cine después de ar-
tuar en distintos teatros, seleccionado por
{2 célebre actriz rusa Nazimova, para una
velicula, filmada en 1914, Su primera es-
posa fué estrella de Broadway y actué con
él en dos peliculas: némbrase Mary H.uy.
Después que ambos se divorciaron, Richard
quedd al cuidado de la hija de ambos.
Volvié a casarse en 1928 con Jessica Hay-
nes Sergeant, de New York. Juega tennis
y nada, canta y toca el piano, y es uno
de los temperamentos mds sensitivos de
la pantdlla. Interpreta siempre los tipos
nobles; romdnticos y generosos.- EF gé-
nero dramdtico lo cuenta como uno de
sus mds felices cultivadores.

&,

MARY ASTOR—Estatura pequeiia—s
pies 2 pulgadas,—tez muy blanca. Pelo
negro, ojos pardos, nacida en Chicago,
Illinois, en abril 5 de 1901. Cuenta, pues,
29 aios. Su verdadero nombre es Marie
Kusdrell. Casé con Kenneth Hawks, el cé-
lebre director cinematogrdfico, y quedd
viuda cuando este perecic en un dcciden-
te mientras se dirigia la filmacion de la
cinta “El Haleon de los Aires”. Ingresé
en el cine en el aiio 1925, sin experiencia
teatral, pero muy pronto reveld extraor-
dinarias facultades para el séptimo arte.
Hoy interpreta con maestria  cualquier
role, pero especializa en los de amante
fiel, abnegada, buena y capaz de todos
los heroismos. Tiene un cuerpo maravi-
Hoso, y se le considera, entre la colonia
de cinelandia, la actriz mds representati-
va del tipo ideal de la mujer norteame-
ricana. Gusta mucho de los deportes, so-
bre todo la natacidn.

(Fotos First National).

COMO AMAN.—Aunque estas dos es-
trellas han desfilado ya por nuestra ga-
leria, y-hemos tratado de definir sus be-
sos de fin de trama, el becho de que
ambos hayan deseitado de sus anteriores
parejas para reunitse en este beso pene-

trante, quiere decir algo... Este beso,

con ser cdlidamente pasional, conserva,

sin_embargo, cierta poesia de emocién, de
piritualid, de noble idedli es6

cuya tinica implicacion pecamingsa es des-

pertar la envidia en los temperamentos
. muy sensitivos. .




EN LAY

UROPA entera ha vivi:
do unos dias de intensa
curiosidad, durante los
cuales ¢l problema de

la India, los insinceros pactos anti-
bélicos de la Sociedad de Nacione:
y el furor imperialista del Signor
Mussolini han quedado relegados
al plano de las cosas sin importan-
cia. Toda esa emocién ha sido pro-
vocada por la desaparicién de un
hombre.

¢Solamente un  hombre? jNo!
Seguramente mucho mas y mucho
menos que eso. Sir Edward Allister

Arriba, “La boca del Infierno”, lugar
de lé costa de Portugal donde el mar
wo devuelve nunca su presa, y un fac-
simil de la carta que Crowley escribié
antes de arrojarse al abismo.

FRONTERAS DEL

EL CAYO CROWL

POR_, MERCEDES BORRERO

(Para el Dr. José R. Villaverde).
He aqui que en medio de nuestra vertiginosa vida moderna, en
la cual parece no haber tiempo para las utopias del pasado, se
abre un desgarrén en nuestro escepticismo, y por él nos acechan
las pupilas sibilinas del Misterio, antiguo como el tiempo, y
siempre nuevo, como el milagro de la Vida. La existencia del
hombre extraordinario cuya odisea voy a relataros, entra por
igual en el campo de lo positivo y de lo maravilloso. Ninguna
novela puede compararse a ella en emocion, y sobrepasa la
fantasia. Ademds, contiene ciertas ensefianzas que no todos sa-
brdn aprovechar.

Crowley era un Mago Negro. Es
decir, un ser humano que llevando
una vida paralela a la de sus seme-
jantes, planea sin embargo en re-
giones supra fisicas. Un ser para el
cual las leyes emanadas de cédigos
y de intereses sociales no eran mas
que débiles pajuelas entre las ma-
nos de un gigante, ya que jugaba
con ellas y se colocaba a su margen
con harta frecuencia, sin haber re-
cibido jamas la sancién de ‘sus cas-
tigos.

Un buen dia, la materia sobre
la cual hasta ess momento habia
sefioreado, lo dominé, atindolo al
yugo de una pasién fisica y aniqui-
lando en la regién de la muerte los
poderes que hasta entonces usd
para realizar sus fantisticas ha-
zafias.

Si, este hombre para el que se

‘habian rasgado los velos del Mis-

terio y a quien obedectan los sefio-
res del bajo mundo astral, y que
por razén de su ciencia hubiera
debido estar lejos de las debilidades
de una pasién vulgar, rubricé su
vida con un suicidio de origen amo-.
roso, como cualquier empleadillo
de oficina. La extraordinaria perso-
nalidad de Sir Edward era sobrado
conocida en todos los circulos eso-
téricos de Europa y de la India.
Sus penetrantss ojos de mirada cla-
ra y recta habian desflorado los
cielos de los cinco cdntinentes, be.
biendo-en fuentes setladas para el
profano ese hechizo de la ciencia
magica qus una vez probado, no
nos abandona jamés. La hermética
franc.masoneria alemana le inicié
en sus mis altos grados; no hubo
un solo simbolo que no mereciera
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un momento de atencién y de estu-
dio para su intelecto.

Edward Allister Crowley, descen
diente de una familia ilustre en el
Reino Unido, poseia una fortuna
personal enorme, sin cesar renova-
da, que le permitia realizar las més
extravagantes fantasias en el mun-
do fisico. Su vida de dilettante le
llevé muchas veces hasta las fron-
teras de la locura. La universidad
de Cambridge le dié un titulo, va-
lioso en las esferas intelectuales de
Europa, pero solamente su incansa-
ble curiosidad pudo concederle
otros titulos qus son los que verda-
deramente han colocado su nombre
en el plano de lo extraordinario.

Como a otros muchos hombres
de talento, la Magia le parecié la
mas apetecible de las ciencias, la
finica que merecia el quemarse las
pestafias para llegar un dia a domi-
narla a fuerza de estudio y de per-
sonal sacrificio, y a ese abismo in-
sondable se asomé su alma. Con
qué objeto y con cuales resultados
vamos a verlo en breve.

Si hay un campo de los conoci-
mientos humanos que ofrezca un
peligro cierto, es el de la Magia.
Como la lanza que hiri6 el pecho
de Amfortas, manejada por manos
ambiciosas trazard un-circulo que
conducird a su adepto hacia el in-
fierno- del mundo astral inferior,
del cual no conseguira librarse en
muchas existencias. El baronet
Allister Crowley, arrastrado por su
thalsana curiosidad intelectual, des.
cendié a las dltimas capas de lo
elemental, sometié a su cuerpo a
disciplinas apropiadas para los fi-
nes que perseguia, y un dia despuss

MISTERIO

de innumerables fracasos y decep-
ciones, se encontré duefio de [a pe-
ligrosa clave que abria las puertas
prohibidas. Jamas di6 a entender a
nadie si habia encontrado la felici-
dad que buscaba. Pero lo que sf es-
ta fuera de toda duda, es que ad-
quirié los poderes que ambiciona-
ba.

Inglaterra entera se escandalizd
de las andanzas de este hombre que
dotado de todos los requisitos para
triunfar en los circulos sociales mds
exclusivos, se dedicaba con mam.
fiesto desprecio de las convenien:
cias a bucear apasionadamente en
semejantes fuentes. De una parte
el puritanismo ofendido y de otra
la malévola insinuacién de amista-
des poco leales, lo cierto es que,
primero en Londres, y luego en to-
das las capitales europeas, una au
reola de escindalo y de diabolismo
roded bien pronto a Crowley. Las
cosas mas inverosimiles se inventa.
ron acerca de sus actividades per-
sonales, de sus gustos, de sus de-
rroches de dinero y de energia fi-
sica,

Se le discutia apasionadamente,
lo mismo entre personas enteradas
de su caso que entre los ignorantes
de él. Pasaba por todas aquellas
habladurias revestido de su sonrisa
helada, esgrimiendo el acerado es
tilete de sus ojos claros como {ni-
cas armas defensivas. No se sabe
de donde, empezé a cotrer una his-
toria que le suponia apetitos de’
pravados; su energia fisica, real
mente asombrosa, no podia reno
varse sin merced a ciertas combi-
naciones hotribles, de las cuales la
mas notable era sin duda la suc
-ién de sangre humana, practicada
con habilidad de demonio sobre
adolescentes propicios, alli en sus
frecuentes escapadas a la India
al hermético Thibet. ;Qué teni
que buscar un “baronet” del Impe
rio en aquellas selvas de Ceylan, e
aquellos rocosos monasterios de
Mongolia salvaje? Este desp

r

de lo conv e no era tolera
sino a costa de su honra, de su bugy
nombre. Y las historias segufan

triendo, engrosadas cada dia pot




tuthio caudal de la maledicsncia
y de la incomprensién.

Los austeros jueces ingleses, reu-
nidos en sesién solemne, decidieron
que la célebre obra “La lave del
Gran Misterio”, en cuyas paginas
habia destilado Crowley las infalt-
bles recetas que debian llevar a la
mano de todos los mortales que a
ello se atrevizran, los poderes ocul
tos que lo convirtieron a él en un
dominador de la vida fisica y as
tral, fallaron y juzgaron, en fin,
que semejante libro era nefasto a
los intereses espirituales de la co
munidad y un dia cualquiera 'a
edicién del libro fué quemada sin
mas miramientos, como lo fuera
cuaiquier hereje en aquellos dias,
al parecer no bien olvidados afin,
de la Santa Inquisicidn.

Fernando Ossendowzki lo en-
cuentra hospedado en una lamase-
tia tibetana, durante uno de sus
viajes al pais del Bhuda viviente.
Fué en los meses anteriores al co-
mienzo de la guerra, el afio 14,
Atravesando el Thibet a pie, em-
barca hacia San Francisco de Ca-
lifornia por un puerto chino. Y ia
declaracién del gran conflicto ar-
mado le encuentra en New York,
entregado a nuevas y misteriosas
especulaciones, Entonces dié co-
mienzo su famosa campafia germa-
néfila, a través de la cual, con una
insolencia sotprendente, publica
violentos articulos contra los alia-
dos, predica ardorosamente el de-
rrotismo en Inglaterra y en Fran-
cia, y provoca una interpelacién del
gobierno francés al Parlamento bri
tanico, exigiéndole, en nombre de
sus comunes intereses, la prision de
Sir Edward Crowley.

El ministerio galo debié recibir
una contestacion contundente, puss
no se habld mas del asunto. Crow:
ley continué su equivoca labor con-
tra los aliados y el gobierno inglés
no le molesté en lo mas minimo.
Solo cuando firmado el armisticio

volvié a Londres el baronet, se su-
po que durante aquellas violentas
campafias habia ejercido con éxito
asombroso el contra-espionaje en
provecho de su pais, y con él, de la
causa aliada.

Durante su estancia en Norte:
imérica, conocié a una alemana,
na frauleincrinada de rubio, de
ajos profundamente verdes, y desde
ese momento, sus destinos se unie-
ron pata la eternidad.

Terminada la guerra, el baronet
se instalé primero en Inglaterra, y
mds tarde en Paris. Vive lujosa-
mente en un hotel de la Avenida
Suffren. Le acompafia su esposa,
solo brevemente, pues un divorcio
los separa, dejéndolo libre. Enton
ces se entrega, con toda la ardoro-
sa violencia de sus sentidos, al amor
de Hanni L. Jacger, la amiga en
contrada en New York.

El maravilloso mar de Sicilia me-
ce su arrebatado idilio. Encontran-
dose en Taormina con su amante,
una orden de Mussolini le obliga
a dejar el pais. Para desagraviarle
de esta injusta y escandalosa ex-
pulsion, el duque de York, segun-
do hijo de Jorge V, le abre las puer-
tas de su castillo de Glamis duran-
te una temporada. ;Cual es pues el

poder de este hombre? El principe
le profesa una amistad tan honda,
que no vacila, a pesar del escin-
dalo social, en invitarle a pasav
unos dias con él. De nuevo la socie-
dad londinense murmura; se olvi-
dan los servicios prestados por Sic
Edward durante la guerra. No le
vale ser el sobrino preferido de
Lord Fashindire, familiar de los
mas intimos del rey de Inglaterra,
ni su parentesco con Lord Crewe,
embajador britanico ante el Eli-
seo.

Terminada su temporada en Gla-
mis, regresa al lado de su amante
en Paris . Comienzan de nuevo
las versiones extravagantes acerca
de-su vida privada. Se le acusa de
proyectar su influencia astral, le-
na de ltbricos reflejos, sobre inde-
fensas jovencitas. Se dice que le
atormenta la obsesién de lo inmua.
do, de lo monstrucso. Inspita una
morbosa curiosidad; no transcurre
un solo dia sin que una nueva noti-
cia sobre su extrafia personalidad
recorra los boulevares. Los muy en-
terados hablan de que en un labo-
ratorio secreto instalado en su con-
fortable hotel, Sir Crowley se en-
trega en horas de la noche a miste-
tiosos experimentos de alquimia.
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Edward CROWLEY, ¢ maravilloso bin
jo que se asomé a las fronteras del mus
terio ¥ cuyo suicidio ha sido el epiloge
asombroso de su vida sobrenatural. Al fon-
do puede verse la cigarrera que colocc
scbre su carta de despedida, y la mane
del brujo invocando las fuerzas ccultas
sobre su calendario simbélico.
¢Busca la piedra filosofal? No, por
que ya Casi la posbe; sus Poderes de
mago negro lo ponen mis alld de
todas estas cosas. ;Entonces? Pre-
tende fabticar en el fondo de sus
retortas algﬁn enfe—como Parﬂ‘

celso dié una vida ficticia pero no

* menos prodigiosa a su famoso Ho-

minculo—que le sirva de esclavo?
Por aquellos dias Max Jacob, el
gran demondlogo parisién entabla
amistad con el “baronet”. “Es una
personalidad fascinante”, dice Ja:
cob a los periodistas.

Asi fué como, atraida por aque-
lla aureola de leyenda y de mara-
villa que rodeaba a Crowley, la
Matquesa de X, tan bella mujet co
mo exquisita literata, llego en un
atardecer a las puertas del hotel
de la Avenida Suffren. Asomada
ya a aquel abismo, no supo sustraer-
se a tiempo de su nefasto influjo.
Cuantos momentos le dejaban li

bres sus obligaciones conyugales v
sociales, las dedicaba al gran ma-

0. Sin embargo, un bello dia, el
marido de la dama visita a su ami-
go el Ministro de Relaciones Exte-
riores, y el Rasputin inglés—como
le llamaba el pueblo — tuvo que
abandonar Paris, dejando su casa
en manos de un mayordomo.

Nos acercamos rapidamente a
los sucesos que motivan esta croni:
ca. En Portugal, el dia 25 de sep-
tiembre retropréximo. A una dis-
tancia como de 24 kilémetros de
Lisboa, en un lugar de la abrupta
costa del Sol, se abre una profun-
da garganta cuyo fondo nadie ha

{Contintia en la pdg. 47 )



LOS PERIODISTAS

POR_—A —PENICHET

L maestro de escuela
ejerce en la sociedad
la alta misién de poner.
se en contacto con los

nifios y auspiciar el desarrollo de
su mentalidad. Los padres se en-
cargan de la alimentacién para cl
organismo. Los maestros de la ali-
sientacion mental y por consecuen-
cia, la espiritual. Si responsabilidad
tienen los padres en la asistencia de
la nifiez, igualmente la tienen los
maestros. Y de igual manera la per
sonalidad del periodista se destaca
con una responsabilidad social, que
pudiéramos considerar como com-
plementaria de la del maestro. Si
uno orienta y debe decir la verdad
a los nifios, el otro orienta y debe
decir la verdad a los pueblos. Sus
profesiones son de cardcter civico
y de ahi que tengan tanta respon-
sabilidad en el cumplimiento del
deber. Pero ;cuéntas veces el pe-
riodista comprende el sentido mo-
ral de su profesion? Ser periodista
en el sentido de poder tratar con
erudiccién cualquier asunto, no sig-
nifica un valor total efectivo en el
desempefio de su cometido. La éti-
ca periodistica es una cosa distin-
ta, muy distinta, 2 la mecanica del
periodismo. Se puede tener un cc-
nocimiento vastisimo tanto en el
campo de la cultura, como en el
técnico, para servir a una empresa
periodistica, sin que este apotte
valioso destaque la personalidad
del poseedor, sino lo acompafian los
principios de esa ética que lo res-
ponsabiliza ante la colectividad.

De ahi que los individuos que se
dedican al periodismo, esto es. 2 es-
cribir en los periddicos, deban po-
seer no solo facilidad para expre-
sarse y conocimientos para tratar
los asuntos, sino también firmeza
de convicciones, mejor dicho, ca-
rdcter, para dar fisonomia a sus
trabajos y asegurar la confianza de
los lectores.

Decir un dia una cosa y al otro dia
otra, sin mas objete que interesar
al piblico durante veinticuatro ho-
ras, no es facultad esencial del pe-
riodista, sino mas bien estratagema
habil, propia de prestidigitadores
o de charlatanes, vendedores de ob-
jetos baratos.

Si el maestro es sorprendido por
sus alumnos en delito de mentira,
éstos pierden la ilusién, la confian-
za y el amor que le habian prodiga-
do. Asi el periodista que es sorpren-
dido por los lectores en labor de in.
sinceridad, pierde el buen concepto
en que se le tenia, viéndose obliga-
do a retirarse a escribir anénima-
mente, a trabajar entre bastidores,
esto es, a vivir sin personalidad, sin
prestigio profesional, sin calor co-
lectivo.

Cuando el periodista sirve a una
empresa editora, pocas oportunida.
des se le presentan para sostener su
dignidad profesional. Generalmen-
te resulta un objeto, complemento
del linotipo, la rotativa, etc. Y en
esa condicién le vemos destruyendo
prestigios o apuntalandolos, rcal-
zando la labor de los gobernantes
o combatiéndolos, todo en relacién
con los intereses de la empresa que
sirve, haciendo igual funcién a la
del linotipista, cajista, corrector de
pruebas, etc., que leen y componen
el material, con la misma irrespon
sabilidad que el trabajo de los apa-
ratos mecanicos. Sin embargo, si
este individuo anénimo readquiere
su personalidad ante el pablico, sus-
cribiendo sus trabajos, entonces ha
de ajustarse a la ética, destacar su
condicién de periodista, con la esen.
cial caracteristica del persistente
trabajo sin una claudicacién ante
su espiritu, ni ante los lectores. ;Di
ficil tarea, a que no todos se avie
nen! Por eso la condicién ética del
periodista ofrece tantas dificulta-
des.

Pero cabe ahora preguntar:
¢Cuéntas son las empresas periodis-
ticas que respaldan a fos escritores,
cuando éstos esteriorizan opiniones
que puedan causar alguna friecién
politica, social o econémica, inspi-
randose en un sentimiento de ver
dad, justicia y solidaridad colecti-
va? En muy contados casos dichas
empresas respaldan esas actuacio-
nes. Generalmente se emplea fa fra-
se siguiente: “Los redactores son
responsables de las opiniones que
emitan en sus escritos”. Y en cuan:
to a ayudarlos en las crisis morales
y econdmicas que puedan.-sufrir por
persecuciones, suspensién temporal
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o definitiva de las publicaciones,
etc., no existe ningiin vinculo, nin-
gim sentido de responsabilidad pa-
ra solidarizarse con el instante di-
ficil del escritor. Esta realidad in
‘fluye en muchos periodistas, pata
no realizar labores ajustadas a la
ética periodistica, sino a la meca-
nica periodistica. Detrds de basti
dores, anénimamente, realizan sus
trabajos, o perdido ya todo rubor.
escriben hoy una cosa y mafana
otra, sin preocuparse de caer en des.
crédito, como el maestro que es
sorprendido en acto mentiroso por
sus alumnos.

En la persona del periodista exis
te el tipo del proletario, tanto co-
mo en el de cualquiera otra mani-
festacién industrial. No es el pe
riodista, con excepcién de los em
presarios del periodismo, mas que
un genuino proletario, expuesto a
todas las contingencias del obrero,
pérdida de salud, estrechez econs-
mica, accidente profesional, despi.
do del trabajo y en muchas ocasio-
nes, la carcel, el asilo, el hospital
o la inminencia de recutrir a la ca-
ridad piiblica.

El periodista debe sentir amor a
las causas justas, apasionarse por
ellas y no medir las consecuencias
personales que puedan ocasionar-
le. Asi levanta su tribuna al «i-
vismo y expone ante la sociedad
los hechos que le impelen a proce:
der. De igual manera debe tener
amor al proletariado de que forma
parte por su condicidn de asala-
riado, de ganador de un jornal. En
tal sentido, desfigurar los hechos,
para hacer aparecer lo injusto como
justo, no acercarse en ningdn mo-
mento a su sector para cooperar
a una mejor norma de vida, justi-
ficar todas las arbitrariedades capi-
talistas y de las autoridades, servir
de facil vehiculo a las orientaciones
aviesas de los interesados en man-
tener desorientados a los trabajado
res, es colocarse en el terreno de-los
adocenados, es burlar la ética pro-
fesional, es perder el caricter, es
renunciar a la personalidad pensan-
te y ocupar definitivamente la con-
dicién de la miquina insensible.

Los periodistas pueden hacer
mucho bien a la sociedad, impidien-

do a tiempo la intimidacién de los
tiranos para sembrar el panico en
el conglomerado social, asi como
mucho bien a los trabajadores. Pa.
ra ello deben romper con todos los
prejuicios morales y las trabas ma-
teriales que les impiden amar la jus
ticia, ese Sol del Mundo Moral de
que hablara Luz y Caballero. Por su
amor a la justicia se hizo mis
grande Emilio Zola que por sus
novelas magnificas. Su famoso “Yo
acuso” en defensa de la inocencia
de Dreyfus, perdurari mientras
dure la vida y mientras dure ese r2.
cuerdo perdurari la gratitud hu
mana hacia el hombre que tan alto
levantara la tribuna del civismo.
Y sintiendo ese amor, apreciando
el concepto humano de las cosas,
puede el periodista hacer mucho
por los trabajadores, cuando relata,
por ejemplo, la caida de un alba-
fiil del andamio, el despido del ope-
rario después de muchos afios de
labor, la historia de la mujer arras-
trada por la miseria a la prostitu-
<ién, la grandeza moral del compa-
fiero sufriendo estoicamente los ri-
gores de la prisién o el destierro,
por divulgar sus ideales emancipa-
dores, la explotacién de los nifios
y las mujeres, la mezquina legisla
cién social que nuestros esplénd:
damente remunerados senadores y
representantes han elaborado y en
fin, dando a conocer la tragedia de
hogar y de taller que sufre el que
trabaja, sobre todo en esos casos
en que un miembro de la colmena
humana sufre un accidente por el
cual queda inutilizado o pierde la
vida. Con ese sentido proletario y
humano cuando ocurriera un nue-
vo caso como el reciente de Calaba-
zar, en que el duefio de la casa en
que estd establecido un despalillo,
amenaza al industrial con el desalo
jo, si no despide a varias trabaja-
doras que no le eran simpaticas, se
pondria en evidencia actitud tan
arbitraria y tan amoral y no'se b
mitarfa la actuacién del periodista
a redactar cuatro lineas, para lle

-

nar un hueco pequefisimo en la pu
blicacién.
Mucho, muchisimo, puede hacer]
el periodista, levantando el espiricy
(Continiia en la pdg. 44 r
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LA CEIBA. — Sr. Miguel R.
SUAZO, Alcalde de esta ciudad
a cuya iniciativa se debe la cons.
truccion del nuevo Palacio Muni-
cipal que estd considerado como
el mejor edificio publico de la
costa norte.
(Foto Victoria Estudio).

LA CEIBA~——Nuevo Palacio Municipal
edificado bajo' la administracion del Alcal-
de Sr. Suazo.

(Foto Victoria Estndio).

LA ‘CEIBA.~José R. AGUILAR, aviador
bondureiio graduade en los Estados Uni-
4 dos, que, por su propio esfuerzo, y secun-

dado por ol pueble .de Honduras, que ya

ba iniciado una wlcrla, adquirird un avién

para establecer el serviciw aereo nacional e

intentar un vyuelo sin escalas Jisde New
York hasta Tegucigalpa.

TEGUCIGAL-
PA.—Equipo de
base ball “Far-
mers” de Tela y
Puerto  Castilla,
que contendid ve-
cientemente en es-
ta capital.

LA CEIBA.—Escuels Municipal de Nisas, construida de acuerdo con los adelun-
tos medernos y una de las muchas obras realizadas por el Alcalde sefior Suazo.
{Foto Victoria Estudio),

TEGUCIGALPA—Club de base ball "Valle”, del Departamento de ho-
luteca, que tomd parte en la semana deportiva.

TEGUCIGALPA.—Conjunto basebolero de la Costa’ del Pacifico, que resulté
triunfante en los eventos de la semana deportiva.

(Foto N. 8. §.)

TEGUCIGALPA —Jugadores de los equipos de base bdll "Valle” y “Coma-
yagua®, Jamnle el champagne de honor que les fué ofrecido en su rendevma
por el doctor Antonio C, RIVERA, Director General del Deporte.
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ESPUES de haber ejer
cido, durante treinca
afios, con el mds brillan
te éxito, la profesion de

cortesana, Odette Balma decidié
retirarse de la vida piblica. No que-
ria esperar que los estragos del tiem
po le hiciesen dificil y amargo
aquel comercio de la galanteria que
por tantos afios le fué préspero.

Su belleza, tan admirada, llega-
ba a su decline. Y no eran tan her-
mosos sus cabellos, sus mejillas
perdian la fragancia de otros dias
y su talle no podia conservar su es-
beltez sino merced a los prestigios
de la quimica, de los ejercicios y
de las privaciones,—cuidados rigu-
rosos y diligentes como los que ne-
cesita una bella miquina de la que
se quiere obtener el mayor servicic
y rendimiento posible;—pero todo
era indtil. Los artificios del cosmé-
tico no eran otra cosa que recursos
engafiadores que destacaban las in-
jurias del tiempo en lugar ds com
batirlas.

Por otra parte, Odette Balma
no era de las mujeres que se obsti-
nan més alla de lo razonable, Siem-
pre habia pensado que interrumpi-
ria su carrera, antes de que le lle-
gara su total ocaso. Y en qué me-
jor oportunidad ahora, que se sen
tia cansada y ya era rica? Por las
liberalidades de sus amantes, habia
logrado constituir un sélide capi
tal, cuyas rentas le aseguraban una
existencia cémoda, sin contar con
el que representaba sus joyas famo-
sas. Jamas habia tenido la menor
debilidad sentimental o sensual. En
todos los momentos fué estricta-
mente profesional. No amé a na-
die. Y a sus amantes les hizo pa-
gar costosamente sus caricias.

Y ahora, en el momento de deci
dir jubilarse, sin poder traspasar su
comercio, igual que se hace con
otro cualquiera—v este era su Gni-

EL PRIMER AMOR DE-

CUENTO POE

co dolor,—recordaba a todos aque-
llos hombres, que sucesiva o simul-
tdneamente, al cruzar por sus bra-
z0s, habian contribuido a amasar
su fortuna iTodos los hom-
bres!. .. No, no podia recordarlos
a todos. Fueron muchos, iinicamen-
te rememoraba los mas notables:
el primero un comerciante en mue-
Dles octogenatio y apasionado que,
cuando ella tenia diez y ocho afios,
y se llamaba Leonila Balet, la arran
c6 del taller de modas donde tra-
bajaba y del lado de una tfa, vieja
y regaiiona, con quien vivia desde
su nifiez, instalindola en un deli-
cioso “appartement” cerca del Ho
tel de Ville; el segundo, seis meses
después, un estudiante rico con
quien salia de paseo y le regalaba
las primeras joyas que us6, lo que
trajo por consecuencia una ruptu-
ra con el primero; =l tercero, un
banquero bastante rico, tio del se-
gundo y el cual representando a la
familia del joven estudiante que
se inquietaba ' por prodigalidades,
consideré que lo mejor que habia,
para librar a su sobrino de las ga
rras de la peligrosa sirena, era ins-
talar a ésta lujosamente, en un pa-
lacete de la avenida de Niel. ..
Aqui se afianzd en su carrera, to-
mé el nombre de Odette Balma y
sus amantes se multiplicaron. Tu-
vo un constructor de autos, millona-
rio; un americano, mis millonario
atin; un director de music hall que
la lanzé a las tablas y le dié una
nueva consagracién en el mercado

amoroso; un principe extranjero
fastuoso y fantdstico, cuyas excen-
tricidades cometidas por ella y con
ella, fueron fa comidilla de los pe-
riédicos del boulevard y un... Ver-
dader eran demasiados, pa-
ra poder evocarlos todos. Pero, con
ellos el dinero aflufa, y las petlas
y los diamantes se multiplicaron.. . .
Y ahora, a lo dltimo, le quedaba el
herrero, que desde hacia tres afios
colmaba todos sus caprichos y que-
tia casatse con ella. Pero, no le
agradaba del todo y no queria te-
ner la descortesia de abandonatlo,
ya que era un hombre amable, ri-
co y generoso que le daba tan bue-
nos c para la
de su fortuna la que él habia acre-
centado con uha suma importan-
te

racion

Por fin, se deshizo de él y pudo
ser libre. Iba puss a conocer la
ociosidad, a abandonar la ruda dis-
ciplina que los cuidados de su be-
lleza le imponfan y a comer los pla-
tos’ complicados y suculentos, las
salsas y rellenos, las cremas y la pas-
teleria que codiciaba y que rehusé
durante tantos afios. Todo cambia-
ba. Desde hacia algiin tiempo, ha-
bia precisado su suefic de reposo v
para su realizacién compté, por an-
ticipado, en las inmediaciones de
una aldea normanda, una casita c6-
moda, rodeada por un bello jardin
con un huerto al fondo.

Todo estaba alli preparado, para
recibirla. Habia enviado algunos
muebles de su palacete del parque
de Monceau y el resto lo hubo ven-
dido, junto con la casa; y de los
criados se habia quedado solo con
Ia fiel Justina, su dama de compa-
fifa desde hacia quince afios, su
honrada confidente que le echaba
las cartas y en la que tenia absolu-
ta confianza. Para servirla, en su
casita del campo, utilizaria los ser-
vicios de un matrimonio de la al-
dea, que le habian recomendado
mucho: la mujer, una experta coci-
nera, y el marido que haria de cria.
do y chauffeur.

Y de esta manera, dispuesta a
disfrutar de su sofiada felicidad,
Odette, llena de alegria dejé a Pa-
ris. No pensaba volver nunca mds,
no queria que la vieran aqui. en el

(Versién del francés

escenario de sus triunfos, envejeci-
da, decadente, hecha una ruina.

Un pequefio problema le asalts:
¢Debia cambiar de rombre al cam-
biar de existencia? ;Debetia volver
a ser Leonila Balet o continuar con
el ilustre, pero un poco vergonzoso
nombre de Odette Balma? Se in-
quietd, Ciertamente que ella tenia
que conquistar la respetabilidad
burguesa, que tanto valia a sus
ojos, mas esa respetabilidad, pen-
saba, podtia obtenerla por la dig-
nidad perfecta de su vida, por la
regularidad de sus costumbres, por
las buenas obras a las que habria
de consagrarse. Y en este caso,
Jpor qué renegar mezquinamente,
a su pasado de artista como ella se
llamaba y crefa que el mundo cali-
ficaba a su carrera aventurera y
fructuosa? No, ella no renegaria de
aquel pasado que era su orgullo.
Seguiria siendo Odette Balma.

Los ptimeros dias de estancia,
en el pueblecito normando, fueron
encantadores. Era por la primave-
ta y las galas de la naturaleza, vis-
tas de cerca por Odette, en pleno
campo, la seducian y despertaban
en su espititu emociones pastori-
les. A estas se unian satisfacciones
pricticas y gastronémicas, no me-
105 preciosas. Los pollos de su gall-
sero, las legumbres de su huerto
eran insuperables y los gustaba sin
tener que compratlos en el merca-
do .jEra propietaria de todo aque-
llo, qué felicidad! Y recorria “su”
casa y “su” jardin incansablemen-
te, haciendo cada dia maravillosos
descubrimientos. Sus nuevos cria-
dos, la satisfacian por completo. El
marido cumplia correctamente y la
mujer poseia conocimientos culina-
rios, variados y sélidos. Y Justina
era una ama de casa que patticipa-
ba, por igual, del entusiasmo de su
sefiora en la nueva vida.

Pero, al cabo de algunas sema-
nas, aquel entusiasmo comenzé por
cansar un poco a Odette. No es
que se enfriara por completo, pero
el cloquear de las gallinas y el gor-
jear de los pajaros en el huerto,
carecian ya de encanto para :{f.
No renunciaba a la decisién tona-

da, la consideraba bien hech: y



'UNA MUJER GALANTE

“FEDERICO BOUTET

por Antonio Soto Paz).

cuando se sentia presa del tedio, to
maba su auto y daba largos paseos
por los pusblos aledafios.

Positivamente, no sentia la nos-
talgia de los triunfos pasados, se re-
signaba a su pérdida toda y su preo
cupacién se encerraba en que Jus-
tina, le leyera su suerte en la bara-
ja... ¢Por qué?. - ;Qué podia
ocurrirle en esta vida tranquila, sin
un porvenir misterioso, y tan dife-
tente de su anterior existencia lle-
na de inquietudes? Ya todo aque-
llo habia acabado. Ya no vendrian
a su lado amantes nuevos con ricos
regalos, ni esperaba exhibirse en nin
guna revista de music hall. Ahora
era la tranquilidad, el reposo, el ol-
vido. Y necesitaba adaptarse, gus-
tar su inaccién tal cual un jubila-
do, o el comerciante que se retira y
que durante los primeros meses no
sabe qué hacer de su tiempo y de
su libertad . . .

Odette, ansiaba crearse relacio-
nes, anudar amistades con personas
“bien”, respetables, ricas... Sus
iguales, en fin... Pero, no sabia
romo atraerlas. De primer momen-
to, solo pudo conocer al notario, un
viudo, que la trataba con una cor-
tesfa glacial y meticulosa, a pesar
de ser un hombre que tenia fama
de atrevido. Y al médico, que con
el fin de distraerse y con el pretex-
to de una angina, habia hecho traer
a su casa; pero era un viejo tan ds-
pero, tan poco sociable que inme-
diatamente le declard que no tenia
nada y que procurara no molestar-
lo iniitilmente. Fuera de estos dos
personajes, no conocia sino a los
abastecedores de la casa, pero al
tratar a estos familiarmente, tuvo
que cambiar de actitud por las li-
bertades que querfan tomarse, afec-
tando luego, maneras de gran da-
ma. :

Y asi transcurriria su vida, un
poco solitaria y melancélica. Cesar
de ser bella y amada era més peno-
so de lo que ll=gé a imaginarse, por
lo que hubiera deseado tener al me-
nos la compensacién de ser respe
tada y querida por las gentes del
pueblo. Pero, ya llegaria ese afec-
to. Hasta el presente, el {inico sen-
timiento que ella parecia inspirar
era el de la curiosidad. La miraban

con sumo intetés cuando paseaba
en su auto y sobre todo en la igle-
sia, a la que iba todos los domin-
gos a oft misa, con la intencién de
aparentar sentimientos religiosos,
cosa indispensable en el decorado
de su nueva existencia.

Y asi pasaban las semanas. Co-
menzaba a engruesar, pero no aban
donaba su maquillaje, adornéndose
como en sus buenos tiempos. ;jPa-
ra quién? Para nadie. No esperaba
prodigar sus caricias a nadie mds.
Mas no tenia e} valor de renunciar
a aquellos cuidados de su belleza
que tanto significaron en su pasa-
do y que ahora, en el presente te-
nian también su utilidad, la de dis-
traerla en sus horas de soledad y
nostalgia, especialmente las matina-
les.

Como los paseos en auto, por las
cercanias de la aldea, habian per-
dido ya todo su encanto para ella,
tomé la costumbre de pasarse la
mayor parte del tiempo en un kios-
ko que hizo construir en su jardin
y desde el cual se dominaba perfec-
tamente un camino que cruzaba al
pie de su casa.

Habia tomado el habito de pa-
sarse los medios dias alli, hora en
la que mis le aplanaba el tedio.
Llegaba con un libro, una sombri-
lla, un abanico y cigarros. Se ins-
talaba en un sillén, cerca de las ven-
tanas del kiosko abiertas sobre el
camino. No leia, pasaba las horas
fumando, observando las gentes
que pasaban por el camino en co-
che, en bicicleta o a pie. Y a veces
sofiaba. A las cinco, Justina le trafa
la merienda, la gustaba, encendia
un cigatro y volvia a mirar sobre fa
polvorienta ruta que a aquellas ho-
ras se poblaba de transeuntes. Y
sofiaba con una aventura. ..

Fué una tarde, poco antes de la
comida, cuando sentada Odette
Balma en el kiosko, la aventura se
presentd a ella.

Se le acerc6 bajo la forma de un
mozalbete, casi un nifio que, entre
el polvo del camino, lo vié a lo le-
jos llegar en bicicleta. El mucha-
cho avanzaba tranquilamente, in-
clinado sobre el timén y como lleva-
ba la cabeza descubierta, solo pudo

ver de él, a los pilidos reflejos del
sol en su ocaso, una espesa cabelle-
ra dorada, un poco despeinada por
el viento, no pudiendo distinguir
bien su rostro.

Cuando se hubo aproximado, el
joven ciclista dirigi¢ su vista al kios
ko y contempld con avidez a Odet-
te, al tiempo que ésta lo observaba.
Sus ojos se encontraron y ella son-
ri6, sin saber cémo con su sonrisa
de cortesana de otros tiempos. Lo
vié enrojecer, y artastrada por el
espanto cortid en su auxilio. Al
tiempo que el jovenzuelo fa miraba,
pasaba un auto a toda carrera el
que precipitindose sobre él, lo arro
6 al borde del camino, al pie mis-

mo del kiosko.

Por primera vez en su vida una
honda emocién altruista estremecid
la sensibilidad de Odette. Palida,
sin pérdida de tiempo abrié las re-
jas del jardin y acudié en socorro
del joven, el que, al lado d= su bi-
cicleta, yacia con la frente ensan-
grentada e inanimado, sobre el pi-
so. Odette lo creyé muerto y una
profunda agonia desgarré todo su
ser. Precipitadamente regresd al
kiosko, cogié una garrafa de agua
{ria, volvié al lado del herido y con
un pafiuelito humedecié su frente y
las sienes, lavando la sangre. Al
cabo del rato, el joven abrié los
ojos, sus bellos ojos azules, y con-
templéndola sonrié con una exprz-
sién de gratitud.

—;Cémo se siente? ;Puede le-

vantarse, joven?—interrogé con

voz nerviosa Odette.’s &
—No mal dgl tgdo, ; sefiora EY

antes que nadd, @Jﬂén de gra-

cias,"Usted ha.sido muy noble, se-
fiora,—repuso con su voz infantil.
" Y luego agregd anhelante:—Supon
g0 que se habra destrozado la bici-
cleta.

Con la ayuda de Odetre, el mu-
chacho se incorpord, examiné la
maquina que estaba indemne, y ya
mis repuesto repitid:

—Le significo de nuevo mi grati-
tud, sefiora. Verdaderamente que
he estado a punto de ser aplastado
por el auto, que no vi venir.

—Iba usted muy distraido
Me miraba demasiado. Y es preci-
so ser prudente, joven—agregd son-
riendo.—Y ahora, acompafieme al
kiosko y descansar4 un ratito. .

—iMuchas gracias! No es nece:
sario. Me encuentro bien

—No importa. Entre y tomara
alguna cosa. Le conviene descan-
sar. ..

El joven vacilé un instante, des-
pués murmurd:

—Bien, si usted se empefia.

Tomé su bicicleta y del brazo de
Odette, con paso vacilante ain, en-
tré en el jardin. Y ya en el kiosko
lo hizo sentar, le sitvié un vaso de
vino de oporto, se sirvi6 ella otro y
dispusiéronse a tomarlo juntos.

En tanto, Odette contemplaba a
su joven huésped. Este parecia te-
ner diez y siete o diez y ocho afios,
vestia un traje de sport con una ca-
misa ancha, abierta sobre su cuello
blanco, y sontefa con una gracia ti-
mida que la antigua cortesana ha-
Haba seductora.

—Es usted muy buena—insistia
él.—No tengo palabras con que ex-
presarle mi agradecimiento

—iNo tiene que agradecernos na
da! Era mi deber. . . Y qué rato pa-

(Contintia en la pdg. 55 )




UN DRAMA INTIMO

N Wheatland hay unas

500 o 600 personas mis

o menos, pero sélo una

de aquellas vi6 llegar

esa noche a Mary Noonan. Quizas
no fuera Mary Noonan. Nadie ha-
bia vuelto a saber nada de ella.
Pero Paul Baker la vi6, y aunque
llevaba en sus brazos a un nifio, en
sus dedos no ostentaba el anillo de
matrimonio. De eso estaba seguro
el muchacho, porque Mary entrd
en la estacién cuando él se dispo-
nia a cerrar la taquilla después de
la llegada del tren nimero 205, Llo-
via bastante fuerte. Sélo cuatro
viajeros se apearon del tren. Dos
viajantes que vendian aperos de la-
branza, y que se apresuraron a co-
ger el Gnico auto de alquiler de que
alardeaba la poblacién; un hombre
de mirar inquieto, con el sombre-
ro echado sobre los ojos cavernosos,
un atorrante, pensd Paul, y Mary.
También el pequefio, clarc esti.
Cinco, contando con el pequefiuelo.
Paul era un mozo bien parecido

a quien le habia gustado Mary

POR—_ H M. HAMILTON

Noonan, aun después que la gente
comenz6 a hablar de ella. Mala
compaiifa, habfanle dicho, signifi-
cativamente. Por eso fué que la
muchacha se marché de Wheatland
Mary siempre habia sido de cardc-
ter resuelto. Tenia grandes ojos gri-
ses que miraban frente a frente, y
ahora miraron asi a Paul. Llevaba
un impermeable con una caperuza
que habia utilizado para cobijar al
pequefio cuando atravesé cotriendo
desde el Gltimo carro del tren has-
ta la estacién. Portaba también una
gran maleta negra. .El hombre en-
teco no entrd en la estacién, pero
atisbé por la ventana cuando entrd
Mary. Esta iba bastante bien ves-
tida y era de las jévenes a quienes
suelen seguir los hombres con la
vista. Los dos viajantes se le habian
quedado mirando y echédose a reir.
Ahora Paul no veia mds que aque-
llos ojos grises que lo miraban de
hito en hito. :

—;No hay un taxi, Paul?—le
pregunté, como si lo viera todos los

dias.—No puedo consentir que el
nifio coja catarro.

—;Hola, Mary!—dijo Paul sor-
prendido.—Hombre, esos dos suje-
tos cogieron el (nico taxi.

—Entonces tendré que ir andan-
do—replicé ella con presteza—De
todos modos, gracias.

—Aguarda un momento. {Si hay
como media milla de aqui a tu ca-
sal"Y’ siempre hay tipos sospechosos
rondando por ahi. Ademds, no pue-
des llevar la maleta y el nifio con
esta lluvia.

—Puedo hacer todo lo que tengo
que hacer—dijo ella, caracteristica-
mente. Luego eché a andar. Paul la
llamé-

—Te he dicho que aguardes.
Tengo mi carrito en el garage y te
llevaré a tu casa—Luego afiadié
con derta timidez:—jCudnto siento
la muerte de tu padre, Mary! Para
ti debe ser un regreso muy triste.

—¢Te parece? Te agradezco que
me lleves, Paul.

El muchacho queria decirle otras
cosas pero no sabia cémo las reci-

biria ella. jSu padre muerto hacia
menos de un mes! Y Mary no had
bia venido a las exequias. Era du-
ra de corazén. Sin embargo, a Paul
le gustaba y se condolia de ella,
especialmente cuando la llevé hasta
la pequefia casa solitaria en los arra-
bales de la poblacién. Lucia tan
oscura y desolada en medio de la
Iluvia, con arboles inmensos mur-
murando a su alrededor y las ven-
tanas herméticamente cerradas, co-
mo en las casas vacias.

—;Al fin en casal—dijo él, con
falso regocijo.—;Puedo hacer algo
mas por ti?

—No, nada. Muchas gracias.

Paul oyé al nifio ilorar débil-
mente. La joven abrié la puerta de
la calle con su lave. No la ha-
bian abierto desde que Jacob Noo-
nan saliera de ella con los pies por
delante. A poco brills una luz en
la ventana. Paul arrancé y se vol-
vi6 a la poblacién. Aquella noche
no cesd de pensar en ella. Al dia
siguiente, cuando la gente le pre-
gunt6 por ella, respondié con fra-
ses breves. La lenguaraz sefiora
Benziger fué a la taquilla con 4ni-
mo de hacerlo vomitar.

—;Te dijo algo sobre si estaba
casada?

—No le pregunté—replicé Paul.

—Pues oye, ten la seguridad: no
fo estd. Es de las malas. El chiqui-
llo es la causa de que se fuera de
aqui; de eso no cabe duda. jDios
sabe quién sera el padre!—Los oji-
llos de la vieja fulguraron de curio-
sidad insatisfecha.—T1 la conocias
bien, verdad, Paul?

—¢No ve usted lo ocupado que
estoy?—dijo Paul perdiendo los es-
tribos.—Si usted quiere saber tan-
tas cosas, jpor qué no se lo pre-
gunta directamente?

Por increible que parezca a quien
no conozva Wheatland, la sefiora
Benziger interrogé a Mary cuando
se la encontré en la bodega.

—;Conque ha vuelto, seiiora
de. . ?—comenzd, aguardando el
nombre.

—84i, he vuelto. Lidmeme Mary
—fué la fria respuesta.

—iQué pena que no llegara a_
tiempo para los funerales de su pa.
dre!  (Contintia en la pde. 44 )



Jurado gqne otor-
26 los premios del
Concurso Provin-
cial de Materni-
dad de Sta. Clara.

Grupo de oposito-
ras de toda la pro-
vintcia que concu-
rrieron al Gobierno
Provincial para to-
mar parte en el re-
dente_ concurso de

Maternidad.
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El Gobernador doctor Juan A, VAZQUEZ BELLO, lanzando, como Presidente
de la Liga, la primera bola en el juego inaugural del campeonato de base-ball
interprovincial, juego celebrado entre los clubs “Cienfuegos” y “Santa Clara”.

Estos cuatro nifos resul-
taron  premiados «n el
Coneurso  Provincial  de
Maternidad de Santa Cla-
ra. De izquierda a Jdere-
cha: Antonio DIAZ LO-
PEZ, primer premio de
$3500; Rafaela F. PEREZ
VIDAURRETA, segun-
do premio de §250: Ulises
Clandio MINGUEZ
VARGAS. tercer premio,
de $150, y Julio Angel
FONTANILLS AGUI-
LA, c¢uarte premio, de
0.
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El Alcalde Municipal sefior Gabriel UGARTE, disponiéndose « izar la bandera en
los terrenos de Boulanger Park, en la inauguracion del campeonato interprovincial de
ase-ball.

Players de la novena de base-ball "Cienfuegos”, que inauguraron el cam-
peonato en Santa Clara.

(Fotos Domenech).

Jugadores del club “Santa Clara” en pose especial para CARTELES, antes
de comenzar el juego con el team “Cienfuegos”
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EMOS estado dejados
de la mano de Dios en
cuanto a Agticultura se
refiere.

La pifia, como algunas otras
plantas, debiera estar constituyendo
en Cuba una de sus principales ri-
quezas por miltiples razones.

Esa fruta, sin apoyo de nadie,
contrariada en el desarrollo de su
riqueza por indiferencia oficial, y
hasta estorbada por el propio medio
econémico que también padecemos;
esa planta—digo—no obstante con-
frontar todos esos obsticulos, se va
desarrollando en extensién produc-
tora, porque tiene enorme potencia
propia, por su calidad y sus venta-
jas para la exportacidn, supetiores
a las similares de otros paises.

Nuestra pifa es la mejor pifia
del mundo, porque su origen anti-
Ilano y tropical propician esas con-
diciones para Cuba.

En Cuba se cultivan dos varieda-
des que son: la pifia morada y la
pifia blanca de la tierra. La pifia
morada es mas resistente que la
blanca.

La pifa morada es cilindrica, y
la blanca es cénica; siendo esta al-
tima preferida en todas las mesas.

En cambio en la Florida, que no
es pais de origen, existen mds de
20 variedades, lo cual nos hace pen-
sar que esa fruta es més estudiada
que entre nosotros, buscindose algo
asi como la perfeccién en todas sus
condiciones.

Nuestra pifia crece muy bien en
las tierras coloradas, pudiendo du-
rar su plantacién hasta cinco afios
y en determinados casos mas de
cinco.

En nuestra provincia hay buenas
tierras para la pifia: en Hoyo Colo
rado y Wajay; y en Pinar del Rio,
Artemisa resulta un magnifico cen-
tro pifiero.

En los terrenos negros también
la pifia prospera; pero no como en
los' colorados. El exceso de hume-
dad enchumba la fruta.

La pifia se siembra en - hileras
sencillas, formando camellones, y

V|

a distancia de 15 a 22 pulgadas.
Caben en una caballera de tierra
alrededor de 160,000 pifias. Tam-
bién la pifia puede sembrarse en las
llamadas hileras dobles, en donde
se aprovecha mas el terreno y se
defiende mis la planta.

Con la fibra de la pifia se pue-
den realizar miltiples confecciones

La fruta es rica en jugo dulce
que contiene algin acido acético,
tartrico y citrico. Su dulzor se lo
ofrecen el azicar cristalizable que
contiene, y la glucosa.

De la corteza de la pifia todos
sabemos que se hace un delicioso
refresco llamado gardpma

En los tejidos mas delicados se
emplea la fibra textil de su hoja.

La piiia se puede conservar al na-
tural, en aguardiente, en almibar y
hecha mermelada.

Con la pifia se fabrica un exce-
lente vino, y se hace también una
sidra que es deliciosa, y con sus ho-
jas, como ya he dicho, se obtiene
una de las fibras mas selectas.

Para este tiltimo fin nosotros po
seemos la llamada pifia de ratén,
que debiera estudiarse y mejorarse
con los fines de aprovechamiento
de su fibra. 2

Como se ve, esta planta preciosa

I

AGERICOL A

La o Pifias

POR_ JOSE COMALLON G o

tiene infinidad de modos de apro-
vechamiento, con éxito econémico

en todos los casos.
Contra nuestra pifia compiten en

los Estados Unidos, la Florida y
Hawaii, que no pueden ofrecer fru-
ta tan selecta como la nuestra, y
Puerto Rico. Ademis, el arancel es
otro opositor; pero no obstante, tan-
to las frutas como los dulces los
exportamos a ese pais.

Nosotros exportamos mas o me-
nos sobre un millén doscientos mil
pesos, casi en su totalidad a los Es-
tados Unidos, y del mismo modo
que Espafia hace exportaciones fa-
bulosas de cincuenta y sesenta mi-
llones de pesos y atin mds, de na-
ranjas, Cuba debe pretender colo-
car su pifia entre las primeras y
principales exportaciones.

De las 160 ¢7180,000 que ofrece
una caballeria de tierra, se pueden
lograr alrededor de 5,000 o 6,000
huacales y hasta ahora nuestra ex-

portacién no debe ser mayor de-

1.500,000 huacales.

Esto nos representa tan sélo unas
300 caballerias de tierra sembradas
de pifia.

La pifia se conserva bastantes
dias al natural; y en refrigeradores
puede ser exportada a todas partes
del mundo.

La falta de cooperacién entre
nuestros agricultores es uno de los
primeros motivos para que el pifie-
ro tenga que someterse a las impo-
siciones de precios que en algunas
ocasiones apenas si compensan el
esfuerzo que para la cosecha rea-
liza

La accién gubernamental debe
dirigirse, como ya parece que se ha-
ce en algunos vapores, a que se es-
tablezcan ampliamente refrigerado-
res para exportar a Europa, dando
facilidades y vigilancia sanitaria;
tratando de abrir mercados y ha-
ciendo cuanto se pueda para que es-
ta fruta preciosa logre alcanzar el
auge en la riqueza nacional que por
su condicién y calidad tiene dere-
cho a ostentar.

Y no es sélo la fruta fresca lo
que debemos pretender explotar.

* La Secretaria de Agricultura de-
biera procurar los medios para per-
feccionar la industria del vino de
pifia que es excelente. Una caba-
lleria de tierra podria rendir hasta
150 mil litros con una graduacién
aceptable de 7.6 grados alcohélicos.

Del mismo modo se deberfan
ofrecer todas las facilidades para
el desarrollo de la dulceria, procu-
rando abrir mercados en Europa.

Reconozco que nuestra Secreta-
ria de Agricultura carece de recur- -
sos para realizar esa propaganda;
pero quizas puesta de acuerdo con
la Secretaria de Estado, y en rela-
ciones con los fabricantes, se pu-
diese por medio del envio de mues-
tras a determinados cénsules abrir-
le al fin mercados nuevos a estos
productos.

Debemos dedicatle toda la aten-
cién a este empefio, ya que pocos
productos como la pifia de Cuba se
prestan a responder a estos es-
fuerzos.

Hay que buscar por todas par
tes, con urgencia, recursos que com-
pensen la inevitable caida de nues-
tra principal riqueza azucarera. Ya
esta industria no volvera entre nos-
otros a ser lo que fué en nuestros
afios dichosos.



ACTUALIDAD
EXTRANIERA

PASADENA. Estados
Unidos.—Bellas danzari-
nas ejercitdndose en los
bailables simbélicos que
para festejar el adveni-
miento del nuevo ano se
celebrarin aqui, en el
cldsico y tradicional
“Torneo de las Rosas”,
el dia primero de Enero.

(Fotos Underwood &
Underwood).

ROMA, ltalia—Senador Gugliclmo MARCONI, el “padre de la telegrafia sin hilos”.

con el premier Benito MUSSOLINI, después de tomar posesion de la Presidencie

de la Real Academia de ltalia. Marconi es el primero a la derecha. El Duce no
necesita identificacion.

WASHINGTON, Estados Uwrd: .

—E! nuevo Secretario del Trabajo.

Mr. William N. DOAK, Vicepresi-

dente de la Hermandad Ferroviaria
7 que ha ituido en

el cargo a James ]. Davis, electo

recientemente Senador por el Estado
de Pennsylvania.

CIUDAD DE MEXICO. Mé-
xico—Nifios sin hogar y sin pan.
aguardando los auxilios de ali-
mentos, ropas y abrigos, que dis-
tribuyen instituciones de caridad
y el propio gobierno, en los es-
tablecimientos habilitados al efec-
to. Este reparto se efectda dos
veces al dia.

MIAMI, Estados Unidos—En la sureia poblacién
Hloridana. los turistas se topan en cada esquina ¢on
policias de trdnsito de tan bello palmito como o
que luce en esta foto la sugestiva Jerry ALLEN.
No sabemos si < trdnsito estard bien regulado o si
se congestionard con frecuencia, Pero hay muchos
drivers que prefieven infringir la ley, para que esta
muchacha los multe.

RUSIA. — Ningiin artista
ba podido pintar un cuadro
de tan patético realismo co-
mo el que apresa esta foto-
grafia. Obreros minetos de
la Rusia soviética que, igno-
rados, abnegados, sufridos,
sin ver nunca la luz del sol,
se arrastran debajo de In
tierra para levar a feliz tér-
mino el famoso plan quin-
quenial de industrializacion
que consolidard el régimen
belshevigui.
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POP\.@ ALL SO C€ARPINTIERD

M. FORTIN, fundador de la secta de
Ios “Divinistas”, fotografiado junto a las
pinturas misticas que adornan su templo.

UIENES se atreven a

[2 afirmar que vivimos en
una época exenta de
misticismo, o al menos,

de preocupaciones religiosas?. ..
Creo que nunca hemos estado mis
lejos del viejo ideal positivista, caro
a muchos espiritus del siglo XIX,
que pretendia consagrar los dias
del afio a la memoria de filésofos,
poetas y hombres de ciencia de to-
das las épocas. . Nunca las fuer-
zas misticas estuvieron organizadas
como ahora. Nunca se ha asistido
a mayor desfile de profetas y tau-
matutgos. Nunca se han emitido
tantas hipotesis sobre la finalidad
de nuestro mundo y las posibilida-
des del “mas alla”. En Londres, en
Suiza, en Paris, en los Estados Uni-
dos, nacen cada dia nuevas sectas
religiosas, hechas con las mezclas
mas inesperadas, con todas las in-
terferencias de ciencia y de supers:
ticién, que propician nuestras ciu-
dades de acero y de asfalto . En
América del Norte ha aparecido
un nuevo apéstol del viejo mani:
queismo persa, mientras las igle:
sias anglicana y ortodoxa firman
un pacto.de alianza en Luteciz, ce-
lebrando esta unién con una 50-
lémne misa cantada en la izlesia
rusa de la Rue Daru . En Lon-
dres, Eentenares de nedfitos se ha-
cen bautizar en una piscina de agua
helada, mientras el capellin del

Vizconde de Y, en Francia, bendr-
ce las jaurias que parten a la ca-
za... El Elmer Gantry de Sin.
clair Lewis es un persor 1je vivien-
te y auténtico de nues ra’ época.
Hay millares de predica ores como
él en los paises anglosajones. jEvan
gelio con trombones! jEvangelio
con alusiones al base ball, y al pe-
cador que es “sacado en primera”
por un angel del Sefior! jTronos y
dominaciones sometidos. a la disci-
plina del rascacielos! Esto sin
contar con el predicador de Har-
lem, que aulla ante los fieles ate-
rrorizados:

Joven, abandona

el dancing,

y las orgias,

y el vino y el whisky,

y la boca ardiente de las mujeres,

de Babilonia . (1)

iMaravilloso whisky de Babilo-
nia! jEres uno de los signos de
nuestro tiempo! .

Cada dia, frente a mi ventana,
puede asistirse a un desfile de los
miembros del Salvation Army. Los
hombres lucen uniformes azules, y
reparten periédicos llenos de santas
ideas. Las mujetes llevan sombre-
ros parecidos al que suele lucir Mu-
seta en el segundo acto de Bohemia.
.. Al llegar a la esquina de la
Avenue du Maine y de la Rue de

(1)—Fragmento de uno de los
sermones recogidos por Weldon
Johnson, en sus God’s Trombones.

la Gaité, instalan un harmonio por-
tatil en plena calle, y entonan sal-
mos ingénuos, destinados a con-
quistar las almas de los transeun-
tes. Luego, algun novicio se ade-
lanta, y narra “como su alma fué
salvada”. Las gentes se aglomeran
en torno de los predicadores calle-
jeros. Estos invitan a asistir a las
veladas que celebran, en las cuales
hablan oradores “con palabras de
fuego”. .. Esta escena se repite, a
la misma hora, en cien ciudades de
Europa y de América del Norte. .
Cerca de la sala de sesiones de la
Salvation Army, vive una escito-
ra, aficionada a los misticismos de
nueva cosecha, en cuyo estudio sue-
lo detenerme a veces para tomar
una taza de té. .. Ahi la atmésfera
estd cargada también de efluvios
misteriosos. Casi todos los intimos
de la casa creen en la magia; cono-
cen cartomanticas que califican de
prodigiosas; leen en las lineas de
la mano, y estin versados en gra-
fologia y astrologia... Los mis
escépticos, adictos 2 la psicoanali-
sis, tienen una devocién casi fanati-
ca por Freud..: Habla uno de
ellos, director de una importante
publicacién espiritualista:

—A la edad de veinte afios, pa-
decia de una timidez morbosa. El
mero hecho de hacer una visita de
negocios, de tener que charlar con
una mujer que tuviera alguna sim.
patia por mi, me producia un es

La bendicion de los perros de caza.

2

Algunas de las pinturas quc adornan
el templo de los " Divinistas”. en Paris.

panto dificilmente explicable. Me
ponia palldO' no hallaba palabras
con qué expresarme .. Decidi ha-
cer un viaje a Viena, y entrevistar-
me con Freud... El gran psico-
analista me hizo acostar sobre un
divan, frente a una pared desnu-
da. Se senté detrds de mi, en ua
fugar en que no podia verlo. Y me
dijo que hablara, sin elegir tema ni
lenguaje apropladc' que vaciara al
azar, todos mis pensamientos, ain
los mas ocultos, intimos o vergou-
zosos. . Cada vez hacia que me
confesara de este modo, durante
tres cuartos de hora. Después re-
sumia‘mis palabras con alguna fra.
se incisiva, precisa, lapidaria, que
me hacia ver claro en mi mismo. ..
Al cabo de tres sesiones, mi timi-
dez habia desaparecido Hoy,
soy uno de los hombres mis deci-
didos y enérgicos que puedan ima-
gmarse .

Cuando el ex hombre timido na-
rra por vigésima vez los prodigio-
sos resultados de su tratamiento
psicoanalitico, declardndose, ade-
més, capacitado para interpretar
los suefios de cada cual por el sis
tema freudiano, las damas se le
acercan, llevando en la mano una
taza de té o el consabido sandwich
de fois gras, y le preguntan con to
no medroso:

(Contintia en la pdg. 56 )
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EL CABALLERO DEON

ASANOVA describe una
comida dada por el em-
bajador francés, Conde

de Guerchy, durante su es-
tancia en Londres, en la cual se sen-
t6 a la mesa junto al Caballero
&’Eon. Un doble misterio rodeaba
al juvenil y gallardo secretario de
la Embajada, a quien sus contem-
potdneos describen como femenino
por su belleza: primero en relacién
a su sexo y segundo a su posicion.
Doquiera que iba seguiale el rumor
de que era una mujer disfrazada
de hombre, y como quiera que mu-
chas veces se presentaba como una
fascinadora y seductora dama, ya
a guisa de broma, ya en interés de
las intrigas politicas, constantemen-
te estaba afiadiendo lefia a la ho-
guera de la murmuracién, aunque
en aquella edad amorosa nada insé-
lito era que los hombres se disfra-
zaran de mujeres y las mujeres de
hombres.

El segundo misterio, que estaba
indudablemente relacionado con el
primero, provocibalo el hecho de
pertenecer el Caballero al gabinete
secreto de Luis XV, lo que daba
cierto lustre a su persona y de vez
en cuando producia no poca alar-
ma al Embajador y a su familia,
porque Guerchy, aunque un petfec-
to caballero y un buen figurén, era
asaz tonto para la diplomacia, y
J’Eon sostenia correspondencia di-
recta con el monarca.

C , que probabl
tré en amigable contacto con su ve-
cino de mesa, decidiése en favor del
sexo femenino en el caso del secre-

" tario; Grimm, Madame de Campan
y la marquesa de Crequi afirman
que el apuesto caballero era un
hombre hecho y derecho. Sus pro-
pias palabras, segiin una carta di-
rigida al Secretatio de Estado Saint
Foy, pueden dar la clave de su con-
ducta: “Un diplomatico no es en
verdad mis que un actor”.

D’Eon fué durante toda su vida
un actor de primera. Hasta su edad
provecta vistié el gayo y pomposo
indumento de la época con la ma-
yor gracia, ya se tratase de medias
de seda y escarpines o de crinoli-
na, ya su peluca tuviese el pelo

en-

EJANDR O von

suelto o en up peinado altisimo,
ya llevase una daga o un abanico.

Desde su nacimiento surgieron
dudas respecto de su sexo, porque
era un nifio muy delicado y usé ro-
pas femeninas hasta los diez afios,
y ademis, fué inscripto en el Regis-
tro bautismal de Tonnerre con los
nombres de Carlos Luisa, Augusto,
Andrés, Timotea, es decir, con
nombres pertenecientes a ambos se-
x0s, como ocutria con frecuencia
en el siglo XVIII a causa de los
padrinos. Su padre, que era con-
sejero del Parlamento de Borgofia,
parece haber sido un hombre muy
ocupado, o de lo contrario nunca
hubiera dejado pasar la inscripcion
.proféticamente errénea del registro
de la parroquia: "Né d’hier a été
baptisée par nous”.

En su extrema juventud tuvo un
escandaloso amorio con una cano-
nesa, y arrojaronse dudas sobre su
sexo para preservar el honor de la
linda pecadora. Otros informes,

~POR_
GLEICHE

empero, atribliyenle timidez y frial-
dad para con las mujeres. El caba-
llero poseia toda clase da atributos
agradables y producia excelente im-
presion en cuantos lo conocian; te-
nia manos y pies excepcionalmente
pequefios, un rostro lampifio, deli-
cado y de muy bellas facciones, ca-
bello largo y sedoso, orejas muy pe-
quefias y una tez blanca y bien cui-
dada. Sus amigos lo llamaban “la
sefiorita”.

D’Eon llamé la atencién del Rey
en un baile al que asistia encanta-
doramente vestido de chiquilla. Ot-
denése a un cottesano practico que
llevase la linda muchachita a Ver-
salles; como aquél sabia de quién
se trataba, dijo a d’Eon que una
dama de alta alcurnia habia apos-
tado que él no era hombre; zqueria
acompafiarlo y decidir personal-
mente la cuestién? El caballero se
lanzé gustoso a la aventura. En el
departamento en que se le pidié
aguardase, abriése poco después de

EL CABALLERO
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su entrada una puerta oculta y el
muchacho se encontré frente a
frente con la Marquesa de Pompa-
dour; estaba ésta fuera de si de
cdlera y lo saludé con una bofeta-
da; el joven asidle la mano con pre-
sién masculina.

La marquesa se hizo atrs sor-
prendida:

—iMadame!

—No soy una dama, soy el Ca-
ballero ¢’Eon. Habeis perdido vues-
tra apuesta.

—;Qué apuesta? ;Entonces no
habeis venido a una, cita?

—&Si, a una cita... con vos.

En sus (posiblemente apécrifas)
Memorias, afiade d’Eon:

“La Marquesa pidié una prueba
definitiva de que aquella linda mu-
chacha era en realidad un muy
apuesto chiquillo”. Luego, al oir
los pasos del rey que se acercaba,
se“retitd sin celos. “El monarca
también se convencié, como pocos
minutos antes la Marquesa. Luis
XV alzb la cabeza asombrado cuan-
do su amante oficial penetrd en la
habitacién”. Parece que d’Eon su-
po desenmarafiarse del embrollo
con talento, porque la marquesa de-
claré que todo habfa sido una bro-
ma harto buena para que nadie de-
rramara lagrimas con motivo de la
misma. Desde agquel dia en adelan-
te, el caballero fué admitido a for-
mar parte del circulo diplomatico
confidencial del soberano.

En aquella época reinaba en Ru-
sia la Emperatriz Isabel, hija de
Pedro el Grande; habiase tornado
ésta amargamente hostil a los fran-
ceses desde que fuera desengafiada
y traicionada por su amante el em-
bajador francés, La Chétardie. In-
glaterra apresurdse a ponerse en
primera fila en el juego de Peters-
burgo, y Luis XV procurd contra-
rrestar su éxito por medio de una
misién secreta. Envié a la corte
moscovita a un escocés nombrado
el Cakhallero Douglas, con cartas es-
peciales, y Douglas iba acompafia-
do en su viaje por su sobrina. Esta
sobrina no era otro que el Caballe-
ro d’Eon. Su encargo especial era
ganar acceso a la persona de la Emi-

(Contintia en la pdg. 54 )



CARTELES S
99.997 ejemplares. Tres
tongas como esa fueron
devoridas par-of publide
¥ tada una de :llas al-
canzd la cifra de 33333
ejemplares. con excepcion
de la diltima, a la que le
faltaron dos. Esa tirada
corresponde @ nuestra
edicién del dia 28 de Di-
ciembre préxime  pa-
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Fotografia del reloj con-
tador de nuestra rotati-
va, marcando, con prue-
ba irrefutable ¢ incontro-
vertible, una tirada fabi-
losa de 99.997 ejemplares
de {a Revista CARTE-
LES Dos ejemplares
desaparecidos  misteriosa
¥ arteramente y la impo-
sibilidad. por razones de
espacto. de que el reloj
marcase un pumero mds.
se confabularon para im.
pedir que la anterior tis
rada de
CARTELES

alcanzara la cifra, hasta
ahora por nadie igualada,
de 100000 ejemplares

Esta fote demuestra, de
manera  ostensible, la
exactitud de nuestros
cleulos. Cuente el curio-
so lector, con un cuenta-
bilos y un poco de pa-
ciencia, los ¢jemplares gue
aparecen @ la devecha,

de

convencerd

sado.

(Fotos Argiielles),
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O es posible, en la actual
crisis social, politica y
econdmica que Cuba
atraviesa, prescindir de
analizar y estudlar el papel que jue-
ga en el d de los

destruyendo en el puebh) lafeyla
confianza en el propio esfuerzo, ba-
ses indispensables para el desen-

volvimiento de toda nacionalidad, y
1. )

hechos presentes o el que puede ju-
gar en el futuro inmediato, el in-
tervencionismo, fantasma que se ha
presentado en todos los sucesos de
trascendencia ocurridos en nuestra
tierra desde los primeros dias de
la constitucién de la Repiiblica, por
obra y desgracia de la participacién
decisiva que el yanqui tuvo en nues-
tra contienda contra la Metrépoli
y ademis por la nociva influencia
capitalista que Wall Street ejerce
en nuesttos asuntos, y por la ayuda
y proteccién que Washington ha
prestado a nuestros malos gober-
nantes y politicos, y por su interesa-
do apoyo a las dictaduras en aque-
Hlos paises del Continente situados
en su zona de influencia imperialis-
ta, facilitado todo ello, en nuestro
caso especial, por el derecho que al
amparo de la Enmienda Platt o
Tratado Permanente se arrogaron
de intervenir en la Isla “para la pre-
servacién de la independencia cuba-
na, el mantenimiento de un gobier-
no adecuado para la proteccién de
la vida, la propledad y la libertad
individual. .

Con una reiteracién que nuaca
juzgabamos suficiente, dada la im-
portancia y gravedad del asunto,
hemos tratado nosotros en estas pd-
ginas, en conferencias y en libros,
sobre el intervencionismo, tanto en
fo que se refiere a su aspecto neta-
mente internacional, o sea a la in-
gerencia o intromisién del Gobierno
de Washington en nuestros asun-
tos internos, como en lo que atafie
a lo que nos hemos permitido cali-
ficar de aspecto interno del inter-
vencionismo—la lucha de unos cu-
banos contra otros, y de ambos
grupos contra la Repiblica, por
captarse las simpatias, el apoyo y
la proteccion de Washington a fin
de congquistar el poder o no abando-
natlo, siempre a espaldas o contra
Ia voluntad popular.

Y hémos sefialado, una y mil ve-
ces, los dafios incalculables que el
intervencionismo, en sus dos aspec-
tos, ha ocasionado a nuestra Re-
publica, a tal- extremo que lo juz-
gamos—y asi se titula-un libro
nuestro préximo a  publicarse,—
Mal de males de Cuba Republica-
na, ya que el intervencionismo ha
sido elemento de perturbadora di-
sociacién en nuestra vida pablica,

releg; el remedio o la solucién
de nuestros males y dificultades al
extrafio poderoso y vecino, que de
nuestros males y dificultades se ha
aprovechado, o en complicidad con
nuestros talos politicos y gober-
nantes, para aduefiarse de tierra y
economia, convirtiendo la Isla en
una colonia, victima de su absorben-
te y destructor imperialismo capi-
talista.

El intervencionis.no llegé a su
més aguda gravedad en 1917, en
que el Secretario de Estado, Lan-
sing, (mayo 15),—con motivo de la
revolucién que el Partido Liberal
hizo contra el gobierno del general
Menocal, fraudulentamente reelec-
to,—declard lo siguiente:

“Como las potencias aliadas y los
Estados Unidos dependen en consi-
derable grado de la produccién de
azficar de Cuba, todo disturbio que
perjudiqie la produccién debe ser
considerado como un acto hostil, y
el gobierno de los Estados Unidos
se ve forzado a advertir que si los
que estin en armas contra el Go-
bietno de Cuba no se someten in-
mediatamente, serd necesario que
los Estados Unidos los mtiren como
enemigos y los traten como tales”.

Declaracién tan monstruosa—tan
naturalmente monstruosa, tratin.
dose del maximo imperio capitalista
de nuestra época—estaba de acuer-
do con la doctrina desde 1923 sus-
tentada por Washington, con moti-
vo del tratado que concertaron las
cinco repiblicas centroamericanas,
de no reconocimiento de gobiernos
producto de golpes de estado o re-
volucion contra un gobierno reco-
nocido.

Esa politica y esa actitud fueron

idos por* Washing

mediados de este afio de 1930; y

LIBRE/

POR ROIG de LEUCHSENRING

rroga de poderes a cambio de los
servicios que el Gobierno hizo a
la Delegacién yanqui en el pmble-
ma de la no intervencién, segiin dia-
fanamente demostramos en nuestro
libro en prensa sobre aquella Con-
ferencia.

A consecuencia de esa politi-
cay esa actitud yanquis, toda ten-
tativa de movimiento renovador en
Cuba encontraba el valladar infran-
queable de la negativa yanqui a de-
jar manos libres al pueblo de Cuba
para resolver por si mismo sus pro-
blemas internos. Y como en 1917
protegi6 al gobierno, legalizado pe-
ro no legal, de Menocal, se espera-
ba que ahora protegiese también al
actual gobierno prorrogado e impo-
sibilitase cualquier actuacion de
protesta y rebeldia contra el mismo.

Pero he aqui que con motivo de
los recientes movimientos antigu-
bernamentales en Santo Domingo,
Haiti, Bolivia, PerG y Argentina,
el Gobierno de “Washington REC-
TIFICA totalmente su politica de
no reconocimiento y los RECO-
NOCE apenas ofrecen éstos segu-
ridades de estabilidad y se encuen-
tran “en control de sus respectivos
paises y que no hay resistencia ac-
tiva a su autoridad”. (Nota del Se-
cretatio de Estado, Mr. Stimson, de
17 de septiembre de 1930).

Y. en cuanto a Cuba, ante las
noticias de posible revolucién con-
tra el actual Gobierno y de exis-
tencia de un movimiento general de
protesta y de rebeldia en todo el
pais, el Gobierno de Washington
también MODIFICA RADICAL.-
MENTE su monstruosa actitud de
1917 sobre el derecho de interven-
cibn, reconocido en el articulo ITI
de la Enmienda Platt, y vuelve a lo
que se ha llamado “la interpretacion
Root” de ese tratado, o sea que
“la intervencién definida en la

ocasionaron dafios incall
las Repiiblicas Centro y Surameri-
canas, y a nuestra tierra en parti-
cular, pues esa politica significé el
apoyo a gobiernos despdticos y dic-
tatoriales y la anulacién de la pro-
testa y la rebeldia populares. Y
amparadas por Washington y Wall
Street fueron creciendo y fortale-
ciéndose en casi toda la América
hispana tiranias y dictaduras, todas
las cuales recibieron su espaldara-
20 definitivo en la VI Conferencia
Panamericana celebrada en La Ha-
bana en 1928, en la que, respecto
a Cuba, se negocié la funesta pré-

hasta clausula III de la Enmienda Plare,
no es sinénimo de entrometimi
lculables a o ingerencia en los del go-

bietno cubano, sino la accién for-
mal del Gobierno de los Estados
Unidos, fundada en justas y subs-
tanciales razones, para la preserva-
cién de la independencia cubana y
el mantenimiento de un gobierno
adecuado para la proteccion de la
vida, la propiedad y la libertad in-
dividual. . .”

+Qué significa esto?

Pues. .. la sana y recta interpre-
tacién de la Enmienda Platt, la que
nosotros, los internacicnalistas cu-
banos, hemos aceptado y expuesto.
Significa Io que Root expuso al dis-

cutirse en la Convencion la En-
mienda Plaet: “que la intervencién
sélo se llevaria a cabo para proteger
la independencia de la Repiiblica
cubana o cuande exista un estado
de anarquia en esa Repiblica”.
Significa lo que acaba de declara
plblicamente en Washington el
profesor James Bergson: “I. Que el
Gobierno actual de Cuba no debe
contar con la intervencién ameri-
cana para protegerse contra una
revolucién cubana. La Enmienda
Platt no destruye el derecho de
la revolucién. II. La Enmienda
Platt impone una condicién espe-
cial para el ejercicio del dere-
cho de revolucién: que ésta, con
una prontitud razonable, establezca
un nuevo régimen capaz de mante-
ner el orden. Si los revolucionarios
cubanos son lo suficientemente
fuertes para triunfar, y para go-
bernar luego, no tienen por qué te-
mer que una intervencién america-
na trate de sostener al Gobierno o
restituirlo al poder. Los Estados
Unidos sélo intervendrin para
mantener a un gobierno y pata res-
tablecer el orden. En otras palabras,
la revolucién est4 permitida en Cu-
ba siempre que triunfe y pueda es-
tablecer un nuevo gobierno”. {Was-
hington, octubre de 1930. Copy-
right 1930 by Pallas Features Syn-
dicate).

A estas claras y precisas explica-
ciones que de la actual actitud del
gobierno de Washington respecto
a los asuntos cubanos, da personali-
dad tan autorizada e ilustre como
el profesor Bergson, slo tenemos
que agregar, como comentario, que
es indispensable que esa interpreta-
cién actual del Gobierno de Was-
hington sobre la Enmienda Platt,
no sea desvirtuada o anulada por
una actitud equivoda, errénea o
parcial de la representacion diplo-
mitica de los Estados Unidos en
Cuba, o por €l apoyo al gobierno
cubano de los elementos capitalis-
tas de la Unién, en forma de em-
préstitos o de cualquiera otra ma-
nera, que dificulte o imposibilite
fa libre actuacién de la voluntad
popular.

Si ninguno de estos casos ocurre,
el pueblo cubano puede, de ahora
en adelante, contar con manos li-
bres para resolver sus problemas in-
ternos, sus males y dificultades y
pata conquistar y testablecer el de-
recho, la libertad y la justicia, sin
temot de que el gobierno de Was-
hington coarte, como en 1917 y
otras veces, el desenvolvimiento de
Ia accién popular.




Ladislao. GONZALEZ CARVAJAL, es-
tudiante del Instituto de La Habana, que
jué detenido en Banes el dia 16 de los
corrientes, conducido a esta capital ¢ in-
ternado en la cdrcel de La Habana, de
donde aparece libertado el dia 25, aunque
se desconozea actualmente su paradero,
Por su situacion se interesan, ademds de
sus familiares, el Directorio Estudiantil
Universitario, diversas organizaciones cbre-
ras v otros elementos de nuestra sociedad.

Waldo FRANK. insigne pensador y en-
sayista. una de las mds representativas fi-
guras de la intelectualidad norteamericana
contempordnea, que en sensacional mensaje
dirigido a los estudiantes cubanos. ha te-
nido cdlidas voces de adhesién y dliento por
su actual campaia para “renovar. mejor
atin, recrear la vida cubana”, segin sus
propias palabras.

Los estudiantes santiagueros Floro PEREZ,
Catalina CORTINA y Benito FERNANDEZ
‘CASTILLO, que después de 43 dias de en-
carcelamiento en la cdrcel de Santiago, acaban
de ser puestos en libertad. La seforita Cortifia
tuvo el gesto admirable de no querer abandonar
la prision prestando la fianza que se le sendld,
mientras no fueran libertados sus compaiieros.
Con estos jovenes estudiantes aparece e doctor
Carlos GONZALEZ PALACIOS. CARTE-
LES, que actué por la situacion de estos jdvenes,
se congratula del feliz resultado de las gestio-
nes realizadas.

(Fotos Godknows).

DE ALLA.. Y

>< DE AQUI.

I

,
(LN
~Pero, hombre, jqué me dices?

El pobre periodista:—;Chitén! —S8i, sefior; jlo que no puede decirse! " ’ .
(Caricatura de Bagari¢ en "El Sol”, de Madrid). (Caricatura de Tovar en “La Voz”. de Madrid}
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Edificio del “"Habana Yacht Club”, prestigiosa entidad social que ba sido clausu-
rada por el Gobernador bajo la acusacidn de que es un centro en ol que se cons-
pire contra el Poder Piblico.

(Fotos Argiielles).

Coronel Aurelio HEVIA, ex-seatario de G
der destacado de la Asociacion Unién Nacic
sido detenido y encarcelado en b fortaleza
Cabaiia, donde se proyecta sometero « un Cor

en causa por conspiracion para la r
Sr. Manuel AZPURU, Presidente del "Habana Yacht
Club”, que ain cuando no ha intervenido hasta ¢l pre-
sente en los problemas suscitados en esa entidad, ahora,
con motivo de su clausura, se espera gue adopte una

actitud en consonancia con los hechos.

(Foto American Photo}.

Salvador NIETO, lider de la Unin de Obs
la Compaiia ‘Cubana de Electricud, que fs
nido ¢ iba a ser expulsado, dejinfyse sin ef
orden en virtud de géstiones reaiddas por |
mandad Ferroviaria y otras crgoizaggones

El coronel Aurelio HE-
VIA fotografiado en su
morada, en union del ge-
neral Mario GARCIA
MENOCAL,  ex-presi-
dente de le Repiiblica, y
del coranel Carlos MEN-
DIETA. Estas tres figu-
ras prominentes de la vi-
da priblica cubana, for-
man en el frente dnica
de oposicion al Gobierno.

Sr. Aldo BARONI, batallador
periodista, que ha dirigido dis-
tintas publicaciones en Cuba,
México y Veneuela, y sltima-.
mente en el dto “staff” de
nuestro colega  “Diario de la
Marina”, cuya carta de ciudada-
nia cubana ha sido anulada por B




Residencia del sefior Desiderio- FERREIRA, uno de los dos miembros del Comite

de la Censurd Periodistica, en 'a planta baja de la casa nimerc 25 de la calle 9,

en el Vedado, donde hace algunos dias estalls un petardo colocado por manos
misteriosas.

rio de Gobernacién y li-
ion Nationalista, que ba
fortaleza militar de La
a un Consejo de Guerra,
para la rebelion.

=J,
XU

i
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Este chalet es la residencia del celebérrimo teniente Calvo, Jefe de los Expertos, y
frente a él estalls uno de los muchos petardos que agentes invisibles colocan ¢ did-
rio en distintos lugares de la ciudad.

Edificio del “Vedado Tennis Club”, sociedad del gran mundo que ha ofrecido los bene-
ficios de su casa social a los socios del “Habana Yacht Club” en vista de la clausure

n de Obrzra} de H
de ésta, ordenada por el Gobernador de la Provincia,

d, que fué deté-
se sin efecto tal
das por la Her-
adgones obreras,

P L .

Sr. José Emilio OBREGON, Presi-
dente con licencia del "Vedado
Tennis Club” y Vicepresidente del
" Jaimanitas Club”, cuya personali-
dad se actualiza en virtud de ha-
berse solidarizado la primera socie-
dad con el “Habana Yacht Club”,
recién clausurado.

(Foto Stieglitz).

un decreto, dictando a la vez
contra el mismo una orden de
expulsion como extranjero inde-
seable. En favor del compasie-
ro Baroni se han redlizade di-
- versas gestiones, pero basta el
presente ninguna con éxito.
(Foto Buendia).




Hospital
Municipal

de

Maternidad

Fachada principal del nuevo y bello edi-
ficio del Hospital Municipal de Mater-
nidad, construido en el barrio de El Ve-
dado por la administracién del doctor Mi-
guel Mariane Gdmez,
(Foto Villas).

Grupo de asistentes a la inaugur

acidn del Hospital de Mateynidad, Aparecen, en primer término, el Alcalde, doctor GOMEZ

ARIAS, los doctores MENCIA y RAMIREZ OLIVELLA y los seiiores Francisco CASTRO y SANTOS SALGADO GON-
ZALEZ, administrador este dltimo del nuevo bospital.
{Fota Argrielles).

Dr. Miguel Manano GOMEZ, el
ejemplar Alcalde de La Habana. dl que
se debe, en primer término, el haber
Hevado a feliz redlizacién, como wno
de los puntos de su programa electordl
la construccion y funcionamiento del
Hospital de Maternidad.
{Foto Underwood & Underwood).

Entre las varias y muy importantes obras
publicas realizadas por la ejemplar ad-
ministracién del actual Alcalde de La
Habana, doctor Miguel M. Gémez, figu-
ra, como una de las mds Giles y trascen-
dentales, el Hospital de Maternidad,
que construido en la barriada de El Ve-
dado por los arquitectos Govantes y Ca-
barrocas, acaba de sec inaugurado, cons-
tituyendo no sélo una cbra arquitects-
nica de extraordinaria belleza, sino, ade-
mds, un establecimiento benéfico que sa-
tisface las modernas necesidades y esta de
acuerdo con los Gltimos adelantos im-
amdss @ lecimi 6 T
de las principales ciudades del mundo.

Ing. Evelio GOVANTES, jefe del De-
partamento de Fomento del Municipio y
director técnico de todas las obras pi-
blicas realizadas por la administracién
del doctor Miguel M. Gémez, entre las
que se encuentra el Hospitd de Ma-
ternidad.
{Foto Rembrandt},

Dr. Manuel MENCIA, Je-
fe del Departamento de Sa-
nidad y Beneficencia, eficar
colaborador de la adminis-
tracion del doctor Gdmez
Arias, a cuyo cargo ha co-
rrido la instalacién cientifi-
ca del nuevo y espléndido
Hospital Municipal de Ma-

ternidad.

(Foto Godknows).

Dr. Joss RAMIREZ
OLIVELLA, muy nota-
ble ginecdlogo, al que ha
confiado  acertadamente
el docter Gémez la dirce-
cion del Hospi‘al de Ma-
ternidad.
(Foto Argiielles).

Arquitecto Félix CABARROCAS. que
con Evelio Govantes realizé los planos y
construccién del Hospital de Maternidad.



El Mariceal JOFFRE, una de las dtas figu-
ras supervivientes a la Gran Gueira, estd ago-
nizando cuando escribimos estas lineas. Jefe
de los ejércitos franceses, su genio militar fué
un factor decisivo en las victorias aliadas. Su
~muerte la llorard Francia con el fervor que
esa tierva, cuna de la libertad, sabe poner pa-
ra honrar a sus libertadores. d

(Foto 1. N.) Exemo. Sr. Dr. Juan Bautista PEREZ. Este

Pérez es el “alter ego” del general y Hom-
bre Unica Don Juan Vicente Gomez. el
Czar de Venezuela, que ocupa la Presidencia
de aquel pais hermano, la patria de Do
Simén el Sofiader. Ahora serha wuelto a
i el pueblo sufrido y heroico y pi-
En la Legacidn de Venezuela se efectus una velada para conmemorar el de nada menos que la cabeza de este Bau-
Centenario de Bolivar, Aparecen en la foto, vodeando al Ministro ARRAZ,  tsta, siguiendo el mal ejemplo de Argenti-
el Secretario de Estado, doctor ORTIZ, el Embajador de los Estados Uni-  na, Perii, Brasil, Guatemala y otvos paises
dos, les seiiores LUGO-VINA, \CARBONELL, MORALES COELLO,
LOPEZ DEL VALLE y otros.

que lamentamos no recordar.

) — Grupo de Profesores, Directivos
Raymond POINCARE, ex-Presidente de la Re- y alumnos de la Schola Cantorum

publica Francesa, estuvo muy grave, basta el de ‘Cuba, con su Director, el
punto de que se temié por su vida. Su ro- Maestro MORENO VALLES,
busta naturaleza, sin embargo, vencié la cri- en uno de los ensayos preparati-
sis, Y el notable estadista dejo de inquictar vos de la fiesta que con gran éxi-
a sus admiradares. to artistico se efectué en el Cen-

, {Foto 1. N.) tro Israelita de esta capital.

Sexteto  tipico« “Cubanacdn”,
Hirigido por Luis Ruiz y que,
a su legada de Oriente, visité
nuestra revista, brinddindonos
una demostracion de sus fa-
cultades artisticas y vocales.

(Fotos Julio Argiielles).

*Presidencia de la Comision de la
Iglesia Presbiteriana de Luyané
que hizo un reparto de viveres,

Sr. Carlos M. DOMINGUEZ, Director de

ropas y juguetes a 150 familias
y mds de 300 nivios pobres du-
vante las fiestas de Navidad, con
el apoyo y la cooperacion gene-
rosa de las mds importantes fir-
mas comerciales de La Habana. | *

la Estacién radiodifusora de Lavin, que tuvo
a su cargo el brillante concierto artistico bai-
lable que dicha estacion y CARTELES ofre-
cieron al pueblo de Cuba la noche del 31 de
diciembre préximo pasado.

Sr. Francisco LAVIN
GOMEZ, propietario
de la potente Estacién
de Radio C. M. X., la
segunda de la Repibli-
ca, que puso su planta
a disposicion de la Re-
vista CARTELES para
ofrecer el dia 31 de di-
ciembre ultimo un grati
concierto artistico-baila-

Ble o preblo de Cuba.

_Elementos pobres que fueron ob-

sequiados por la Iglesia Presbi-

teriana de Luyand con viveres, ro-

pas y juguetes en las recientes
fiestas de Navidad pascual.

4]




acTUALID,

Presidencia del almuerzo ofrecido el domingo dltimo en el “Miramar

Yacht Club” por la directiva sdliente a la nueva directiva. Al centro de

la foto estd el presidente saliente, doctor PARDO CASTELLO. A su

derecha, el nuevo Ejecutivo, Francisco VALLE, y a su_izquierda el co-
nocido sportsman Manuel ALONSO AMPUDIA.

Los “juniors” del Dependientes, que en su primer encuentio en el
campeonato presente, en ¢l stadium del “Vedado Tennis Club”, perdie-
yen eon el fuerte team atlético.

El team de foot-ball intercolegial del “Club Atlético de ‘Cuba’ que de-
rrot6 al “eleven” del Dependientes, con anotacion de 13 x 0, en el
actual campeonato de novicios.

En ¢l préximo nimero: “Mateo de la Osa, dltima
sensacion pugilistica”, por Jess LOSADA.

(Fotos Lescano).

RAMIREZ, del “Atlético” (a la iz
quierda), patea la bola en el primer
“half” del juego del domingo pasado.

IBERIA DERROTA AL FORTUNA.

~—ODONEL anota el primer goal para

el “lberia’, burlindose del guardameta

fortunista, ZAMORIT A, que parecia no
estar en juego.

IBERIA VS. FORTUNA.—BEBITO
“chutd” para anotar, pero MIRO y ZA-
MORITA lo impiden. “lberia” derroté
al "Fortyna” 4 x 3, el domingo dltimo.




YAGUAJAY —Grupo de niiias de esta localidad que bicieron su primera comunion en la
Iglesia de “La Milagrosa”, en el vecino pueblo de Mayajigua,
(Foto A. Ramirez).

o s Ak

‘CIENFUEGOS. — Presidencia
del almuerzo ofrecido en las glo-
rietas del Club Asturiano, por
las instituciones espaiiolas de es-
ta ciudad, en honor del sefior
Francisco CAMPOS ARAV A-
CA, Cénsul de Espaiia en Cien-

MENESES—Nuevo altar de la Iglesia de Meneses, inaugurado recienzemente, con

ocasion de las fiestas en bonor de la Virgen Milagrosa. En la_ foto aparecen las

seioritas Esther y Margot DELGADO y Frasquita PEREZ. cort la nueva bandera
bordada en seda que llevaron a la fiesta.

Foto Andrés Romero). Ch
(Foto Andrés Romero] (Foto Bebo Alvarez).

MANZANILLO —Este equipo de foct-ball toma parce en el campeonato
invernal que se celebra en el “Parque Cotunta”.
(Fato N. S. §.)

CALABAZAR DE LA HA-
BANA.—Dos bellas candidatas
al certamen de simpatia que se
estd celebrando en la Asocia-
cidn de Propictarios y Vecinos
de Arroyo Naranjo. A la iz-
quierda, seiiorita Lilia ACOS-
TA, que ocupa el quinto lugar
en- ¢l certamen, y sefiorita Eve-
lia HERNANDEZ, que ocupa
el cuarto, en los primeros escru-
tinios.

(Fotos Niifiez y José Moré).

CAIBARIEN —Bcxeador Bill CA-
BALLERO, de 126 libras de peso.
que se encuentra en Manzanillo v
que reta al célebre Baturrite para
medir sus fuerzas en un ring de
Manzanillo.
(Foto Ignotus).

VICTORIA DE LAS TUNAS.

—Vista del parque "Vicente Gar-

cia” frente al cual cruza la Carre-

tera Central. Puede verse a los

obreros finalizando las obras de es-

ta ruta que ya enlaza todas las
Provincias.

{Foto J. Herndndez).




de justicia en la sociedad, como con
tribucién - a la practica del civis-
mo, factores tan esenciales para
sostener la dignidad colectiva, que
cuando falta a los pueblos, permite
la aparicién de los fenémenos de
envilecimiento que los hunden en
el descrédito ante la historia.

Colocados enel plano de la proleta
rizacién, los periodistas deben crear
sus organismos de clase, celebrar
sus congresos en defensa de la profe
sién y del individuo, fundar fede-
raciones y confederaciones, inclu-

I_OS ERIODISTAS

yendo en ellas al humilde vende-
dor, de manera que todo el que en
las artes grificas desempefie algu-
na funcién, quede organizado debi-
damente. Asi el periodista amplia
su escenatio, asegura una mejor po-
sicién dentro de la sociedad y con-
tribuye a una mejor defensa de sus
compafieros, los proletarios de otras
industrias o profesiones.

(Continuacion de la pig. 24 )

Ya, en esta época, nadie debe
vivir “equivocado”. Se equivoca el
que siendo proletario quiere vestir-
se con otro ropaje. El periodista no
es mds que un proletario, con un
mayor grado de responsabilidad an-
te la vida y la historia, por la mi
sién que desempefia.

Si el maestro orienta y debe de-
cir la verdad a los nifios, el pério»

dista orienta y debe decir a ver-
dad a los pueblos.

Y si el periodista es un proleta:
rio en esencia y potencia, estd mds
obligado que nadie a sentirse pro-
letario en sus actuaciones profesio-
nales, poniendo el, calor de sus en-
tusiasmos y la voluntad de sus amo-
res al servicio de su clase, en estos
instantes criticos de la vida, en que
cruje el sistema capitalista, dindc
se al mundo la sensacién de que nos
aproximamos a una Nueva Era.

La Era del Proletariado.

—¢Le parece?

—¢Y piensa quedarse?

—Por ahora.

—iSola en la casa! Debe tener
miedo. :

—No estoy sola. Mi hijo estd
conmigo,

—iOh!-—dijo la sefiora Bezinger.
—iSu hijo! jHum! ;Y el papi del
nifio? ¢Dijo usted que venia tam-
bién a Wheatland?

—jOh, nol—replicé Mary con
dulzura.—Ya estd aqui.

Y con estas palabras se marché,
dejando a la vieja con la boca
abierta. Antes del anochecer todo
Wheatland se habia enterado de
aquella conversacién.

—Ahora, digame usted, ;quién
supone usted que serd? . .—Fra la
murmuracién femenina del pueblo.
—jHabrase visto atrevida!

—iY qué descarada! A lo mejor
es. ..
Mas de una matrona respetable
examiné con cuidado el rostro de
su marido aquella noche, mientras
le relataba la picante nueva. La
sefiora Bezinger era viuda, lo cual
le daba envidiable libertad de es-
peculacién. Las menos afortunadas,
cuyos esposos tenian fama-de volu-
bles, convinieron en que Matilde
Bezinger era una lenguaraz que ne-
cesitaba un bozal. En realidad, el
rumor del escindalo se acallé bien
pronto. Habia demasiados tejados
de vidrio para andar tirando pie-
dras. No por eso hizose mis popu-
lar la presencia de Mary Noonan
en la aldea. Las mujeres apretaban
los labios cuando se pronunciaba su
nombre. Los hombres en sus reunio-
nes refan por lo bajo y algunos po-
nian cara de pillos y avisados, pe-
to también evitaban discutir abier-
tamente sobre la muchacha. Henry
Bolton dijo un dia:

—jCaray! Mi mujer me acosa
cada vez que salgo de casa.

—Lo mismo me pasa a mi—de-
cdlaré Peter Knowels.—Yx ni me
atrevo a salir de noche. Tindy tie-

Un Droma..

ne una desconfianza tremenda de
perderme de vista.

Paul Baker ofa los ecos de aque-
lta campadia de insinuaciones. No
era de los que escuchan en silencio.
Un dia, dos mozuelos un poquito
ebrios comenzaron a alardear en la
estacién, insinuando cada cual que
si querfa le serfa facil aclarar el
misterio. Paul los arrojé con inu-
sitada violencia. Tuvo parecidos en-
cuentros con hombres de més edad
pero de tipo canallesco.

de puro, es medicado. Asi
es el Jabén Boratado Mennen.
Sanativo, refrescante, fra-
gante. Hace bien al cutis

(Continuacién de la pdg. 28 )

—OQiga, amigo,—replicéle uno,
més audaz que los demas.—Parece
que le duele lo que se refier a esa
chica, jeh? Quizas tenga sus razo-
nes. ..

—Eso no le importa a nadie—re-
puso Paul.—Lo dnico que le advier-
to es lo siguiente: estoy dispuesto a
fajarme con el que hable de Mary
Noonan, sea quien fuere, incluso
usted.

Si Mary Noonan se percataba de
todas aquellas cosas, al menos no

Para un cutis
delicado, no basta
que se puro el jabon de
uso diario; mejor si, a mis

hetmoso, mejora al que
no lo es.

daba sefiales de ello. No iba mas
que a la bodega y a la carniceria,
y a una o dos tiendas més, Llevaba
la cabeza erecta, los ojos fijos, y
no hablaba con nadie, salvo el mas
seco saludo. Un dia envié a buscar
al doctor Selezer, y'en lo adelante
este volvié por su casa en diversas
ocasiones.

Era la finica persony de Wheat-
land que habian visto entrar en la
casa. La sefiora Bezinger perdié el
tiempo ‘interrogando al médico.

—Estd enfermo el nifio?—le
preguntd.

—Las dolencias corrientes en los
pequefios: coliquitos y Ia denticién
—sonrié el doctor.

—;No le ha hecho ella ninguna
explicacién, doctor?

—Hombre; yo. ..
recuerdo.

—;Sobre el padre del mucha-
cho?—insisti6 la vieja.

—iPor Diosl—sontié el médico.
—;Se me ha olvidado preguntarle!

Pero cuando el doctor Seltzer sa-
6 su acostumbrado boletin de ida
y vuelta a Somerset, le dijo a Paul
Baker:

—Valor tuvo que tener para
atreverse a volver aqui; verdadero
valor. -
—Usted lo ha dicho—replicé
Paul.—Hay que admirarla por ello.

—iHum!—dijo el doctor con voz
queda~—Yo la admiro por muchas
cosas.

Por curioso que parezca, Paul no .
la habia vuelto a ver desde aque-
lia primera noche. Su trabajo te-
nialo ocupado todo el dia y la jo-
ven no salia después del obscurecer.
Una tarde particularmente agrada-
ble, Paul se dijo:

—No_ hay ley que me impida
verla, jPor qué?

Era domingo y no habia tren de
la noche. Se vistié con especial cui-
dado y eché a andar en direccién a
la casa de Noonan. Oscurecia cuari-
do llegé a ella. Las cortinas esta-

(Continiia en la pag. 48 )
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tizado por la Constitucién, No en-
trafia ni desacato ni injuria. No
puede ser considerado como un de-
lito. Si tomamos como ejemplo la
vida de una, cualquiera, institucién
social, tenemos que el Presidente
de la misma ha sido electo por la
voluntad: de una mayoria de sus
componentes; pero un dia, porque
esa misma mayoria esta en des-
acuerdo con la actuacién desarro-
llada por el Presidente al frente de
los destinos de la Institucién, se le
dirige una peticién de renuncia.
Comprobado el hecho de que los
peticionarios forman la mayoria, el
Presidente debe dimitir. En los sis-
temas parlamentarios como el de
Francia e Inglaterra, por ejemplo,
un “premier “no puede gobernar
sino en tanto cuenta con la confian.
za de las mayorias. ;Puede, en Je-
recho, en légica y en razén, consi-
derarse injuriado el Presidente de
la Repiiblica de Cuba porque un
4 nicleo considerable de ciudadanos,
inconformes con ciertos procedi-
mientos empleados durante su Go-
bierno, le pida que renuncie? Yo
creo que no.

He aqui, pues, que puede ser ca-
lificada de “civica” la actitud de
las mujetes cubanas que, con plena
conciencia de su responsabilidad
social, manifiestan piblicamente su
opinién desfavorable a la continua-
cién en el poder de los actuales go-
bernantes. Al fin y al cabo, no ha-
cen otra cosa que repetir en alta voz
lo que desde hace mucho tiempo
han venido mu¥rmurando en el silen
co recogido de sus hogares. No se
trata, en realidad, de un hombre,
sino de un sistema; de un “alboro-
to pitblico” sino de un firme y efec-
tivo “estado de opinién”. Mis im-
portante, mas trascendental, mis
'y grave y mas serio POR LA IN-
TERVENCION ACTIVA DE
LAS MUJERES EN SU FOR-
MACION Y SOSTENIMIEN-
TO. Es la ciudadana que defiende
sus derechos humanos y la madre
que defiende su hogar en banca-
rrota; es la mujer consciente y res-
ponsable que toma parte directa,
con exposicién de su vida, en una
magna contienda donde se debaten
las cuestiones fundamentales de la
dignidad del pueblo de Cuba. Na-
die mejor que yo lo sabe, puesto
que un diay otro dia me llegan
| aqui a CARTELES, en cantidad
tealmente abrumadora, cartas con-
tentivas de las opiniopes de cientos
| y cientos de mujeres cubanas. (Re-
- lacionadas, particularmente, con el

reconocimiento del derecho de su-

fragio a las mujeres en las actuales

La Muskee..

circunstancias, y, con excepcién de
once, contrarias todas a aceptarlo
mientras las cosas no cambien, he
recibido, hasta los momentos en
que escribo estas lineas, CUATRO-
CIENTAS VEINTITRES).
Vale decir: en el transcurso de
cuatro o cinco semanas, CUA-
TROCIENTAS DOCE mujeres
se han dirigido a una escritora con-
vertida, por la tnica razén de la
formidable circulacién de CARTE-
LES, en instrumento de la opinién
pitblica, para manifestarle que de
ningiin modo aceptan que el dere-
cho de sufragio les sea reconocido
por una mayoria de individuos que
lo han prostituido y relajado. En-
tre las firmantes de esas cartas, {en
cuyo nlimero ho cuento a las que
me han ocultado sus nombres con
seudénimos: para mi, lo digo una
vez mas, las cartas que no vengan
debidamente firmadas carecen en
lo absoluto de interés), hay Cate-
driticas de la Universidad de La
Habana, de las Escuelas Normales
e Institutos de toda la Repdblica,
Profesoras de Instruccién Primaria,
obreras, oficinistas, empleadas de
oficinas municipales o del Estado,
mujeres “de su casa” y... un titu-

(Continuacién de la pag 20 )

lo nobiliario. De estas CUATRO-
CIENTAS DOCE cartas, lo me-
nos la mitad enviarian, de ser pu-
blicadas, a sus respectivas autoras a
la cércel, hoy que es moda encar-
celar a todo el que diga la verdad
en alta voz. Y conste que, salvo
muy contadas excepciones, todas
mis comunicantes me autotizan la
publicacién. Hago constar piiblica-
mente los"testimonios de simpatia
que casi todas estas cartas contie-
nen para los nombres de Ofelia Do-
minguez, Dulce Maria Borrero de
Lujin y Ofelia Rodriguez Acosta.
Afrontando todos los peligros,
(entre los cuales el de la critica des-
piadada acaso no sea el menot), la
mujer cubana ha demostrado, en es-
tos dias de angustia y de dolor pa-
ra todos los cubanos, que constitu-
ye una fuerza civica poderosa con
la cual en el futuro seri necesario
contar, Cuando se haga el balance
de esta lucha titinica, se consigna-
rin nombres de mujer,—el mio, el
mis modesto, entre ellos—entre los
de los iniciadores de este despertar
civico del pueblo de Cuba; se con-
signardn nombres de mujer cuan-
do se revisen, para ejemplo de fa
posteridad, las legiones del civis-

EL HOGAR

y "oy
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LA REVISTA DE LAS FAMILIAS

La tinica en su género en
toda la - América Latina.

Las mejores novelas contem-
poréneas, la crénica de la mo-
da al dia con figurines a colo-
res, las piezas de misica mis
en boga, arte femenino, labo-
res decorativas, un suplemen-
to de dibujos, piginas para los
muchachos, ete. etc.

Cuanto puede interesar a la mujer, al
joven y al nifio.
PREPARAMOS GRANDES NOVEDADES

PARA EL NUMERO DE ANO NUEVO,
NO DEJE UD. DE ADQUIRIRLO.

SOLICITAMOS AGENTES BAJO
CONDICIONES MUY LIBERALES

México, D. F. México.
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mo. No ha faltado mujer que ha-
ya confundido,—como no ha falta-
do hombre también—la injuria es-
téril con la verdad fecunda. Pero
no importa. Dando, fundamental-
mente, a nuestras palabras y a nues-
tros actos el valor de una incorrup-
tible sinceridad moral, hemos con-
tribuido en la forma mas efectiva
a la consecucién de un ideal sagra- .
do de Libertad y de Justicia. Re-
nuncien o no los hombres de este
Gobierno, el hecho de haber unido
las mujeres su voz a la de cuantos
les han pedido que renuncien, da a
esta peticién un caricter de solem-
nidad.

Solemnidad: es decir, carencia de
injurias, de estridencias callejeras,
de patrioteria barata. Solemnidad:
alteza de miras, pureza de inten-
cidn, rectitud moral. Seriedad. Gra-

vedad.

HABLADURIAS

(Continuacion de la pig. 14 )

ductos hubieren sido sometidos pre-
viamente a manipulaciones indus-
triales o artisticas y, como conse-
cuencia de ellas, aparecieren bajo la
forma de coronas, ramos de elabo
racién un tanto compleja, u otras
creaciones semejantes, sus vende
dores quedarin sujetos al impuesto
de referencia”.

RAMOS DE NOVIA

Como acaba de verse, otra fuen-
te de ingreso para el gobierno.

No seria extrafio que en vista
de estos dos nuevos impuestos, apa
rectera alguna cadena recomendan-
do a los ciudadanos: “No compre
billetes de Loteria ,no epvie coro-
nas; si se casa no compre ni admita
ramos para la novia”.

BOLAS

Noticias que se corren todos los
dias sobre hechos acaecidos o pot
acaecer contrarios o perjudicialzs
al gobierno. El 90%, son bolas com-
pletas, o sean infundios; pero el
100% expresan lo que en el fondo
piensa y siente la gran mayoria del
pueblo, lo que esa gran mayoria
quisiera que ocurriese; lo que es-
pera que ocurra, tarde o temptano;
lo que debe ocurrir. Muchas de las
bolds no serdn ciertas, pero mere-
cfan sétlo. Mafiach, en una de sus

(Contintia en la pag. 68 }
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Continuacién del niimero anterior.

OS mas conspicuos in:
vestigadores en los asun
tos del mas alld, no ce-
san un instante en todas

sus obras de recomendar no tan so-
lo que se tomen toda clase de pre-
cauciones para asegurarse contra el
fraude, sino que ellos mismos, cuan
do se trata de obtener alguna prue-
ba que ellos conceptilan de impor-
tancia, oonen en prictica sus conse-
jos a los experimentadores al obje-
to de cerciorarse de la manera mis
completa posible de que el fendéme-
no sz produce dentro de normas
de investigacion que les satisfacen.

Uno de los argumentos que se
esgtimen de manera constante con-
tra las experiencias de los investi-
gadores es el de la sugestion. Me-
diante ella—se afirma—el medium
responde al pensamiento firmemen.
te sostenido por el autor de la expe
riencia y si el fenémeno se produ-
ce, no hay en é| intervencién de
ninguna entidad del otro mundo,
sino simplemente actuacién de una
mente sobre otra pero sin salir de
los limites marcados por dos cere:
bros de personas vivas.

Todos los que pacientemente se
hayan ocupado de esta clase de in-
vestigaciones convendrén en que, en
efecto, hay innumerables fendme
nos de esta naturaleza. Es més: son
fenémenos que pueden provocarse,
como en las célebres experiencias
del doctor Maxwell.

Ahora bien, no es menos cierto
que hay otra serie de experiencias
bien comprobadas, en las que se haa
tomado toda clase de precauciones
por los investigadores, en las que
la sugestion no se puede tener en
cuenta como argumento explicati-
vo de su produccién.

Llevando atin mas alld el estu-
dio de la cuestion, nos encontramos
a veces—dicen algunos autores es
piritualistas—con que tomamos to-
da clase de precauciones y planea-
mos la obtencién del fendmeno den
tro de una orientacién petfecta-
mente determinada y luego nuestros
amigos del espacio se producen den-
tro de normas diametralmente

(JRLAf RO
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NESDELMAS AL

Interesantes fenomenos que,

después de diecisiete aiios de investi-

gacibn, afirma como ciertos HARALDUR NIELSSEN, Profe-

sor de Teologia de la Universidad de Islandia, en su obra "My
Personal Experimental Experiences about Spiritualism”.

opuestas a aquellas que nosotros
hemos acordado para obtener los
resultados que ambicionamos.

De una de estas experiencias ha-
bla Haraldur Nielssen en la obra
que venimos comentando y que es
uno de los mas perfectos en esta
clase de fenémenos. Tenia el ilus-
tre Profesor que ir a Inglaterra y
deseaba que alli se comunicara con
¢l alguno de los espiritus con los
cuales estaba en casi constante re-
lacién en Islandia, pero por con-
ducto de los mediums ingleses que
no conocian absolutamente de las
expetiencias efectuadas. Y entre los
guias de los trabajos se acord que
fuera el espiritu de N. N., quien
acompafiase al Profesor en su via-
je. Por consiguiente, Nielssen, es-
peraba la comunicacién de N. N,
por conducto de los mediums in:
gleses. Dejémosle la palabra; que
él mismo explique lo que e aconte-
cié en Inglaterra.

“Antes de venir a Inglaterra, los
espiritus guias de Indridason le
habian comunicado varias veces que
uro de ellos me acompadiatia en mi
viaje.

“Indridason estaba en casa de
sus padres, pero en una carta que
me escribié decia que los espiritus
directores de los trabajos estaban

de acuerdo y habian elegido la da-
ma (quien primeramente le hizo
caer en trance) y de la que ya he-
mos hablado varias veces en este
relato. Su verdadero nombre era
Sigrid, pero en las sesiones siempte
se la lamé N. N.

“Como era légico pensar, yo es:
peraba que quien se manifestara
por conducto de los mediums ingle-
ses fuera ella. Para los escépticos,
que creen que los deseos de los ex-
perimentadores son los causantes de
que se produzcan los fenémenos, es-
t4 claro como el dia que yo debfa
oir algo de N. N. puesto que es-
peraba con impaciencia oirla ha
blar.

“Si esta explicacién fuera cierta,
jqué extrafio que mis pensarhientos
y deseos no lograran que N. N,
diera.alguna sefial de su presencia
ni con uno ni con otro medium!

“En cambio se manifestd por
conducto de cuatro mediums una
sobrina mia que habia muerto tres
o cuatro afios antes y que estuvo
casada con Indridason. Por ella ob-
tuve una excelente descripcion, en
casa de la medium A. Vent Peters,
la primera vez que la vi. Tenfa dos
nombres mi sobrina. El primero
me lo dié el medium femenino, co-
nocido por “Parma”, en Londres, y

El ilustre Profesor de Teologia quiere comunicarse en Inglaterra
con uno de los espiritus de los que controlaban los trabajos que
se realizaban en Islandia—Al partir, lleva la impresion de que
le habria de acompafiar en el viaje para comunicarse con él en
Inglaterra “la fiel N. N—Mas el Profesor ignoraba que, des-
pués de su partida, los espiritus guias habian cambiado de pa-
recer y decidieron que quien le diera la prueba fuera otra enti-
dad—Esta se comunica con él por cuatro mediums distintos, ddn-
dole numerosas pruebas de identidad pero no obstante el Profesor
se siente desilusionada por no haber visto realizado €l ofreci-
miento de que se.comunicara con él N. N. por conducto de me-
dinms ingleses—La satisfaccion del Profesor al vegresar « Is-
landia y enterarse del cambio efectuado para que la prueba
fuera mds concluyente.
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el segundo por Miss McEreadis. Es

tos tres mediums me hicieron unas °

descripciones tan exactas hasta de
las circunstancias de su muerte, que
era imposible equivocarse.

“Cuando a mediados de septiem-
bre volvi a Islandia, estaba desilu-
sionado por no haber podida comu-
nicarme con N. N, en ninguna se-
sion. A mi llegada hablé con Indri-
dason, que habia vuelto a la ciu-
dad. Sin darme tiempo a nada, ex-
clamé:

“En lo concerniente a N. N,, se
ha producido un gran cambio des-
pués de haberte escrito. Una de las
primeras noches que siguieron al
envio de mi carta, R. G, (es de
cir, el principal espiritu guia,) me
advirtié: “Hemos modificado nues-
tra determinacién relativa al espi-
titu que debe acompafiar al Pastor
Nielssen a Inglaterra. Y creemos
‘que la prueba serd més concluyen
te si no sabe cual de nosotros ic
acompafia; te lo digo ahora para
que seas testigo de que dejamos
matchar con él a su sobrina, su
mujer, y no a N. N.”

“Ahora me explico claramente
por qué la fiel N. N. jamds se ha
bia manifestado durante mi perma-
nencia en Inglaterra. En cambio,
por conducto de cuatro mediums,
siempre se manifesté mi sobrina.
La confirmacién de lo dicho por
Indridason, me la dié mi herma-
na un poco més tarde. Durante ¢l
verano habia recibido la visita, de
Indridason, que, no obstante ha-
llarse muy delicado de salud, in-
tent6 celebrar una sesién con ella,
pues los dos esperaban comunicar
con su mujer e hija, respectivamen-
te. Con gran sorpresa por parte de
ellos, uno de los espiritus guias les
comunicé durante el trance que la
joven sefiora habia acompafiado a
su tio en su viaje a Inglaterra, y
que por esta razon le era imposible
manifestarse en Islandia. Puedo
afiadir para todos los que tengan
pocos conocimientos de estas cosas,
que esto es extraordinario, pero re-
lato los hechos sin pretender poder
explicarlos.

“La resistencia que encuentra

(Continiia en la pdg. 54 )
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LL Caso...

sondeado jamds. La rodean salvajes
rocas, y entre ellas el mar se revuel
ve airads, sobetbio, formando tor-
bellinos de espuma con imponente
ruido de tormenta. La fantasia po
pular ha dado a este lugar el nom-
bre de ‘Boca del Inierno™. Victimas
de asesinatos, desesperados de la
vida, enamorados sin esperanza,
han rodado hasta este abismo sin
fondo. Jamés el mar ha devuelto
sus cuerpos. La tarde pues, del dia
25 de septiembre, un hombre pa-
seaba lentamente por la cima de
auel camino, gozando del libre vien.
to del abierto mar. Justamente al
llegar a un lugar del abismo, lla-
mado “despefiaperros”, vié un ob-
jeto blanquear sobre el liquen de la
roca. Era una carta intacta, sujeta
al suslo por el peso de una cigarre-
ra de hombre. La recogié y la abrio.
Le parecié que estaba escrita en
inglés. A pesar de no conocer aquel
idioma a la perfeccién, pudo desci-
frat estas palabras: “No puedo se-
guir viviendo sin ti”.

Pensé en el acto en un suicidio
de amor, y curiosamente tratd de
encontrar a la destinataria de la
carta, Un nombre de mujer estaba
escrito en el sobre, y el papel per-
tenecia a un gran hotel de Lisboa.

Se dirigi6 a él. E! portero no ofre-.

cié ninguna resistencia para infor-
matle oue la sefiorita Hanni L. Jae-
ger, si era cieto que habia vivido
en aquel hotel, hacia tres dias lo
habia abandonado sin dejar su nue-
va direccién. Y agregé:

—Hay una persona que podria
darle algin informe. Se trata del
sefior que llegd con ella, que vivio
aqui, y que se encuentra actualmen-
te en el Hotel .Central, de Cintra.

—sCémo se llama?

El empleado busco en el registro
del hotel:
—Se
Crowley.

Ferreira Gémez, tal es el nombre
de la persona que encontré la carta,
comprendié que el asunto merecia
algo mis que una bitsqueda curio-
sa. Cuando un “mago” se decide a
dejar abandonada al borde de se-
mejante abismo una carta de amor
y una cigarrera. .. Ferreira telefo-
red en seguida a Cintra, al hotel
indicado. Ni en este, ni en otro de
los hoteles de la ciudad, habian
«ido hablar nunca del baronet. Hi-
zo traducir integra la carta, la cual
decia:

“En el.14, Sol en la Balanza,
L= GP

- E “

Hlama Ed-ward Allister

(Continuacion de la pdg. 23 )

“No puedo vivir sin ti. La otra
“Boca del Infierno” me atrapara.
No sera tan ardiente como la tu-
ya jHisos!

Tu. Li. Yu.”

El enigma de aquellos signos mis-
teriosos rodeando aquellas desespe-
2das palabras de amor, lo decidie-
ron a prevenir a la policia. El Je-
fe de las indagaciones criminales,
doctor Alejandrino de Alburquer-
que hizo en el acto buscar las fichas
de Crowley y de Miss Jaeger. Este
departamento de la administracion
portuguesa se encuentra admira-
blemente atendido. Y asi pudo sa-
berse inmediatamente que Miss Jae-
ger habia partido de Lisboa, el 19
a .bordo del paquebot “Nerra”,
rumbo a Alemania; y que un hom-
bre llevando un pasaporte a nom-
bre de Edward Crowley habia pa-
sado la frontera hispano-portuguesa
en Villa Fenneso, el dia 23 de sep:
tiembre. Como vemos, la novela se
desvanecia. Ya estaba a punto de
abandonarse este asunto; los pe-
riédicos lo anunciaron al piblicc.
De pronto, fa policia se encuentra
en presencia de un testimonio ex-
traordinariamente interesante. Se
trata de un escritor muy conocido,
Fernando Venoa, He aqui sus pa-
labras:

—Hace algunos meses entablé
una correspondencia epistolar con
Sir Edward Crowley, cuyas activi-
dades intelectuales me interesaban
sobremanera. El 2 de septiembre
recibi un telegrama suyo: en él me
anunciaba su préxima llegada a
Lisboa. Como es natural dada la
simpatia que me inspiraba, fui a
esperarlo al muelle. Al bajar la es-
cala del “Alcantara”, noté que una
muijer rubia le acompafiaba. Pasa
mos la velada juntos. Nos vimos
con frecuencia. El dfa 19 recibi un
recado firmado en el hotel Mira-
mat, de “El Toril”, en ¢l me conta-
ba que su amiga habia tenido la
vispera misma—o sea el 18—una
terrible crisis nerviosa. Habia par-
tido la mafiana del 19, muy tem-
prano, dejando sobre la mesa la pro
mesa esctita de que regresaria pron-
to. No habia vuelto. Contesté a
Crowley citindolo para Lisboa.
Tan pronto llegd, nos dirigimos a
dar parte a la policia y a suplicar
a ésta que buscase a Miss Jaeger,
la cual tenia, segiin palabras de
Crowley, una marcada tendencia
suicida. Crowley permanecié en es-
ta capital, esperando alguna noti-

(Contintia en la pag. 50 )
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ban echadas y el lugar tenia un ai-
re no menos desolado que cuando
estaba vacio. En el jardin crecian
los yerbajos, y aunque la noche era
calida, puertas y ventanas se halla-
ban herméticamente cerradas. Paul
se preguntd si se atreverfa a subir
y tocat. Acababa de pezcibir que le
faltaba el valor cuando aparecié
Mary por el trillo que daba vuelta
a la casa. Iba vestida de negro y a
Paul le parecié singularmente bella.

—iHola, Mary! <

Esta no dié sefiales de satisfac-
cién ni sonrié. Estaba muy palida
¥ sus grandes ojos brillaban como
estrellas.

—Crei. . .—balbuced6 Paul—que
debia venir a verte.

—¢Por qué?

—;Por qué?—repitié el mucha-
cho.—No lo se, pero...—luego
eché mano de todo su valor.—Voy
a decirte por qué. Eres la tinica
persona en este maldito pueblo cu-
ya existencia me intetesa. ;No es esa
una razén?—La joven no respon-
dié, pero se sentd en la escalera
de la puerta, sin mirar para él. Paul
continué, mis sereno, pero con en-
fasis:—No me hago la ilusién de
que ti pienses nunca en mi, Mary;

'EL MEJOR DE TODOS
LOS LIBROS DE COCINA
Editado por la Srta. Reyes Gavilin

Mejore los platos de su mesa, ad-
quiriendo la 5a. edicién del libro

DELICIASDE LA MESA

Pidalo en todas las librerias al precio
de $2.50 el ejemplar. Si su librero
no lo tiene, remita su importe por
giro postal a la Srta. Reyes Gavilén,
Simén Bolivar,153, altos, Habana y
recibird un ejemplar.

Déle
solamente

Glagtos

el famoso alimento
inglés que es el mejor
sub tituto del ali-

mento materno, y le

vera a su bebé desar-
rollarse rebosante de
salud, con ojos bri-
lantes, dientes blan-
cos y carne sonrosada

® Para recibir muestra gratisenvieel ®
gupon a Manzana de Gomez 357, g8
Hab.una

Un Drama..

no me importa. No pido nada. Pe-
ro me enferma pensar en que no
puedo ayudarte. Quisiera ser tu
amigo, si me dejaras.

—¢Mi amigo?—repitié ella, ca-
si con asombro.—Desde hace algtin
tiempo no me molesta el peso de la
amistad. Creo que me gustaria. ..
—Iluego se eché a reir amarga, bur-
lonamente.—jQué insensatez! Los
amigos no son articulo de primera
necesidad. Constituyen un lujo, y
las personas que estan en mi caso
no pueden permitirse esos ldjos.
Vuélvete a tu casa, Paul. Eres un
buen muchacho, y no te hara nin-
gtin bien en el pueblo que te vean
aqui, hablando conmigo.

—Me volveré si me lo mandas,
Mary. Pero no hasta haberte dicho
todo lo que tenga que decirte. Lc
que piense de mi Wheatland me
importa un comino. Si este podrido
pueblo esta contra ti, estd también
contra mi. Si necesitas de mi, no
tienes mas que decirmelo. No te
hago ninguna pregunta. No hago
mis que decirte lo que siento, de
corazon.

—Eres muy bueno, Paul—La
muchacha sontié; y por un instante
descansé si mano en la del mozo.
—Recordaré tus palabras, Paul.
Ahora debes irte. Buenas noches -
y gracias.

Dié la casualidad que a su re-
greso el muchacho se tropezé con la
sefiora Bezinger.

—Conque té también has cogido
la costumbre de ir por alld, ;eh?
—le dijo, maliciosa.—No basta que
haya venido a esta poblacién con su
cria; sino que también tiene que
volver idiotas a los hombres de
aqut.

— ;A quién ha vuelto ella idiota?
—inquirié Paul.

—T1 no eres mds que un mente-
cato—dijo la vieja.—Si supieras un
poquito mas sobre las mujeres de
esa clase, sabrias que siempre tienen
hombres rastreando sus huellas. Sin
ir mas lejos, la otra noche vi a un
individuo entrar en su casa por la
puerta lateral. Estaba demasiado
oscuro para distinguir de quién se
trataba, Pero de que era un hom-
bre si puedes tener la certeza. Las
cortinas estaban echadas, pero yo
me acerqué 2 una véntana y me pu-
se aoit. Y los of hablando. El hom:
bre no volvié a salir aunque me
quedé por alli hasta tarde.. Quisie-
ra saber quxen es ese tonto. Ya lo
averiguaré tarde o temprano.

Sus ojuelos agudos brillaban de
malicia virtuosa. Paul le vird la es-
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palda. Si un hombre difamaba a
Mary, podia intervenir directa y
contundentemente; pero nada le era
dado hacer cuando de ella hablaba
mal una mujer.

—iBruja asquerosal—pens6.—
iEl infierno es un sitio demasiado
bueno pata ella!

Sin embargo, no dudaba de que
la sefiora Bezinger hubiese dicho la
verdad. Era una lengualarga mal
intencionada, pero honrada segiin
su extrafio cédigo moral. Si decia
que habia visto a un hombre entrar
en la casa, habia que ponerle el
cufio de que asi era. Paul no se
asombraba. La gente habia hablado
siempre mal de Mary.

—Bueno, ;y qué?—se argumen-
taba.—;Por qué no lo ha de hacer?
Désele a la mujer un mal nombre
y lo hard bueno. {Pobre Mary!

A su manera sencilla e inarticula-
da, sufria un poquxto. No conocia
eso que llaman “mujeres malas”, y
tedricamente, sustentaba opiniones
tan estrechas como las de sus veci-
nos. A las claras estaba que Mary
era una mujer mala. No obstante
!o cual, simpatizaba con ella y se
hallaba dispuesto a pelear con el
mundo entero por ella.

—iA la porral—dijo en voz alta
mientras andaba en la oscuridad, en
direccién a su casa.—La amo tanto
que .

La tarde siguiente tuvo una ho-
ra libre. Eché a andar en direc-
cién de la casa de Mary, pero no
llegé muy cerca. Vié que el doctor
Seltzer salia apresuradamente y lo

detuvo,
——No esta enferma Mary, sver-

dad, doctor?

—No, no lo estdi—y el médico
prosiguié su camino sin pronunciar
otra palabra.

Paul regresé a la estacion y es
tuvo ocupado hasta la Ilegada del
205. Entre los pasajeros venian
dos hombres fornidos, corpulen-
tos, de avisados ojos. Acercironse
a la taquilla, y el mis viejo le in-
terrog6:

—;Conoce la gente de este pue-
blo, compafiero?

—Bastante bien—replicé Paul..

—Conoce a un tipo nombrado
Ben Keating?

—No.

—De todas maneras, quisiera h
blarle. Somos policias secretas ue

Cleveland. Yo me llamo Adams:
mi compaifiero acd, Dixon. s Tiene

inconveniente en que entremos?
Paul los dejé entrar. Adams sa-
¢ unos papeles del bolsillo.
—EI asunto es el siguiente: este

Ben Keating es un tipo que se las
trae. No sé todas las fechorias que
habri cometido; pero si que ha es-
tado dos veces en presidio por asal-
tos en despoblado y barbaridades
por el estilo. Alld por el mes de
junio afrijolé a un pobre diablo en
Newburg y escapé. Desde entonces
no lo hemos visto.

—¢Qué me dice?—dijo Paul.—
Pues en este pueblo no se le ha
visto tampoco. En la cabeza lleva-
mos el censo completo. Si alguien
pernocta aqui, le preguntamos toda
su genealogia, hasta la décima ge-
neracién. Ahora bien, puede que
esté en alguna finca de los alrede-
dores.

—No, no; este pijaro es incapaz
de levantar una guataca. Estd des-

(Contintia en la pag. 51 )

iPobres Chicosl
iNo tienen la
Culpal

i | OS nervios! No eche Ud.
la culpa a los nifios. Su
juego tan inocente nunca
puede molestar a una mujer
saludable.
Dolores de cabeza, dolores
de cintura, mal humor, ner-
viosidad, etc., que resultan
de los trastornos menstru-
ales, se alivian to-
mando Cardui,el
Ténico de la Mu-
jer. Este famoso
ténico conserva
la salud de mi-
llares de mujeres’
hace cincuenta
‘afios. Tome

Cardui.




El Campedn de Sdltos entra en el Paraiso. ..
(Del “London Opinioy”).

—¢Y su marido, dofia Nicasia?

—Estd mucho mejor desde que el médico le —Después que le devol-
ha dicho qite queda indtil para el trabajo. ks
{De “The Humorist”).

vi el ‘bolso que habia per-
dido, me dijo: “Toma, pa-
ra que tomes una taza de
café...”
—3Y qué te dié?
~—Dos terrones de azi-
car.

" (De "Candide”).

—¢Qué estd usted ha-
ciendo abi?
—¢Yo?. . Busco mi
botn del cuello. .
(Del "Judge”).

El foor-ball "einsteniano”. Los admiradores de
la teoria de la relatividad. marcan el goal cien-
ifi desplazando a los ivad. de
la fuerza bruta.

(Del "Life”).

—Sus certificados son bue-
nos, Pero voy a ponerla a
prueba por tres dias. ..
—Yo también, seiior. ..

{De “Le Rire”).

Anecacia napoteonica:
—Oye, Mariscal Ney... Haz el favor de cargarme un poco que voy a
tirarle de las orejas a este majadero. ..
(De "Le Rire”).

—Mamd, iqué vas a ha-
cer con los huevos que me
encargaste?

—Una tortilla

—iAb, buens!. ..

(Del "Passing Show”).

Una casa de huéspedes de
artistas. El que toca el xilo-
fono, sirve a los huéspedes.

{De "Life”).
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cfa. El dia 23, a las diez y media
de la mafiana, le estreché la mano
por la Gltima vez, ante la marque-
sina del café Arcada. El dia 24,
volviendo de Estrella en el tran-
via que desciende la Avenida, estoy
seguro de haber visto a Crowley o
a su doble-astral volver la esquina
del café La Gare, en direccién ha-
cia la calle Primero de Noviembre
El mismo dia, al atardecer, le vol
vi a ver de lejos, entrando en com-
pafiia de otro hombre en la Tabaca:
leta.” En uno y otro caso estoy se-
g uro de no haberme engafiado. Por
lo demas, creo poder dar algunas
utiles referencias acerca de la carta
encontrada en la Boca del Infier-
no. Examinemos para empezar los
nimeros 1 y 4. Se trata sin duda

.

EL Caso...
de la fecha del afio 1930 segin la
cronologia especial adoptada por
Crowley y cuyo origen se ignora,
L. G. P, me parecen ser las inicia-
les del “nombre mistico” de Miss
Jaeger. No conozco, en cambio,
Hisos, que debe ser seguramente
una palabra magica secreta. Por lo
contrario, Tu. Li. Yu., no me sor-
prende. Se trata del nombre de un
sabio chino que vivié tres mil afios
antes de Cristo y del cual Crow-
ley afirmaba ser la moderna enca:-
nacién.

—Pobre sabio chino! ;Cémo pu.
do dar un salto atras tan espantoso,
cuando su ciencia precisamente le
destinaba a una triunfante ascen

(Continuacion de la pag. 47 )
cién en la senda de la evolucién?
¢Cémo pudo encarnar en el cuetpo

"de un mago negro?

El punto més importante de to-
do esto se encuentra en la fecha:
Sol en la Balanza. El sol entr6 en
el signo zodiacal de la Balanza el
23 de septiembre a las seis y treinta
de la tarde. Esta carta fué escrita
por Crowley precisamente ese dia y
a esa hora y a las seis y treinta de
la tarde el dia 25 fué encontrada
la carta al borde del abismo. $Se tra
ta acaso de una fecha falsa? Impo-
sible. Un astzélogo, como no im-
porta qué otro mortal, puede uti-
lizar una fecha falsa sobre una
carta. Pero no se atreverd jamds a

para las

URANTE el em-
barazo y luego

cuando la madre alimenta al nene, la Emulsién

de Scott, de aceite de higado de bacalao se re-

comienda mucho. Ayuda a reponer las fuerzas

que la madre tiene que compartir con el bebé, y

contribuye también al mejor desarrollo del nene.

Es un valioso reconstituyente para tomar a diario

en esa tan importante etapa de la vida.

Témelo con entera confianza.

Emulsién « Scott
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bacerlo utilizando para ello los sim
bolos de-los astros. En el espiritu
de todos los iniciados esto es un
argumento categorico”.

;Podtia encontrarse algo més sen
sacional qué este testimonio? Gra-
cias a €él, un hecho que al principio
revestia los caracteres de un suceso
vulgar, se convirtié en un apasio-
nante misterio, cuya solucién tal
vez no sea conocida jamis, y alre-
dedor del cual se han tejido las mis
variadas hipétesis. ;Se suicidé Crow
ley arrojindose en la “Boca del In.
fierno”? Unas palabras de su carta
sobre todo me [laman poderosamen:
te la atencién. Dicen asi: “la otra
Boca del Infierno me atrapard”. ..
Si hubiese querido hacer alusién al
abismo al cual estaba decidido a
arrojarse, jno hubiese sido mis pro.
pio decir: “esta Boca del Infierno
me atrapard?” Al decir “la Otra”
¢no querria referirse mas bien al In
fierno Astral, al cual sabia dema-
siado bien que descenderia tan
pronto como el hilo de la vida fisi-
ca quedase desconectado de su cuer-
po fisico?

Crowley inici6 a su blonda aman.
te en los misterios suprafisicos. Tal
vez la hizo participe de sus férmu.
las migicas, de sus poderes astra-
les. Tal vez el alma de aquella mu-
jer sintidse espantada al asomarse
a ese abismo sin fondo de la magia
negra, y con un poderoso esfuer-
zo de su voluntad trat6 de librarse
de aquel amor de los sentidos que
la arrastraba. ;O quizas los tenebro
sos sefiores a los cuales servia im.
pusieron a Crowley el castigo de la
muette por su propia mano por ha-
ber violado el secreto inicidtico?

Otro punto supremamente inte-
resante de este asunto: jquién era
el hombre que pasé la frontera, el
dia 23, con un pasaporte expedido
a nombre de Sir Edward Allister
Crowley? Fernando Venoa afirma
bajo juramento haber visto al pro-
pio Crowley—o su fantasma astral,
son sus palabras,—en dos ocasio-

 nes distintas el dia 24 en Lisboa, -

y segan el propio distinguido escri-
tor es imposible que el mago inglés
haya escrito la carta de despedida
en otro dia que no fuess el 23 de
septiembre, precisamente a las 6 y
30 minutos de la tarde, y al borde
‘del abismo que tragd después su
cuerpo fisico y el secreto de su ator-
mentado amot.

Miss Jaeger, de regreso a Berlin,
fué acuciosamente interrogada acer.
ca de sus tltimas entrevistas con el
“baronet”. Afirma que estd con-
vencida de que Crowley se suicidd.



Ni un comentario dolorido, ni una
frase que haga sospechar que la
desaparicién de su fastuoso “ma-
g0” constituya para ella un proble.
ma sentimental.

La policia portuguesa continda
sus rebuszas. jFué otra persona la
que pasé la frontera con el pasapor.
te de Crowley? ;Se trata de un cri-
men, y no de un suicidio? Pero, §y
esa extrafia carta, cuyo sentido so-
lo pueden comprender fa amante
desdefiosa y los que hayamos estu-
diado algo de ocultismo? Hay aqui
un elemento mistico y sobrenatural,
que irrita a los profanos. Los ini-
ciados afirman que el doble astral
de Crowley atravesé la frontera
mientras su cuerpo fisico se encon-
traba en Lisboa. Aquellos que co-
nozcan un poco las condiciones del
mundo astral, comprenderan lo des.
cabellado de esta opinién. Pues si
el baronet queria trasladarse rapi-
damente de un punto a otro, lo hu-
biese hecho sin necesidad de pases
oficiales, pues All¢ no hay fronte-
ras, ni aduanas, ni se necesitan pa-
saportes. Es decir, que hubiera atra.
vesado la distancia en su vehiculo
astral. Como siempre que el hombre
empieza a hacer castillos de naipes
con su imaginacién, en vez de en-
frentarse resueltamente con la rea-
lidad, las cosas han llegado a em-
brollarse de tal manera, que muy
pocas personas podran ver clara-
mente en este asunto.

Veamos esta fotografia de Sir
Crowley, tomada en Marrakesh,
durante uno de sus viajes al Aclas.
Su mirada se hunde en el espacio
como un puiial buido. Viste un
caftdn rayado de oscuro, y cifie su
cabeza con el clasico turbante ma-
rroqui. Pero lo que resalta podero-
samente en este retrato, som sus
pulgares, voluntariosamente vueltos
hacia afuera, sefial de dominio y de
preponderancia material. Asi de-
bieron ser los pulgares de los Cé-
sares romanos, cuando inclinados
sobre la arena del circo, condena-
ban al gladiador caido. La yema del
dedo inicia una curva en fuga ha-
cia abajo. La ufa, cuadrada y cha-
ta, indica crueldad. Parece imposi-
ble que sea la misma mano que,
emergiendo de la negra manga del
traje del mago, llama, a la vez hu-
milde e imperiosamentes en el cen-
tro de ese cuadrante magico de la
derecha, lleno de signos cabalisti-
€os.

Crowley sabia qus posefa esos
podetes, pero por mucho que fuese
su dominio sobre ellos, estaba pri-

sionero en la carcel de su cuerpo
fisico, atado a la carne por las ca-
-denas de sus sentidos y de sus pa-
siones. El amor, para él, alentaba
en regiones condenadas, de su-
premos tormentos; no fué alba
de paz en su espiritu, sino hu-
racdn -desatado que barrié con
su ficticia fortaleza de mago ne-
gro, en realidad esclavizado a los
seres a los cuales creyé dominar.
Sabfa ademis que, libertado de la
materia, podria desplegar en otros
planos las potencialidades para con.
seguir las cuales vendié su vida al
mundo inferior. Y libre, en pose-
sibn de su YO astral, dominaria
desde esa inasequible regién a la
desdefiosa mujer que se habia atre-

vido a desafiar su horrible pasién.
Sembrando Ia duda en el espiritu
de Miss Jaeger, mediante aquella
habil materializacién en la fronte-
ra, tendria mds facilidad para do-
minarla durante su suefio fisico, y
reanudar asi aquel idilio tormento-
so que constituia la razén misma
de su existi. Nada le nnportaba
esa apariencia de vida que es la vi-
da fisica; habia alcanzado las ci-
mas mas profundas del placer, del
dinero y de la preeminencia social.
Sus secretos lo hicieron dominar en
todo cuanto puso su atencion. ;Qué
era, pues, morir, para éste hombre?

Era comenzar a vivir una vida
mas libre, mds poderosa, sin la pe-
sadumbre de la materia.

Una vez decidido a abandonar
su vehiculo fisico, escoge para rea-
lizarlo el agua. El AGUA, elemen-
to migico por excelencia, y a ella
confia la miserable carrofia de su
cuerpo carnal. Hasta en este deta-
lle se reconoce al Mago Negro que
fué Sir Edward Allister Crowley.

Sometido, en mayor escala que los
demds seres humanos, a las leyes
de la desesperacién amorosa, cerré
el ciclo de su existencia fisica,
abiendo la puerta de una nueva
VIDA, entre los espumeantes re-
molinos de la “Boca del Infierno”,
que, como “la otra Boca”, no de-
vuelve jamis los cuerpos ni las al-
mas de los que a ellas se confian.

en esta

AHORA<

Tanto ha crecido la demanda por
«Standard” Motor Oil que, como
ocurre con todo producto superior,
puede ser que se hayan ofrecido
en el mercado ciertos aceites substitutos en lugar
del legitimo.

Ya no se vende a granel

Los fabricantes del“Standard” Motor Oil ofrecen actualmente al pablico
una proteccién segura contra los dafios que estos aceites falsificados
pueden causar: El “Standard” Motor Oil legitimo stlo se vende en el envase
registrado, ilustrado més arriba. Toda lata va precintada contra altera-
ciones y substituciones. No se debera aceptar si el precinto estd roto. El
“Standard” Motor Oil leghtimo nunca s¢ vende a granel.

el famoso “circulo y franja.”
y

/Blra evitar
substltucwnes /

+ el “Standard” Motor Oil
legitimo sélo se vende

lata SELLADA

Exija la marca

Siempre se debera pedir el aceite por su marca: “Standard” Motor Oil,
ascgurindose de que la lata estd precintada y lleva la marca de fibrica;
Si alguien ofrece a Ud. “Standard” Motor
< Oil bajo otra forma diferente le agradeceremos que dé parte del casu

inmediatamente a la Standard Oil Company of Cuba.

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD” MOTOR

Use gasolina “Standard” |

Belot — no hay mejor

| —
SIS
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hecho. No tiene pulmones ni nada.
¢No lo ha visto por estos contor-
nos?

—iYa le he dicho que no! 4Qué
les hace pensar que pueda estar
aqui?

~Pues voy a decirselo, hermano.
Hace dos o tres afios que este bar-
bidn tuvo una concesién para po-
ner un parque de diversiones o un
circo de caballitos cerca de aqui.
¢Cémo se llamaba, Pete?

—"“Parque de las Estrellas”™—
grufié Dixon, limpisndose los diefi-
tes con un alfiler.

—Eso es, “Parque de las Estre-
llas”. Alli conocié a una mucha-
cha de estos alrededores y se casé
con ella. Vivieron en Newburg
hasta que el Keating embarcé al
otre pobre sin boleta ‘de regreso,
Entonces escapd y dejé a su costilla
sin medies de vivir y con un chico
de tres semanas. Ella no tenia pa
tientes a quien acudir, pues el vie-
jo estaba peleado con ella por ha-
berlo dejado para casarse con esa
perla. Por algin tiempo logré man.
tenerse en Newburg; luego, cuando
fuimos a buscarla, habia desapare-
cido. Alguien nos dijo que el viejo
de la chica habia muerto y le ha-
bia dejado algo. Por eso pensamos
que pudiera estar aqui, y si estd,
de seguro que sabe donde se oculta
Keating. ;Comprende ahora, com-
paiero? El nombre del viejo era. .
scémo era, Pete?

—Jacob Noorian.— dijo entre
dientes Pete.

—Eso es. ;Le suena?

Paul Baker sontié. Ahora que le
habian explicado la cosa, se asom-
braba de haber nunca dudado de
Mary. Ella habia dichp que el pa-
dre de su hijo estabi en Wheat-
land:.. jy asi eral Mary estaba
cumpliendo por ¢l un penoso deber,
escondiéndolo, atrayéndose el dis-
favor y la antipatia de Ia poblacién,
puesto que aquella actitud mante-
nia a la gente apartada de ella. Di-
xon fruncié el cefio y dijo:

—Ac4 le pregunta que si ha oido
usted mentar a Jacob Noonan.

—¢Eh?—salté Paul—No. Nun-
ca lo he oido nombrar.

—Entonces vale mis que nos va-
yamos, Pete — terci6 Adams, —
Apuesto a que en el pueblo lo co.
nocen.

—Aguarden un momento—dijo
Paul. — Déjenme pensar. ;Jake
Noonan? ;Si, hombre! Ahora re-
cuerdo. jVive en las afueras, bas-
tante distante del pueblo! He visto
su finca, Quédense por aqui hasta
que cierre y haga mi informe y los
[levaré en mi fotingo. No tardo.

Tln Drama.

Cogié un papel de telegrama y
garrapated en él:

“Policias de Cleveland aqui bus-
cando Ben. Los detendré una hora.
Escondelo. P. B.”

Metio el papel en un sobre y sa-
li - de la estacién. Unos muchachos
con sus bicicletas se habian meti-
do en el almacén de equipaje a fu-
mar. Le dié a cada uno una peseta
y les dijo que entregaran el tele-
grama cuanto antes posible. Luego
se demord cerrando la estacion.
Adams y Dixon juraban impacien-
tes. Dor fin salié con ellos y los
condujo a unas cinco o seis millas
fuera del pueblo. Entonces, con-
fesé que no podia encontrar la ha-
cienda de Jake Noonan. Adams se
bajé en la casa de vivienda de una
finca y consiguié direcciones expli-
citas. Paul condujo a los dos sabue-
sos otra vez hacia el pueblo. En el
camino fingié un fallo del motor,
pero Adams lo observaba con sus-
picacia.

—OQiga, compafiero, me parece
que usted estd empefiado en demo-
rarnos.

-~—Se equivoca de parte a parte
~—declaré Paul—Estoy haciendo

s
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. (Continuacién de la pag. 48 )

cuanto puedo por ayudar a la bue-
na causa. No todo el mundo se gas-
ta la gasolina que he gastado yo
para setvir a unos Sherlock Hol-
mes como ustedes.

En la casa de Mary las cortinas
estaban echadas y habia luz en las
ventanas. Adams iba delante y fué
quien llamé a la puerta. Abrié el
doctor Seltzer.

—¢Dénde estd la sefiora de Ben
Keating?—indagé Adams con au-
toridad.

—Aqui estoy—dijo Maty ade-
lantindose y mirindolo fijamente.
—¢Qué desea?

—Hemos venido—repuso Adams
—a. hacerle unas preguntas sobre
el paradero de su marido, y le ad-
vierto que debe contestar la verdad
si sabe lo que le conviene.

—Midase en su lenguaje—saltd
Paul, enrojeciendo de ira.—jApren-
da a hablarle a una dama, atrevido!

—¢De veras? Pues bien, me li-
mito a preguntarle dénde estd su
marido.

—Aqui—dijo Mary sin alterarse.

—sAqui?—exclamé Adams.—
Pues si estd aqui. ..
—Un momento, caballeros—in-

POMADA ADREMO-ESTIPTICA

5 el

Representantes para Cuba: Apartado 137, Habana.
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tetvino el doctor Seltzer—~Voy a
verme obligado a rogarles que se
comporten con mas cortesia. El es-
poso de esta joven venfa enfermo
desde hace algiin tiempo. Yo he es-
tado asistiéndolo. Esta noche ha
muerto, no hace ni una hora, de
tuberculosis. En tales circunstancias
tengan la bondad de ser lo mids
considerados posible.

—Pues—dijo Adams—la cosa se
simplifica; lo siento. Tenemos que
cumplir con nuestro deber, pero no
molestaremos mas de lo necesario.
;Tiene inconveniente en que le
echemos una ojeada al cadiver,
doctor? No mas que para nuestra
comprobacién.

—Vengan por aqui—dijo Mary;
y mirando a Paul a los ojos:—T4
también—afadié con voz dulce.

A pesar de lo emaciado del hom-
bre y el cambio de fisonomia que
da la muerte, Paul lo conocié. Era
el individuo de ojos inquietos y ca-
vernosos que habia venido 2 Wheat-
land en el mismo tren que Mary.
Los detectives asintieron con la ca-
beza.

~8i, es él, Pete—observé Adams.
—Ya no nos dara mas que hacer.
Lamentamos mucho haber llegado
en estos momentos, sefiora. Sin em-
bargo, en nuestro oficio los nego-
cios son los megocios. Vimonos,
Pete. Tenemos que comer algo en
algiin figon, jno te parece?

Paul se qued$ un momento, des-
pués que hubo salido también el
doctor.

—Lo siento, Mary—dijo con voz
queda.

—No tienes que sentirlo—replicé
ésta con aquella mirada sincera y
fija que la caracterizaba.—Yo no
fingfa con él, jpor qué he de ha-
cetlo con los demés? Querfa decir-
telo aquella noche, Paul, cuando
viniste aqui, pero no pude. El doc-
tor Seltzer me aconsejé que no di-
jera nada. Declaré que eta cuestién
de tiempo y ademds, no queria yo
que detuvieran a Ben, estando en-
fermo. Me alegro que haya muerto
en paz.

glaz muchacho titubes, dando
vueltas al sombrero en la mano.

—No necesito nada—dijo Ma-
ry—Es decit, te necesito, Paul.
Como amigo me refiero. No tengo
muchos, pero tii sabes. ..

—No; asi lo creo—convino Paul.
~Bueno, buenas noches, Mary.
Siempre seré tu amigo. o algo.

Sintié la manecita calida de ella
en la suya; sus ojos tropezaron con
[a mirada sincera de la joven.

—Eso es lo que necesito: que seas
mi amigo. .. o algo.



Grace MOORE, luciendo un be-
llisimo abrigo cuyo disesio es una
creacidn ariginal y artistica de los
modistos de Paris. Nétese la am-

plitud de las mangas v el con-
traste deslumbrador de la piel de
armifio con la cabellera rubia de

Bessie LOVE, la diminuta cons-
telacion de la pantalla, prueba con
este modelo impecable hasta dén-
de la linea larga que atin impera
estiliza las figuras y da redce a
los cuerpos. Este traje en satin
blanco es lo que priva en Holly-
wood.

la gentil artista.

Leile HYAMS, otra rubita ado-
rable, "estrella” del celuloide,
muestra aqui un disesio de traje
en crepé de seda negro con ador-
nos blancos que forman un con-
junto de sobria elegancia. La boi-
nite del mismo material comple-
menta el modelo,
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siempre la ciencia psiquica provie-
ne, principalmente, de la falta de
conocimientos. La mayoria de los
hombres ignoran completamente to-
do lo referente a estas cuestiones y
se asustan al leer los articulos que
la prensa publica, esforzandose en
poner en ridiculo estas ideas. Poca
gente ha cenido ocasién de obser-
var los fenémenos mas importantes
y concluyentes, y no es extrafio que
no estén convencidos de que, por
fo menos, algunos de estos hechos
proceden de un mundo desconoci-

do”

or las Rcéloncs...

El inteligente investigadot, Pro-
fesor de una Universidad, anota el
hecho y no trata de explicatlo. Le
basta solamente con dejarlo consig.
nado bajo su reconocida autoridasl
para demostrar que no basta el ri-
diculo ni la teoria de la sugestién
para desacreditar fendmenos que
se obtienen sujetos a un proceso
de precauciones que eliminen toda
posibilidad de engafio.

(Continuacion de la pdg. 46 )

La idea fija del ilustre Tedlogo
era comunicar con N. N.; con esa
idea fija asistia a las sesiones en
que actuaban los mediums ingle-
ses; sus deseos eran qye se presen-
taran manifestaciones de N. N,
que era el espiritu que él sabia era
el elegido para acompafiarle en el
viaje; ipero se desilusiona al no po-
der ver realizados sus deseos, por
ignorar que los espiritus que con-

trolaban los trabajos, habian re-
suelto que fuera su sobriria y no
N. N, quien le acompafiase a In-
glaterra, razén por la cual obtiene
de su sobrina las pruebas que él
pretendia obtener de la fiel enti-
dad de N. NU!

PARA EL PROXIMO
ARTICULO

Una visita, durante el suefio, en-
tre personas vivas.

peratriz y entregarle una carta del
rey, evadiendo la vigilancia del
amante de turno, Bestutchov. La
astuta sobrina del caledonio arre-
gléselas no se sabe cémo para acer-
carse a la emperatriz y a sus fieles
consejeros, poniendo en juego, ya
sus encantos masculinos ya los fe-
meninos; restableciéronse las rela-
ciones diplométicas y Douglas fué
nombrado embajador. Su sobrina
abandoné San Petersburgo; espera-
base al secretario de la embajada,
al Caballero d’Eon, y éste se pre-
sent el mejor dia vestido de hom-
Ere, asegurando ser el hermano de
la linda sobrina que se habia mar-
chado a Francia; todo Petersburgo
hablaba del extraordinario pareci-
do entre ambos hermanos, y suspi-
caces rumores comehzaron a circu-
lar, pero la empetatriz cada dia es-
taba mas encantada con el mozo y
se dice que fué éste quien consiguié
concluir una alianza entre Isabel y
Maria Teresa de Austria contra
Prusia. “De esta manera los desti-
nos de Epropa dependian del capri-
cho de una vieja y de las hazafias
amorosas de un joven secretario”
(Memorias de ’Eon).’

D’Eon permanecié en Rusia has-
ta 1760. Isabel queria retenetlo, pe.
ro él rogd con tanto fervor a su
rey que lo sacara de alli, que su
solicitud fuéle concedida. Ya era
hora, porque Isabel habia descubier.
to los amores de d’Eon y una de
sus camaristas. Poco después de su
partida aquella dama desaparecié
y el caballero jamés logré saber la
suerte que le habia tocado. Su pré-
xima hazafia fué tomar parte como
oficial de dragones en la campafia
del ejército del Rin, tras de lo cual
fué enviado a Londres, donde co-
nocié a Casanova en la susodicha
comida. Las negociaciones de paz
al terminar'la guerra de los Siete
Afios debieron haberle dado opor-
tunidad de ganar nuevos laureles,

EL CABALLEQO...

porque confiriésele el honor mis
alto: se le hizo Caballero de San
Luis.

Todo el que queria brillar en
Londres en aquella época, tenia que
ser jugador y esgrimista, artes so-
ciales en los que era muy practico
el Caballero. Un diplomdtico inte-
ligente recogia los datos que nece-
sitaba en los salones y en los cafés,
en los jardines de te y en las taber-
nas de marineros. D’Eon servia
bien a su rey en su correspondencia
secreta, pero se captd la enemiga
de Madame de Pompadout, porque
no informaba lo que deseaba ella,
y por haber recomendado a una
linda irlandesa que descubrié en
una casa de mala reputacién, pero
a quien consideraba a propdsito pa-
ra ocupar el puesto de cierta dama
en Versalles. El embajador Guer-
chy, que hacia tiempo estaba enfu-
secido por la prolongada estancia

(Continuacion de la pdg. 34 )

a su lado de un secretario que en
realidad lo dominaba, aliése con la
Pompadour, y ambos dispusiéronse
a deshacerse de d’Eon a las buenas
0 a las malas. i

Quizds esta lucha esté pintada
en las Memorias con colores dema-
siado violentos; sea como fuere, el
rey desautorizé publicamente a su
agente secreto y en ptivado le ad-
virti6 que se cuidara de sus ene-
migos. El gabinete estaba empefia-
do en apoderarse de las cartas del
rey a d'Eon y el rey deseaba que
llegaran con toda seguridad a ma-
nos del caballero. La corte de Saint
James, donde éste tenia muchos
amigos, se negb a extraditarlo, pe-
ro Guerchy suspendi6 el sueldo de
su antiguo secretario, y d’Eon acu-
s6 a su ex-jefe ante los tribunales
ingleses de haber querido envene-
narlo, Echése tierra tanto sobre el
proceso de envenenamiento como

—atdquelo

En el cuello, en los hom-
bros o en cualquier parte —
del cuerpo donde sienta
dolores reumaiticos o
musculares.

Donde ataque el dolor...

Venza al dolor aplicando, sin
frotar, Linimento de Sloan. Des-
inflama, desentumece los mis-
culos, devuelve la flexibilidad y
. « . quita el dolor. Compre un
frasco hoy mismo.

to de SLOAN

MATA DOLORES

Li

nimen
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sobre la demanda de extradicién.
Entonces el embajador y sus amigos
esparcieron el rumor de que d’'Eon
era hermafrodita y apoyaron su
afirmacién con testigos sacados de
una notoria casa de mala fama, cer-
ca de Sadler’s Wells, en Islington.
D’Eon se defendié con la espada y
con la lengua y acallé el rumor,
mientras se esparcia por el conti-
nente la nueva fibula de que era
una mujer disfrazada.

Este otro rumor di6 lugar en la
sociedad de Londres, que amaba el
juego, a locas apuestas; los periodi-
cos se apoderaron del cuento, pro-
vocando la sensacién del pablico,
y d’Eon fué acusado de sacar ga-
nancias enormes de dichas apuestas.
Muchas mujeres y hasta jovencitas
procuraban con avidez cindida des-
cubrir la verdad.

" Guerchy inicié ahora, con la ayu-
da de dos escritorzuelos indiferen:
tes, una guerra de libelos, como era
costumbre en el siglo XVIII; el ca-
ballero replicé publicando cartas y
memotias, lo que causé un escinda-
lo sin ejemplo en el mundo diplo-
mético y dié por dltimo lugar a
que se llamase al embajador des-
pués de la muerte de la Pompa-
dour. El rey reanudé su correspon-
dencia secreta que continué hasta
su muerte.

Cuando Luis XVI subié al tro-
no, d’Eon, que ain estaba en In-
glaterta, recibié una proposicién del
ministro Vergennes para que le
vendiera las cartas del difunto so-
berano y otres documentos secretos

por una suma considerable. Las ne-
gociaciones habian llegado casi a

una conclusién favorable, cuando
Madame de Guerchy, la viuda del
embajador, declaré que si el caba-
Hlero ponia el pie en suelo francés,
en Calais, su hijo o, en su defecto
su yerno, le romperian la cabeza
pata vengar la memoria de su mari.
do, difamado por los libelos de
$Eon.



En esta embarazosa situacion,
descubrié d’Eon una extraordinaria
salida. En las “Memorias de un
viajero en reposo”, Dutens dice que
el caballero, que sentia nostalgia
por la patria y en particular de su
jugosa pensién, que ya no se le pa-
gaba en Inglaterra, afirmé con
pronta decisién que era una dama
y no podia por lo tanto haber in-
sultado el honor caballeresco de
Guerchy. Aceptése su palabra, se le
pagd la suma convenida por las
cartas del rey, y se le concedié per-
miso pata tesidir en Francia, pero
a condicién de que usara el traje
femenino. En 1777, pues, Mada-
moiselle d’Eon de Beaumont regre-
s6 a Paris para deleite de quienes,
como Casanova, decian haber adivi-
nado su sexo, no sin antes haber
apelado al Lord Justicia Mayor en
Londres para que se cancelaran so-
lemnemente todas las apuestas so-
bre el asunto. Pero ante el Ministro
Vergennes se presentd vistiendo su
uniforme de dragones y sélo se
transformé en dama ante la orden
personal y perentoria de Luis XVI.
Matia Antonieta dié instrucciones
a la célebre modista Madame Ber-
tin de que le hiciera un guarda;ropa
completo.

En los salones la gente estaba
loca con la chevaliere. Hay unos
grabados en cobre que representan
2 d’Eon en todos los trajes imagi-
nables; Pradel pinté dos figuras,
una junto a la otra: una doncella y
un oficial de dragones, y la dedica-
toria que esta debajo de la segun-
da decta: “A los dragones del ejér-
cito”. La gente se rid mucho y afir:
m6é que la inscripcién era més ade-
cuada a 1y otra figura. Entre tan-
to, los tribunales ingleses habian
oronunciado su veredicto y extin-

guido todas las apuestas, “conside-
rando que el examen requerido es
contrario a la decencia y a la moral
pliblica, y considerando que una
tercera parte sin interés ninguno en
las apuestas (es decir, el mismo
d’Eon) estd mezclado en el asunto”.

Una vez que el caballero se pre-
senté en piiblico en traje masculino,
fué detenido y hubo de pasarse dos
meses en la fortaleza de Dijén;
luego regresé a su hogar en Ton-
nerre.

Tras la conclustén de la paz en-
tre Francia e Inglaterra, hizo un
viaje a Londres con atavios femeni-
nos en 1784 y permanecié alli hasta
después de [a_Revolucién. Vivia de
una corta pensién que le pasaba la
corte inglesa y dando lecciones de
esgrima vestido de mujer para pro-
vocar sensacién. En abril de 1787
tird la espada con el famoso caba-
llero de San Jorge en aquel traje
—un vestido negro de curioso cor-
te—en presencia de una concurren-
cia numerosa y elegante. Presidié
el Principe de Gales. San Jorge fué
tocado siete veces a pesar de las
faldas que no podian menos de
obstaculizar a la chevaliere. D’Eon
se gan6 muchos aplausos y cuantio-
sos regalos. Numerosos grabados
ingleses en cobre inmortalizaron el
famoso hecho de armas.

Y aqui d’Eon, a quien [a Revolu-
cién impulsé a unirse a los emigrés,
desaparece de la vida piblica. Has-
ta su muerte, ocutrida -en Londres
a la edad de 83 afios, manttvose
fiel a su doble papel. Un biégrafo
anénimo, dice de él: “Asi terminé
la vida del Caballero d’Eon, una
vida de doble aspecto y que se divi-
de en dos periodos casi iguales, por-
que de sus 83 afios, 49 pertenecen
al hombre y 34 a la mujer”.

Pafa Anuncios, llame al U-8121

LA BELLEZA

rviene c[e ac[enh'o

EL irresistible atractivo de una piel de terciopelo, el fulgor
de unos ojos cintil ... los todos de la verdadera
hermosura, no resultan de la aplicacién de cremas y locio-
nes: vienen de adentro...son producto de unasalud perfecta.

Los médicos saben que la inercia intestinal es el peor ladrén
delabelleza.Y ;quién puede ufanarse de no haber sufrido al
una vez de sus despojos? Las mujeres, en especial, por razén
e 1a relativa inactividad de su vida, sufren con mayor mo-
tivo. La inercia intestinal permite que los desechos toxicos:
se acumulen y provoquen dolores de cabeza, mal aliento,
erupciones cutdneas y lasitud,

LaLevadura Fleischmann estimula el tubo intestinal a elimi-
nar tales desechos sin irritacién y con naturalidad. Alivia el
estrefiimiento, pero no tiende a formar habito porque no
es una medicina, sino un alimento tan puro como fresco.

Si no posee Ud. un cutis terso y sin manchas, ojos limpidos y
el encanto consiguiente a una salud perfecta, pruebe la
Levadura Fleischmann. Tres
pastillas comidas diariamente
dan los mejores resultados.

¢ o o

E! tubo digestivo (en la ilustracién)
debe estar libre de acumulados de-
sechos. La injerziq intestinal causa

EL PDIMEIL..

samos. Primero, trei que el auto lo
aplastaba. Y cuando lo vi tendido
en el suelo, con la frente cubierta
de sangre, imaginé que yacia muer.
to.

—Fué un mal rato, es cierto—
confesé él.

—Es preciso ser mas prudente,
joven. . . ;Me promete que de aqui
en adelante serd siempre pruden-
we? .. Piense si es una desgracia
mayor qué hubiera dicho su queri-
da madrecita. . .

—Soy huérfano, sefiora. Vivo
con unos tios en una propiedad
aqui cerca—Y ya en el camino Je

(Continuagfé;z de la pag. 27)

las confidencias, continué el mu-
chacho:—Hago mis estudios en el
Liceo. Voy a cumplir diez y ocho
afios y me Hlamo Pablo Vasseut, pa-
ra lo que guste mandar. Y desde
hoy su mas agradecido amigo.—Y
terminé:—Y como ya es algo tar-
de, sefiora, permitame que me reti-
re...
—Como guste. .* jPasa usted a
menudo, por este camino?

—Muy poco; no es mi ruta.

—DPues hagala, desde ahora...—
se apresurd a indicarle Odette.—

Por lo menos, quiero que estos pri-.
(Contintia en la pdg. 58°)

i
A

deja que se
amontanen los desechos. La Levadu-
ra Fleischmann mantiene a los in-
testinos limpios y actives. Es la
verdadera ayuda de la belleza,
que resulta de la salud perfecta.

LevaduralRi“¢7 IR
FLEISCHMANN
‘i?;éiib’g?&%‘ Cia. Levadura Fleischmann, S. A. . 113

Arartado 782, Havana,

Sirvanse mandarme su folleto gratis.

: Nombr
Si quiere Ud. mds infor-
. mes acérea dela Levadu- D i6
" ra Fleischmann pare la
salud,sirvase firmary en-
- piarpor correo bstecupin




FANDORINE

y las enfermedades de la mujer

Metritis
Menopausa
Fibromas

8094 de las mujeres
no estan satisfechas
de su salud

Agente exclusivo :
J. Pauly et C°
San Miguel, 114

Habana

Rtsblissements CHATELAIN
Froveedores de los
Hospitates de Paris

2, rue de Valeaviennes.

Parls,y en tod, las farmac LA FANDORINE SUPIRIME

EL MALESTAR EN LA MUJER

Solo se vende en esta lata
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PARIL.

(Continuacién de la pag. 32 )

—¢Qué significa sofiar con un
némero 37

—;Sofiar con una capilla?

—;Sofiar con un pez?
—gSofiar con un globo?

Un dia, cierta sefiora dvida de
misterios, me dijo:

—Quiero llevarlo a un lugar en
que conocerd usted los milagros
contemporaneos.

Dos horas mds tarde nos halld-
bamos en un vasto salén sobriathen-
te pintado de blanco, ante un es-
trado de tablas de una pobreza pu-
ritana. Unas doscientas personas
estaban sentadas en toscas banque-
tas de madera. Con voz débil y po-
co entusiasta, toda esta gente ento-
naba un cantico, en cuyo estribillo
volvia frecuentemente la palabra
“Alegria”. (jNada resultaba me-
nos alegre que aquello!)... Una
vez terminado el cintico, un petso
naje de levita subié al estrado:

—Sefiores—nos declaré — algu-
nos de nuestros compafieros nos
contatan como realizaron verdade-
tos milagros por la voluntad. .. El
mal no existe, las enfermedades no
existen, el dolor no existe. .. Bas-
ta creer ptofunda.mente en esta ver-
dad para evitar el mal, las enfer-
medades y el dolor. .

En medio de la concurrencia, se
levanté una vieja pintarrajeada, y
comenzé a contar, con fuerte acento
inglés:

—Hermanos mios. .. Hace dos

dias me hallaba planchando una ca-
misa con una plancha eléctrica,
cuando, de pronto se hizo un cor-
to circuito. . Una llamarada se
produ]o en uno de los rincones de
mi habitacién, una llamarada ca-
paz de abrasarlo todo. .. Entonces
yo pensé: “El fuego este no existe,
pues se trata de un fuego malo y
el Sefior no puede permitirlo”.
En aquel mismo instante cesé la
llamarada. . . Llamé entonces a un
electricista. Este, después de exa-
minar los alambres, me dijo: “Es
un milagro que no se le haya que-
mado toda la habitacién” .. Y yo
le contesté: “Nada acontecid, por
que Dios estaba aqui”. .- Y el elec-
tricista, hermanos mios, salié de mi
casa declarando que yo estaba lo-
G-

Después de terminada esta his-
toria edificante, los presentes vol-
vieron a cantar:

jAlegrial ;Alegrial.

Al salir de aquel templo extraiio,
pregunté a mi acompafiante:

—¢Pero, tiene muchos adeptos
esta doctrina?

—iHijo! jVarios millones! Y tie-
ne, ademis, un periédico que bate
un record de tirada. ..

Ya que aquel dia estabamos en
plena vena mistica, decidimos tras-
ladarnos a la capilla de los Divi-
nistas, situada en pleno Paris. Sz
trata de un pequefio santuatio, cu-
yo interior esti decorado con pin-
turas preciosistas, muy a lo Rober-
to Montenegro, que representan
fuerzas de la naturaleza, abstrac-
siones simbblicas, y personajes re-
tigiosos. En uno de los paneles se
ve una especie de gorila, cuyas pa-
tas se prolongan en raices. No fal-
tan signos magicos. Una atmésfe
ra de misticismo cristiano, de teo-
sofia india y de darwinismo, flota
en ese santuario, cuyo fundador y
animador, M. Fortin, vive atn.

Hay numerosos fieles. Los pebe-
teros queman incienso. Un herma-
no se instala en un estrado:

—Compafieros, solo el Conoci-
miento puede ‘'salvarnos

Y comienzan los debates. Los di-
vinistas predican lelibre examen de
todas las doctrinas, reduciéndolas
a su denominador comiin—princi-
pio de la divinidad,—o sea, hacien-
do un resumen de sus bases esen
ciales. .. Pero esta eliminacién de
hojarasca inspirada por un anhela
de llegar a la médula de cada ra-
ma, no se obtiene sin discusiones
apasionadas. Los principios mds
heréticos salen a relucir. Los pre:
sentes vuelven a veces, por mera
intuicién, a las viejas doctrinas
gnésticas de Manés, Montano o
Carpécrates. . . Con las mejores in-
tenciones del mundo; los divinistas
suelen poner al Sefior en muy ma-
Ia postura. jBien dijo alguien que
el infierno estaba tapizado con buc-
nas intenciones!. .,

Al salir del templo de los divi:
nistas, el aire frio de la calle nos
limpia los oidos de tantas divaga-
ciones misticas. A dos pasos de ahi,
sobre la fachada de un elegante pa-
bellén de madera, se puede admi-
rar el aspa magestuosa de una hoz
y un martillo. Bs el editicio del
“Gocorro rojo internacional”. .
Patis—Noviembre.

+



SECCION INFANTIL

[~ DESDE ESTE
' NUMERO

Afio nuevo,
vida nueva y
nuevas ideas lle-
gan a esta pagina
dedicada a nuestros &
amigos los nifios de Cuba
y del resto de la América
Indo-Hispana. Por esta pigi-
na desfilarin durante este afio
de 1931, que deseamos sea mejor
que este que acabamos de despedir,
misteriosos rompecabezas “detectives:
cos” como el que aparece
en la préxima pdgina, con-
curso de retratos histéricos
cubanos, concurso de retra-
tos de celebridades mundia-
les, concurso de dibujo (disefios por
terminar), y otras mil ideas todas
llenas de interés para la gente
menuda. (;Y para grandes?)
Todos los triunfadores se-
ran premiados con inte-
resantes premios, y sus
nombres apareceran
en lugar de ho-
nor de esta
seccidn.
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meros dias venga a decirme como
se siente.

—Y me serd muy grato compla-
cerla. {Hasta mafiana, sefioral. ..

Odette sintié deseos de abrazarlo
en aquellos instantes de la despe:
dida, se detuvo y estrechando larga
y efusivamente la mano de él, mur-
murd:

—iHasta mafana!
olvide! . ..

Después lo acompafié hasta la
puerta del jardin, lo vié alejarse
sobre su bicicleta y volviendo a la
casa, con los ojos brillantes y presa
de intensa emocién, exclamé:

—jJustinal. .. ;Justina!.. {Ven
cortiendo, échame las cartas!. ..
iSi, antes de comer, en seguida!. ..
Quiero saber que dicen los naipes
de un joven rubio que. ..

Y mientras Justina barajaba los
naipes, Odstte se miraba en un es-
pejo con tan vivo interés como nuf-
ca, desde que se retird de la vida
pablica. A Dios gracias, habia con-
tinuado tiféndose los cabellos y
cuidado su semblante y seguramen-
te a “é]” no le pareceria una espan-
tosa tuina. ..

iY no me

Y asi fué como Odette Balma,
después de treinta afios de galante-
ria profesional, conocié por primera
vez el amor... Por primera vez,
sintibse atraida, con sentimientos
desinteresados, hacia un hombre.
Por primera vez, comprendié, con
ingenuo encanto, que el gusto per-
sonal puede intervenir en las rela-
ciones de las mujeres con los hom-
bres y que se puede amar de otra
manera que comercialmente, Su
cuerpo no era vitgen ya, pero su co-
razén lo era integro, total, y ahora
despertaba con todos los ardores
de un inicio. largo tiempo retarda:
do, bajo el influjo de un joven ru-
bio, herido en 1a frente.

—Es tan bello—explicaba con
éxtasis pleno de pudor a Justina,
a quien hacia confidente de su de-

EL Prmen...

liciosa emocién.—Si tia lo hubieras
visto cuando me clavé sus ojos azu
les! . Y después, herido con el
cuerpo inanimado sobre el camino.
... Daba la impresién de un 4ngel
que dormia. .. ;Pobrecito mio, Io
crei muerto!. . jQué brutas son
estas gentes de los autos! .. Y lue-
go, cuando me dié las gracias con
su voz tan dulce..- Es un joven
distinguido, muy bien educado. . .
Yo quisiera saber qué pensard de
mi. .. Sisabrd que he sido una ar-
tista de music-hall. . . Justina, jes-
toy muy fea hoy? Quedd en venir
mafiana. Me conté algo de su vida.
No se qué siento de nuevo en mi,
Justina, no sé. . .

Y mientras Odette, con voz apa-
sionada Ie hablaba del joven rubio,
Justina sonreia, pensando en otros
caprichos de la vieja cortesana, en
aquellos “gigolo de dancing” que
otras veces le alabé por igual. ..

A la- tarde siguiente volvié el
muchacho. Odette le esperaba ador-
nada, pintarrajeada, en el kiosko, y
su corazén latié precipitadamente
cuando vié aparecer a lo lejos del
camino, la bicicleta y la rubia ca-
beza inclinada sobte el timén.

Salié a recibirlo sontiente, lo lle-
vé al kiosko y después que le hu-
bo servido una copa de Oporto,
comenzaron a charlar como viejos
conocidos. El muchacho manifests,
a preguntas de ella, que se sentia
bien y que en su casa le habfan
regafiado por su falta de prudencia.

Odette, suspird. jPobrecito, lo
habian regafiado! Y Odette pensd
entonces que sus tios debian de ser
demasiado severos con él. Siguieron
charlando, él le contaba con cierto
ingenuo abandono, pequefios deta-
{les intimos, su vida tranquila en el
pueblo, su aficién al estudio, sus
éxitos escolares. Y ella le escucha-

(Continuacion de la pdg. 55 )
ba en silencio, sonriendo, encanta-
da. Hicieron una pausa. Y a se-
guido, despertados <enella no sa-
bia qué ilusorios celos, le pregun-
6 si tenia novia. Le hizo dos o tres
preguntas mas intimas, precisas. Y
el muchacho se le revelé de un can-
dor exquisito. ~ Mejor.

Después quiso saber qué se decia
de ella en el pueblo, de qué mane-
ra la consideraban. Pero, aqui fué
dificil hacerlo hablar. El jovencito
parecia no interpretar bien las pre-
guntas indirectas que ella le hacia.
Y concluyé que su reputacidn era
ignorada en el pueblo, que todo su
pasado lo desconocian; todo lo cual
fa llenaba de satisfaccién. Pablo,
como los demds, no sabia que ella
fué una artista. . Una artista de
music-hall, de cabaret. .. Una mu-.
jer que comercié con sus encantos.,

‘

El muchacho se aficioné a su
compaiiia, y diariamente la visita-
ba. Los primeros dias lo recibié en
¢l kiosko, pero como después el
tiempo se hizo frio y lluvioso, lo
llevé a su boudoir. Cada vez la in-
timidad se hacta méds profunda, pe-
ro siempre casta... jSeria siempre
casta? Odette no se lo pregunté
nunca a si misma. Queria vivir a
ciegas su exquisita novela, al lado
de su pequefio Pablo, y como éste
se hacia querer y era serio, a pesar
de su juventud, sentiase satisfecha
con aquella pura y deliciosa amis-
tad.

iY cémo lo queria! Constante-
mente lo repetia al oido de Justi-
na. ;Y él a ella? Si; estaba segura’
que correspondia a su afecto. El te-
nia miradas para ella, en las que .
el deseo iba acompafiado del res-
peto.

Poco a poco se iba entregando a
él y le coqueteaba. Y las privacio-
nes, las disciplinas corporales que

en otros tiempos se impuso por el
interés, ahora se las imponia por
amor, sin esfuerzo, por aquel amor
que transformaba su alma

Y asi fué como una tarde, sin
premeditacién, sobre el divan de
su boudoir, Odette se hallé de stibi-
to en los brazos de Pablo y sus la-
bios muy juntos a los de él. jDe
quién habia partido la iniciativa?
De ella, probablemente; no estaba
segura; su emocidn era tan viva.
que cuando desperté de la embria-
guez en que se hallaba no pudo re-
cordar nada, excepto aquella em-
briaguez hasta entonces ignorada.

Pablo debié de prometerla, con
el filtimo beso, que regresaria al dia
siguiente. .. Que vendria todos los

ias... Si, todos los dias, asi so-
fiaba plena de ventura Odette. Por
primera vez, ella conocia la felici-
dad, el amor, .. jPobre nifio suyo,
cémo él supo amatla y ser feliz y
hacerla feliz a pesar de su timidez
y de su inocencia! ... ;Habfa teni-
do ella verdaderamente otros aman-
tes antes de é1? No, Pablo era el
primero. Y hundida en un dulce
éxtasis se prometia resguardarle,
defenderle contra las tentaciones
que pudieran sobrevenitle . Ella
le pondria en guardia contra las
seducciones de las malas mujeres,
lo vigilaria, seria su guia. Cuin
alto y delicioso deber! ... Y nadie
podria arrebatarle su querubin can-
dido y apasionado.

A la mafana siguiente, al des-
pertar de un suefio feliz, Justina en-
contrd en su alcoba un bouquet de
fragantes rosas envuelto en un fino
papel de seda.

—Madame, de parte del joven
Pablo Vasseur, he aqui este obse-
quio.

Odette, sorprendida, se incorpord
en su lecho.

—iFlores! ... {Me envia flores,
mi queridito! .. jQué gentil! Pero
yo lo regafiaré, carifiosamente lo re-
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gafiaré. .. Ponlas en agua, Justina.
iQué bellas son!—Y retirando el
papel que las envolvia, exclamé lle-
na de sorpresai—;Y esto, qué co-
sa es?

Era un brazalete que colgaba de
los tallos. Un brazalete de oro del-
gado como un hilo.

—sQué cosa es esto?—repetia
Odette, estupefacta, sin compren-
der.—Me envia una joya. .. Dime,
Justina, jqué quisre decir?, ..

Justina la miré, y después de un
silencio:

~~3No comprende, Madame?

—iOh, pero eso fué ayer!
Hoy . Pues entonces, jpor quién
me toma, Justina?. ..

Esta se encogi6 de hombros:

—Todo el mundo en el pueblo
sabe que Madame. .. Yo nunca se
lo quise decit. Y el joven ha
creido un deber, puesto que ayer
Madame

Al escuchar aquellas palabras,
Odette Balma estallé en sollozos...
iPablo lo sabia! El sabfa que ella
se hacia pagar sus favores. Le pa-

gaka acuella hora de amor que es-
tuvo con ella. Y presa de vergiien-
za no podia contener sus sollozos.

—No os aflijais, Madame—de-
clale Justina.

Bruscamente, Odette cesé de llo-
rar. La aventura se le ofrecia aho-
ra bajo un nuevo aspecto. A fa an-
gustia y la vergiienza sucedian la
alegria y el orgullo. Continuaba
atin seduciendo; atin su belleza po-
dia arruinar a los hombres. .. Por-
que ciertamente, aquel querubin
quedaria arruinado al emplear sus

pequefias economias en ese brazale-
te con el que él le pagaba el amor
que ella le habfa dado. ..

Y otras lagrimas asomaron a sus
ojos, pero esta’vez eran ligrimas
de ternura:

—iPobrecito mio, qué generoso,
cuan delicado! iY como sabe
hacer las cosas!

Y desde aquel dia colgé a su bra
20, entre otros més ricos, aquel fra-
gil brazalete de Pablo, el dltimo re-
galo que como profesional recibia;
el més humilde y el més precioso...

Ademas de las importantes inno-
vaciones que estuvieron haciéndose
en los estudios que la casa Pathé
tiene en Culver City, California,
hubo necesidad de construir un
enorme edificio que despertd la cu-
riosidad de todos; pero a pesar dz
las tentativas hzchas por los perio-
distas y por el piblico en general
no pudo nunca rasgarse el velo de
misterio que encubria estos traba-
jos y el silencio que acerca de ellos
guardaban tocos los empleados. Por
fin, ahora, el sefior Sistrom, geren-
te general de los estudios de Pathé.
ha revelado el secreto.

El misterioso edificio es una enor
me estacién receptora que se usari
para la produccién de una Revista
Internacional de Television. En es-
ta cinta Pathé presentard escenas
completas del “Follies Bergers” que
Paris ha hecho famoso en el mundo
entero; del maravilloso Teatro Ar-
tistico de Moscou que sorprendié
el teatro del mundo con sus nuevas
manifestaciones artisticas; de los
famosos clubs nocturnos de Ber-
lin; y de las maravillosas danzas
exbticas de los paises orientales.
Ademas del sabor internacional que
esta cinta nos ofrece se haran edi-
ciones en francés, aleman, espafiol
y russ.

Josiah Zutro, director musical
de Pathé, estd ya organizando los
nimeros musicales para esta revis:
ta. Toda la mésica que se use para
la creacién de esta maravillosa cin-
ta de Pathé serd completamente ori-
ginal. Reconocidos talentos musi-
cales de los Estados Unidos, entre
ellos Walter O’Keefe, Bobby Do-
fan y George Wagner han envia-
do ya sus producciones especiales
para esta revista.

Robert Armstrong, una de las
estre'las de Pathé, nacid en el mes
de noviembre en la pequefia pobla:

Corca de

cién de Saginaw, Michigan pero
siendo todavia muy nifio se trasla-
daron sus padres a la ciudad de
Seattle, Washington y alli Bob
cursd todos sus estudios.
Armstrong fué siempre un aman
te del teatro y siendo atin estudian-
te escribié varios actos de varieda-

[as [strellas

des los cuales fueron acogidos con
entusiasmo por el piblico ameri-
cano. El tio de Bob, Paul Arms.
trong, fué un gran autor y produs-
tor dramatico y le ayudé mucho a
Bob en sus comienzos.

Robert Armstrang trabajé en ca

si todas las producciones de su tio

e
y FUE SIEMP
Sin

“PIE de

AMAS sintié la emocién de atrapar

en veloz carrera la esquiva pelota o
de enviarla con certero y fuerte golpe
hacia las compactas y delirantes mul-
titudes en la parte més lefana del re-
dondel — jugé siempre la partida des-
de las filas de los espectadores y sin
embargo, padece de “Pié de Atleta,”
infeccién fungosa de los pies que pu-
do haber contraido en cualquier parte.
Es muy posible que usted también
esté afectado de esta dolencia y no
sepa lo que es, debido a la compara-
tiva moderada forma de infeccién con
que aparece. Entre los dedos de los
pies es posible que tenga usted estas
diminutas ampollitas que cau? pica-
z6n; quizds la piel entre los dédos se
ha vuelto gruesa o humeda o rojiza o
blanca, o bien ha aparecido cierta se-
quedad escamosa.
Si nota usted cualquiera de estas con-
diciones, sintomas comunes de esta
forma insidiosa de infeccién, no espe-
re a que se desarrolle en usted una
infeccibn mas seria. Apliquese sin

*#«PIE de ATLETA’’
Especie de Tricofitosis Parasitatia que apa-
rece entre los dedos y plantas de los pies,
cbnocida comunmente en ciertos paises con
el nombre de Mazamorra,

Kes

e

Embargo

érdida de

liberalmente,
ABSORBINE JR. como lo recomien-
dan los especialistas.

Después de cuidadosos experimentos
los cientificos de los famosos Labora-
torios Pease descubrieron que este

tiempo,

suave, calmante y al mismo tiempo
poderoso antiséptico no solamente de-
tiene la infeccidn, sino que realmente
MATA los gérmenes de la TINEA
TRICHOPHYTON, causantes del
“Pié de Atleta.”
Es siempre prudente usar ABSOR-
BINE JR. después de cada exposicién
sobre pisos mojados — en lugares pé-
blicos — y atin en su propio cuarto de
bafio privado, porque estos diminutos
gérmenes parasitarios existen y abun-
dan por doquiera y estin siempre
prontos a causar infeccibn.
ABSORBINE JR. se encuentra de
venta en las principales farmacias y
droguerias.

Distribuidores
DROGUERIA DE JOHNSON, HABANA

POR MUCHOS AROS EL ALIVIO DE
DOLORES MUSCULARES. CONTU.

SIONES. QUEMADURAS, HERIDAS,
DISLOCACIONES. LASFIMADURAS.
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alcanzando alguna popularidad en
“Alias Jimmy Valentine”, “Deep
Payple” v “The Man Who Came
Back”. Mas tarde trabajé Bob con
otros productores pudiendo asi so-
lidificar su nombre artistico en el
teatro americano. “Is Zat So”,
“Boys Will Be Boys”, “Honey
Girl” y “Sute Fire” fueron las
obras donde mas se destacé su per.
sonalidad. En “Is Zat So” el éxit>
obtenido por Armstrong tanto en
los Estados Unidos como en Lon-
dres fué verdaderamente asombro-
50 .

Cuando trabajaba con la compa-
fila que produjo la comedia “Ts
Zat So” Cecill B. De Mille contra-
t6 a Armstrong para que filmara
Ia pelicula “The Main Event” que
¢l iba a dirigir para la casa Pathé.
Desde entonces trabaja Bob en el
cinematégrafo habiendo aparecido
en peliculas como “The Cop”,
“Show Folks”, “Shady Lady” “The
Leatherneck”, y el sensacional dra.
ma “Big News”. Sus mis recientes
producciones son “Oh Yeah” y
“The Racketeer”.

“The Grand Parade” es una de
las nuevas peliculas en que la casa
Pathé nos presenta a Helen Twel-
vetrees. Es tan intensa y tan prodi-
giosa la labor artistica de Helen en
esta produccién que muchas veces
nos hace recordar las mejores esce-
nas de Lilian Gish cuando ésta tra-
bajaba bajo la direccién de D. W,
Griffith,

La magnitud del trabajo realiza-
do por Miss Twelvetrees le brindé
la oportunidad de firmar un con-
trato con Pathé durante el cual ella
trabajard en una serie de peliculas
que esta casa empezatd a filmar
préximamente.

El éxito de Helen estd asegura-
do por lo maravilloso de su voz y
por su gran temperamento dramai-
tico.



Ann Harding, uno de los més ra
diantes astros del teatro americano,
es la representacién genuina del
cldsico tipo de la mujer yanki, Su
belleza es verdaderamente excep-
cional; alta, delgada, esbelta, ele-
gante por.naturaleza, de grandes
ojos expresivos, de voz dulce y ar-
moniosa como el alma de las arpas
y de una cabellera lacia de suave
dorado anudada con simplisimo ar-
te en la nuca, nos evoca, cuando
contemplamos su retrato o la ve-
mos moverse ritmicamente sobre el
lienzo cinematografico, a ese con
junto de belleza y armonia que
formaron Las Tres Gracias.

Hija de un general del ejército
americano y miembro de una de las
mds encumbradas familias de los
Estados Unidos desde los tiempos
de la Guerra de Independencia, ha-
ce alrededor de 7 afios que Miss
Harding decidié abandonar la ciu
dad de Washington, D. C., dor
de nacié y vivié siempre circunda
da de una aureola de gloria para
crearse por si misma un nombre
ilustre y respetable sin la ayuda
del apoyo moral que le brindaba
toda [a prestigiosa historia de sus
antepasados.

Nueva York es la Meca de to-
dos los que anhelan las bienaven-
turanzas de un potvenir risuefio y
a Nusva York vino Ann Harding
sin mas equipaje que un fardo de
ilusiones en la mente y unos insa-
ciables deseos de trabajar, logrando
al poco tiempo satisfacerlos colo-
candose de estenégrafa en la Me:
tropolitan Life Insurance Compa-
ny. Bien pronto. sin embargo, la
clara y perspicaz inteligencia de la
sefiorita Harding, le hizo com-
prender que aquella clase de traba
jo no iba a brindarle la oportuni-
dad de progresar tan rapidamente
como ella deseaba, y aunque no
quiso abandonarlo siguié buscando
ademas alguna otra cosa que la
fuera relacionando con el mundo
que su imaginacién joven y ardien-
te habia creado para ella.

Asi las cosas fué a dar una tarde
a las oficinas de una importante
casa productora de cintas cinema
tograficas con el objeto de buscar
no una oportunidad para entrgr en
el cine; el cual ella abominaba, si-
no deseando relacionarse con un
departamento literario en alguna

compafia donde pudiese ella adies-
trarse en el divino arte de las letras.
El jefe de la casa, tras una breve
entrevista, seducido, quizas, por la
galante y exquisita aristocracia de
la joven, le brinds, sin vacilar, una
serie de libros para que los leyera
y le trajese luego las sinopsis; traba
jo que ella hacia en su oficing, a la
hora de almuerzo y por las noches
en la silenciosa soledad de su cuar
to en una casa de huéspedes. A pe-
sar del excesivo trabajo sentiase
Miss Harding contenta y satisfe:
cha. Ya no era solamente una sim-
ple estendgrafa sino también un
impottante factor en la seleccion de
obras para la produccién de peli:
culas y, acaso, el viejo decir vino
a su nente: “El genio es una larga
paciencia” .

Entre tanto el tiempo iba pasan-
do y la falta de distraccién, de re-
creo, de solaz, iba agotando tan
dolorosamente la constitucién de la
ambiciosa joven que sentia ya la
absoluta necesidad de algin des-
canso. Una tarde en que fué a lle
var las sinopsis de los libros leidos
oy6 hablar en la oficina de una pe-
quefia compafia teatral que empe
zaba entonces a producir obras de
no escaso valor en el famoso Green
wich Village, el barrio bohemio de
New York. Acaso por curiosidad.
acaso por buscar lo desconocido,
acaso por ambicién artistica enca-
minése aquella misma tarde Ann
a los estudios de esa nueva empre-
sa con tan buena suerte que fué
cotitratada para hacer el papel prin
cipal en la nueva produccién que se
proponian producir. Terminada esa
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obra, la maestria de que dié elo-
cuentes pruebas, le conquisté un
puesto permanente en la compa-
fifa ganando $35.00 a la semana, lo
cual, dicho sea de paso, excedia a
lo que ganaba ella en las dos colo-
caciones que estaba desempenando
anteriormente.,

Durante ocho meses continud
Ann Harding trabajando con los
Provincetown Players aceptando,
luego que hubo terminado su con-
trato, un papel, de no gran impor-
tancia, en el drama “Like a King”,
terminado el cual decidio Miss Har-
ding trasladarse a Detroit. El tra-
bajo teatral que consiguié en esa
ciudad era tedioso y molesto y ade-
més muy mal remunerado. Sin em.
bargo, procediendo, como procedia
ella, de una familia de militares, la
adversidad no Iqgraba desilusionar-
la y decidié esperar con calma y
con fe a que una oportunidad bri-
llante se le presentara. Al cabo de
varios meses tuvo su tenacidad el
ptemio merecido encontrando en el
teatro “Hedgeron”, de Philadel-
phia, un magnifico trabajo bajo la
direccién de Jasper Deeter, quien
estuvo con los Provincetown Pla-
yers durante la estada de Miss
Harding con esa pequeiia compa-
fifa de New York. Ann Harding
se expres6 con apasionada admira-
cién cuando nos hablé d= Mr. Dee-
ter y la importancia que tuvo la in.
fluencia de éste en su desarrollo y
perfeccionamiento artistico. Duran.
te dos afios permanecié’ Ann Har
ding en Detroit y Philadelphia, du-
rante los cuales trabajé en “Tar-

nish” y “Stolen Fruit”, Al final de

RDING

estos dos afios logtd ella al fin fi-
gurar como uno de los grandes as-
tros de Broadway trabajando en
“The Woman Disputed” y por {l-
timo en su més grande obra: “The
Trial of Mary Dugan”.

Desde que hubo abandonado su
hogar paterno Ann Harding no
habia nunca logrado descansar y ya
sentia la necesidad de unas vaca-
ciones. Durante esta época de re:
poso conocié Ann Harding a Ha-
try Bannister, con quien casé a los
pocos meses v de quien tiene ya una
preciosa chiquita. Cuando M. Ban.
nister tuvo que marchar al osste
trabajando en el famoso drama de
Eugene O'Neill “Strange Interlu-
de”, ella lo acompaiié y alla, bajo
¢l dorado sol de California, funda-
ron los esposos Bannister su ho-

ar.

Hollywood ha sido en los dltimos
tiempos la parada final de todas las
glorias artisticas de los teatros de
Broadway y aunque los esposos
Bannister fueron a vivir lejos del
circulo artistico de Cinelandia a
los pocos dias ya se sabia en los es-
tudios la llegada de ellos y empe-
zaron, como_es natural, los milt
ples amigos a frecuentar la residen-
cia de la joven pareja.

Inmediatamente los diferentes dt
rectores cinematograficos de las
distintas compafifas de peliculas
empezaron a ofrecer contratos a la
Sta. Bannister, pero ella, que abo-
minaba el cine, los rehusaba siempre
Una tarde, sin embargo, invitada
por el director artistico de Pathé
pata visitar los estudios de esta com
pafifa, fué ella a conocer los mis-
terios del celuloide y al marcharse
este director le brindé para que le-
yera el argumento de la préxima
pelicula que Pathé iba a filmar.
Cuando Ann Harding devolvié el
manuscrito el papel principal de di-
cha obra le fué ofrecido y ella, en-
tusiasmada con la protagonista del
drama, acepté la oferta. Esta pri-
mera pelicula de Miss Harding se
llama “Paris Bound”. Después de
terminada dicha pelicula Ann Har-
ding filmé “Her Private Affair”
y “Holiday”. Actualmente ella pre-
para para Pathé “Rebound” y “The
Greater Love”. Su esposo también
trabajard en estas cintas de Pathé
habiendo sido ya contratado para
el caso. o



EL MISTERIO DE LA CASA VERDE

Esta casita verde, tan verde era que se confundia con los arboles
de la campifia, era antes un lugar sin interés alguno, pues su arqui-
tectura no era ni fastuosa ni rara. Bra una casita mas, al borde
del camino, que los viajeros miraban con la misma indiferencia que
la famosa vaca de Caran D’Achc miraba pasar el tren.

Pero un buen dia, mejor dicho, un mal dia, los tranquilos ve-
cinos del pueblecito aledafio, vieron™ cotrer por la catretera muchas
- motocicletas de policia, graves sefiores, que se bajaban taciturnos fren.
te a la casita, un juez muy estirado, con un secretario tisico, que to-
maba notas, Argiielles, el fotbgrafo de CARTELES, el Teniente
Calvo (que arresté a medio pueblo), una pareja de turistas america-
nos (que traté de llevarse una ventana de souvenir), y muchas mds
personas desocupadas, que siempre las hay.

En la casita de marras vivia una viejecita, arrugadita y seca como
la abuelita de Caperucita Roja, una linda jovencita que parecia
una réplica de Blanca-Nieve, por lo rubia y blanca, un lindo perro po-

licta, patiente del Lobo de Caperucita, pero sin la pereza de aquél.
La princesita aquella, pues la joven eso parecia, tocaba el violin, pero no
se vié nunca alli entrar un maestro o maestra en el arte de Paganini.

La noche trigica, se oyé un grito espantoso. La viejecita fué
hallada muerta de espanto en su cama. La bella joven y el perro ha-
bian desaparecido. . . El misterio era grande.

El detective Mr. O. U. Gin, botado de Scotland Yard (no por
malo sino por hueno “en beber”), fué llamado. Aqui aparece el gran
émulo de Sherlock Holmes con su famosa lupa buscando a la joven, al
perro y al violin (que tampoco se ha encontrado). Ademas busca Mr.
Gin al autor. ;Puedes ayudarlo a buscar todo esto, caro lectorcito? Si
triunfas, se te dari un cupén de premio. Si reunes diez, seris premiado
con algo que se anunciard en el préximo niimero de CARTELES.

Dirija sus respuestas a Horacio Rodriguez, Revista CARTELES.

' Seccién de Nifios, La Habana, Cuba.

INOTA.—Envie claros su nombre, edad y dircccion.
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Esta belleza dulce y plic I I
da, respondé al nombre \
musical de Wynne GIB- \
SON y figura en el elen- |

co artistico de la Metro-

Goldwyn-Mayer. !
(Foto Clarence Sinclair
3 Bull). )




LA PARTE MENOS ARTISTICA
DEL CINE Y SU IMPORTANCIA

POR. MARY M. SPAULDING

—

ESDE la calle 43 hasta
D la 44, dando el hermoso

frente a Broadway, y

empequefieciendo  con
su arrogancia al famoso Times
Building que hace diez afios era uno
de los mas orgullosos edificios de
New York, levanta su-mole de hie-
1o, czmento y marmoles, con sus
treinta y tres pisos que terminan
o una torre satisfecha de su re-
loj, Ia Famosa Paramount.

{El Edificio es soberbio! . . . Casi

solente. !

Nueve pisos dedicados a las ofi
dnas de esta colosal Empresa, El
testo a otras oficinas de diferentes
drdenes y en la planta baja el her-
moso teatro de lujo miliunanoches-
w que lleva el nombre de la Em-
presa.

Es en estas oficinas donde en
tealidad pudiéramos decir que se
hace a las “estrellas”. Aqui se con-
fecciona la publicidad pata cada
wna. Aqui hay cientos de expertos
wya Gnica misién es estudiar la
psicologia de cada pueblo y de
acuerdo con ella bilvanar las bellas
historias acerca de esta o aquélla
favorita. .. Otros, que solamente
s ocupan de investigar qué clase
de peliculas prefiere este o aquel
lugar. Nueve pisos en cada cual
hay representantes de cada nacién
welando por los intereses de los su-

N~

yos. .. Una verdadera torre de Ba-
bel en la cual no solo se traducen
los titulos y los argumentos de las
peliculas sino donde hay que darle
la interpretacién que corresponda
a los sentimientos de cada pueblo o
fazdk

+Cémo podian sospechar los sa-

——— S

Sospecharian acaso aquellos le
janisimos sacerdotes de Menfis,
cuyas linternas mdgicas jugaban
tan importante papel en sus miste-
riosas profesias, que llegaria un
dia en que su descubrimiento ma.
ravilloso fundaria la mas importan
te industria y el mas romantico de

Los principales jefes del D

de Publicidad E: H

a en la P, i
seiior J. L. BETANCOURT, Arthur COELHOQ, José¢ '‘CUNHA. J. VENTURA
SUREDA. Gertrude WIETHAKE y Charles L. GARTNER, asistente del mana-

ser. Sr. Geyer, en unidn de nuestra colaboradora Mary M. SPAULDING.

bios que florecteron a1 margen del
Nilo, en los albores de la Historia
egipcia, que los fendémenos lumino.
sos y el andlisis del movimiento,
tendrian la gloriosa apotedsis ac
tual?

—rr

Estudio de la Paramount en Long Island.

los entretenimientos?

Por remota que esté la época de
la antigiiedad pagana, tenemos una
deuda de gratitud hacia los sabios
de aquellos dias wa que se inicia-
ron por vez primera los estudios que
al correr de los siglos, harian posi-
ble a los hermanos Lumiers la per-
feccién de su cinematégrafo.

La familia humana que se cuen-
ta por centenares de millones, ha
avanzado extraordinariamente. Y
ya nada la sorprende. Cuanto mas
se acostumbra a los adelantos inve-
rosimiles y maraviilosos del hombre,
mds exige, y menos importancia da
a éstos. De manera que para com
placer a un nimero tan extraordi
nario de excépticos los producto
res de peliculas se ven precisados
a recolectar de aqui y de alla lo que
prometa mas éxito a sus produc
ciones.

Los problemas se multiplican a
medida que la empresa avanza. Ca
da Estudio existe vigilando cuida-

63

Mr. O. R
P g e
la Paramount.

GEYER, Manager del De-
de Publiidad i

dosamente lo que el vecino hace.
Un adelanto que introduzca éste
es una amenaza para aquel . Ca
da artista que triunfa en el elenco
del Estudio vecino, es un obsticu
lo para la mayor gloria de las artis-
tas del otro. Porque la popularidad
de unos resta popularidad a los de-
mis. .

Es una lucha intensa, prolifica
de acaparamiento. Es una vigilan
cia profunda, un estudio constante,
una necesidad continua de reno
vamiento y maravillas para eclip:
sar a los demis.

Y todo porque lo mas- dificil y
arduo de lograr es la completa sa-
tisfaccién del piblico. ..

De la pelicula que se componia
de cincuenta pies y que duraba su
proveccidn exactamente un minuto,
raientras en ese lapso ocurrian las
cosas nds infantiles y absurdas en
la tela blanca extendida por los
cuatro czutos que a veces se hin-
chaba com: una vela con la brisa
haciendo mas ridicula aiin la corti-
sima accién, hemos llegado a la pe-
licula hablada, al prodigio de escu-
char, a través de una tela luminosa

(Contintia en la pig. 72 )
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Edificio de la Paramount en Broad-
way: 33 pisos y 4 cuadras.



AMOS y ANDY en sus célebres caraz-

tevizaciones que hacen las delicias de

les radioescuchas del piblico de Bread-
way y de los cineastas universales.

{Fotos R. K. O.)

Estos dos cémicos extraordinarios. cut-
ya popularidad en Norteamériea nos
detdlld, con prolijo interés, nuestra re-
dactora en Cinelandia, Mary M. Spaul-
ding, vienen de nuevo a las pdginas
de CARTELES. portande un grifico
mensaje para nuestra rvevista y para
nuestro pablico. AMOS y ANDY . cu-
yas charlas por radic constituyen el man-
jar predilecta del pucblo americano,
han sido contratadcs por la R. K. Q.
para filmar la cinta sonora "Check &

Double Check”

AMOS y ANDY en una escena de la
film sonora “Check & Double Chzrk"
que han impresionado para la R. K. O.
Esta fologmfm, autografiada por los dos
artistas, contiene un sdudo para el pue-

blo de Cuba y para ‘CARTELES.




Bere WHEELER
i la encantadora
Dorothy LEE wsnr-
pindole s sitio a
los herramientas del
witomevil en  que
imciaron su arroba-
dor idilio. Ecto
plichs gue paa
W pareja enamo-
e cralguier .
wres ampho v e6.
modo

(Fates Radio

¥ Pufures)

Viendo de qué mo- J
do disfrutan de su
etancia en Purn
wstas doc soldadas
dd TioSam, o
wente uno envidio
e Bert WHI
ELER v Robert
WOOLSEY < rin
de tedos los con- }
flictos que  awtan
o smundo Y pa-
wn s horas con
site quinteto de chi-
gullas, mds peligro.
sas que todo wn yee
gmenta... Esta es-
cena e que inter-
vienen lot dos cé
Iebres egmicos pre-
deveree en la film
wnwa " Media ,‘u
u[.xd-'\' b amane-
e que by vlw]:
de e énira vm{{ma

{ o New York,




Antonio RIVERO PEREZ, joven ca-
Izgrrxfa cubano, cuya ejecutcria le capa-
cita para reclamar el titulo de Cam-
peén Mundial de Letra Pequeiia.
(Foto Nriiez).

’

RTEAMERICA, pais

del record, establecié

esa pugna de la cham-

plonabilidad en todas
las especializaciones humanas que
hoy imperan en el mundo, y cuya
latitud es inmensa por cuanto al-
canza de lo sublime a lo trivial,
lo mismo al que sobre una pista al-
canza velocidades vertiginosas en
una motocicleta como al que ex-
trae con mayor prontitud y en me-
nos tiempo los piojillos de una ga-
llina. No hace mucho, en North
Dakota hubo un contest entre co-
medores de ostras. Y en California,
a principios de noviembre, veinti-
cinco muchachas optaron a un pre-
mio en metilico de mil quinientos

UN CUBANO RECLAMA
- EL CAMPEONATO MUNDIAL
DE LETRA PEQUENA-

Ha batido los records mundiales existentes y lanza un reto a to-

dos los caligrafos especializados en letra microscépica que existan

dentro y fuera de Cuba—En un espacio mds limitado que el

que utilizé el Campedn de Espaiia, ha escrito cinco capitulos del
Quijote, mientras que aquél sélo escribig tres.

pesos ofrecido 2 la que con mayor
rapidez se despojara de sus trajes
y se zabullera, ya en trusa, en las
aguas inquietas del Pacifico, mar
que habitualmente defrauda su pa-
tronimico sereno.

En Cuba, también ha prendido
ese furor del record. Y podemos
con orgullo presentar a la admira-
cién internacional un Campeén

auténtico. Un Campeén que, a juz-
gar por su ejecutoria, serd dificil de
que se le destrone por nadie.

Con la

ventaja de que su maestria

Bartolomé PERALES, joven de
Alcalé de Henares, en Espaiia.
que creia ostentar el titulo y cu- *
yo record ha roto nuestro com-

patriota. §
(Foto "Estampas”, de Madrid).

(Foto “Estampas”, de Madrid).
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total de 4760 palabras.
6€

En esta Tarjeta Postdl, cuyo tamaiio exacto reproducimos, el joven Perales escribié 3 Capitulos del Quijote con un

3

no es trivial ni simplista, sino que
abarca una especialidad duil al pré-
jimo y que, en cierto modo com-
prende, ademas de la habilidad ma-
nual, un tfiunfo de la inteligencia
y de la cultura.

Antonio Rivero y Pérez es natu-
ral de Bejucal. Y posee el titulo de

ke

Campeén Mundial de letra micros-
copica, es decir, del hombre que en
menos espacio y con mas invisibles
caracteres puede escribir el mayor
niimero de palabras. Semejante ase?
veracién, que a priori puede consi-
derarse enfitica y fantasista, se
ajusta, sin embargo, a la realldad,
con la exactitud de una malla al
cuerpo de una bailarina escultéri-
ca. Porque, sélo con el auxilio de
una lupa, y de una lupa de consi-
derable capacidad aumentadora,
puede observarse el maravilloso es-
fuerzo de este joven compatriota -
que puede escribir, como lo de-
mostrard mas adelante, cinco capi-
tulos del Quijote en un espacio d |
papel infetior al de una tarjeta pos !
tal de tamafio standard.

Antes de proseguir este relato
referic al lector al examen de los
distintos graficos que aparecen Fné

I
F

1
Al
1

esta plana, conviene hacer una so: |
mera referencia histérica a sus ap-




Eni este hmitado espa-
cio de papel, cuyo tama-
fio exacto se veproduce,
Rivero logrd escribir
2.200 wveces una oracion
compuesta de cinco pa-
labras, lo que bace un
total de 11 mil palabras,
obteniendo el Primer pre-
mio en  wun  concurso
anunciador al que opta-
ron mds de 5 mil com-
petidores.

titudes, a su vocacién y a los esti-
mulos iniciales de su especializa-
dn caligrafica.
El propio sefior Rivero va a dis-
reir con cierta ordenacién crono-
ligica para los lectores de CAR-
TELES:
—Desde pequefio se manifesté
mmi la vocacién por la escritura
microscépica. Y sentia cierto raro
deleite en transcribir Padre Nues-
wos y Credos en espacios de papei
i del vuelo circular de una moneda
de a centavo. Sin embargo, a esa fa-
- %ulrad mia no presté nunca mayor
importancia, considerdndola apenas
un ejercicio de curiosidad y de pa-
cencia. El 24 de febrero del pasa-
do afio, empero, se celebré un Con-
curso al que yo opté en unién de
dnco mil competidores. Y obtuve el
Premio de $200 por escribir en un
espacio de 67 milimetros de ancho
por 119 de largo doce mil palabras
2 lapiz.

El sefior Rivero se interrumpe y
10 muestra una tarjeta rectangu-
lar que reproducimos a tamafio na
wral en estas propias paginas, La
vista humana apenas si descubr
una sombra borrosa, de un tono
| gris claro, en que no se identificzn
Dos caracteres. Sin embargo, se uti-
} liza la lupa y pronto se advierten

palabras perfectas, trazadas por

una mano bruja, dominadora de lo
infinitesimal y de lo microscépico.

—Pasé el tiempo—anade el se-
fior Rivero,—y hace ya algunos me-
ses llegé a mi vista un niimero de
la revista madrilefia Estampas con
una informacién del periodista Luis
G. de Linares, relatando que un jo-
ven de Alcala de Henares, nombra-
do Bartolomé Perales, poseia el ti-

el mayer espacio utdizado I

tulo de Campeén del Mundo de
Letra Pequeiia. Reclamaba el titulo
por haber escrito en una tarjera
postal de tamafio corriente tres ca-
pitulos del Quijote, con un total
de 4,760 palabras, es decir, 1,173
més que las escritas por un ale-
man nombrado Freischlader, que
sélo pudo trazar en el mismo es-
pacio 3,587 palabras, y que lo po-
seia anteriormente. Como e| prome-
dio obtenido por ambos no alcanza
ni a la mitad del que yo obtuve,
me hice el propésito de acudir a
CARTELES para que esta revista,
cuya circulacién y prestigio dentro
y fuera de Cuba son tan grandes,
reclamara en justicia esa champio-
nabilidad para Cuba, mientras no
se demuestre que en otro pais existe
algiin caligrafo que pueda mejorar
mi actual record.

El sefior Rivero hace una pausa
y comienza a desplegar ante mi vis-
ta un nutrido carélogo de recortes
y de informaciones periodisticas,
todas relacionadas con los records
de otros caligrafos de la microsco-
pia.

—Hoy—afiade,~mi reto no lo
dirijo al sefior Perales, porque este
joven de Alcald ha sido vencido
en la propia Espafia por otros cam-
peones de la letra menuda. Prime-
ramente un caligrafo nombrado
Luis Gémez Sadala escribié 5,260
palabras, cantidad que supera en
500 palabras al record de Perales.
Y semanas después, un tal Antonio
Marcos, de Callosa, los derroté a
los dos, escribiendo a su vez, siem-
pre en el mismo espacio, un total
de 6,347 palabras. Ya iba a dispo-
nerme a iniciar mi trabajo, para
superar este Gltimo record, cuando
en Barcelona aparecié un nuevo ca-

escrito, inverosimilmente. [Cinco Capitulos del Quijote!. con un total de 10,447 palabras. El marca extenor indica”
Redondo para escribir tan sélo 7.953 palabwa

ligrafo, nombrado Manuel Redon-
do que en una tarjeta de 145 mi-.
limetros dé ancho por 95 de alto
trazd la buena cifra de 7,943 pala-
bras. Esperé un par de meses por
st alglin otro campeén surgia. Pero
hasta el presente ese tltimo record
permanece inviolado. Mejor dicho,
permanece inviolado alld, porque
yo lo he roto aqui sin esfuerzo.

Y el sefior Rivero despliega ante
mi vista una cartulina muy blanca
sobre la que se agrupan signos de
prodigiosa pequefiez, muchos de
ellos percibibles a primera vista:

—Vea usted—aclara—: el sefior
Redondo, de Barcelona, escribié en
un espacio de 145 por 95, lo que
hace un total de 13,775 milimerros
cuadrados, la cantidad de 7,953 pa-
labras. Y yo en un espacio menor,
porque deliberadamente me impuse
que fuera de 120 por 80, o lo que es
lo mismo, en un rectangulo de
10,320 milimetros cuadrados he es-
crito, como usted puede apreciarlo,
la cifra de 10,447 palabras, lo que
da un promedio superior a una pa-
labra por milimetro.

Y para mayor comprensién y
graficismo, el sefior Rivero pone
ante mi vista el subsiguiente es-
tado:

| G B v
SeReoono 45,95 | 13775 7.053
St Rwvero lnoiso 110320 | 10.4u7

Quiere decir que, segtin el pro-
medio de palabras ejecutadas por
nuestro compatriota, si él hubiera
utilizado el espacio de 13.775 mili-
metros que utilizd el sefior Redon-
do, habria escrito la cantidad de
13.924 palabras, lo que hace, apro-
ximadamente, el doble de las pala-
bras escritas por el primero.

ey ~

Campeén de Cuba en lebra pequeia. bu
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Como puede apreciarse, en me-
nor espacio el cubano ha escrito
mayor nitmero de palabras.

—Y ese no es mi mayor esfuer-
zo—afiade,—porque en el concurso
del pasado afio el promedio que lo-
gré fué superior a mi propio record
de ahora. Podria escribir adn ma-
yor niimero de palabras en un espa-
cio todavia mas reducido.

—¢Qué tiempo emplea para rea
lizar su trabajo?
El sefior Rivero replica ripido:

—Estos cinco capitulos del Qui.
jote, trabajando dos o tres horas
diarias, los esctibi en cinco dias"

El joven Bartolomé Perales, cuya
championabilidad fué proclamada
por Estampas, dijo al periodista
Linares que é] invertia solo 5 o 6
horas en sus escrituras microscéd-
picas. Y yo me permito poner en
duda tal aserto. La tensién nervio-
sa, la concentracién mental y el pul-
so sostenido que requiere esta clase
de ejercicios, enerva de tal modo
que es imposible en una sola sesién
finalizar ningdn trabajo. Los que se
hacen a lapiz exigen a cada segun-
do afilar el creyén para mantener
su punta bien aguda. Y los que se
hacen a pluma todavia exigen ma-
yor esfuerzo porque la mas peque-
fa desviacién, el mas involuntario

movimiento producen el borrén y la
pérdida de todo el trabajo reali-
zado. ‘

Ya en despedida el sefior Rivero
nos dice:

—Yo reclamo, y creo merecerlo,
el titulo de campeon mundial de le-
tra menuda. Y quiero lanzar, por
mediacién de CARTELES, que lle-
ga a los mis remotos confines del
orbe, un reto al que se juzgue en
aptitud de discutirme el titulo, sea
cual fuere su nacionalidad. Por lo
pronto, he superado en proporcio-
nes maximas los records existentes
en Espafia. Y puedo declarar que
para hacerlo no tuve que hacer en
modo alguno mi mayor esfuerzo.

Puedo, y en esto no existe hiper
bolismo, llegar a hacer una escritu-
ta cuya pequefiez podrd ser, a lo
sumo, igualada por alguien, pero
juzgo imposible que nadie, en el
mundo, logre escribir en el mismo_,
espacio mas palabras de las que yo ~
pueda escribir a lapiz o a pluma.
%o

E! reto, por tanto, queda en pie.
Y tienen la palabra los caligrafos
de la microscopia que se consideren
aptos para ejecutar una labor més
meritoria que la que ofrece de ma-
nera grafica desde nuestras paginas
el compatriota Antonio Rivero,
Campeén, mientras no se demues-
tre lo contrario, de letra menuda.

glosas, de “El Pais”, ha precisado
justamente el alcance y significa-
cién de las actuales bolas criollas:

“No hay que vituperar demasia-
do las “bolas”. Aparte esa funcién
de represalia individual, actiian tam
bién como valvulas de la impacien-
cia popular y como contribuciones
a la integracién colectiva de un es-

HABLADUR(AJ...

tado de animo reivindicador. Son
mentiras de que nos valemos para
consolarnos pero también para
incitarnos y estimularnos’ unos a
otros a testablecer el imperio de la

justicia y de la verdad. La *bola”

\

(Continuacion de la pdg. 45 )

es nuestra apuntacién en la bolita
de nuestro destino politico: una
falsedad apostada a una posible
ventura colectiva, a un golpe de
suerte de un destino que opera en
la sombra. Nos embriagamos con

ese infundio creado por “nuestra
propia invencién y si nos abandona-
mos a ella tan sin escriipulos y la
trasmitimos con tanto deleite, es
porque nos asiste en el fondo el
sentimiento de que estamos hacien. _
do un acto de justicia, y de que st
no es verdad lo que decimos, de
biera serlo”.

encantan a los mayores mas adn
que a los propios nifios por su pri-
mitivismo. La figura del “Casca-
nueces” tiene asimismo su lugar de
honor en el Museo del Juguete.
El “Cascanueces” viene a ser como
el patrén profano de Sonneberg y
de su industria. Su pintoresca si-
lueta fué grabada en el papel mo-
neda emitido por la Cimara de Co-
metcio durante la inflacion.

La madera es la materia prima
tradicional de los juguetes de Tu-
ringia. Se fabricaban juguetes de
madera hace siglos, y siguen fabri-
candose todavia hoy. Muy antiguo
es asimismo el empleo de un ama
sijo de barro y pasta de pan mez-
clados, méas dactil que la madera
para el modelado. Pero este ama-

EN EL PARAl’SO-

sijo, empleado especialmente para
cabezas de muiieca, tenia el doble
defecto de ser en extremo quebradi-
20 y excesivamente grato al paladar
de los ratones, los cuales llegaron
a practicar verdaderas devastacio-
nes en las existencias de algunas fa-
bricas y almacenes. En 1807 fué
introducido en Sonneberg, por el
fabricante Miiller, el empleo del
cartén piedra, producto de inven-
ciér. francesa, en cuya composicion
entraban elementos minerales y que
pox, consiguiente ofrecia, entre otras
ventajas, la de no incitar el apetito
de los ratones. Los muiiecos de car-
tén piedra fueron al principio mo-

-+ (Continuacién de la pdg. 18 )

detados uno a uno. Mis tarde se in-
trodujo el sistema de los moldes que
permite reproducir exactamente mi-
llares de veces el mismo modelo en
diversos pequefios talleres. Ha de
tenerse en cuenta que la gran ma-
yoria de los obreros y obreras em-
pleados en la industria de la jugue-
terfa trabajan en sus propios ho-
gares.

La regién de Sonneberg cuenta
hoy con unos 80,000 habitantes, y
de esta poblacién la mitad depende
directa o indirectamente de fa in-
dustria de jugueteria o de las diver
sas actividades con ella relaciona-

das. Cast una tercera parte de la
produccién alemana de juguetes se
halla concentrada en esta regién y
para comprender lo que esto signi-
fica bastar indicar que la exporta-
cién de juguetes y articulos para la
decoracién de arboles de Navidad
se elevd en el afio 1929 a mas de
46,000 toneladas con un valor de
121.000,000 de marcos, cantidades
a las que hay que afadir las 15,000
toneladas de juguetes, con un valor
de 40.000,000 de marcos, absorbi-
das por el mercado alemin. Estos
datos estadisticos reflejan la impor-
tancia que las industrias de jugue-
tes han llegado a alcanzar en Ale-,
mania y encierran a la vez el secre-
to de infinitas alegrias, de inefables
emociones infantiles.

una llamada de auxilio. Duff dejé
el periédico y descolgd el receptor.
—Buenos dias, querido.—FEra la
voz de Hayley.—Acabo de recibir
una noticia de mi sargento. Anoche
asesinarosi a un hombre en el ho-
tel Broome.
—;En el Broome? jNo me digas
que en el Broome!

—Ya sé que parece teatro in-
creible para un asesinato—replicé
Hayley.—Pero asi es. Lo asesinaron
,mientras dormia: era un turista
americano de Detroit o no sé qué
lugar. En seguida me acordé de t,
naturalmente, después de nuestra

[L CRIMEN.. - (Continuacién de la pdg. 13 )

charla de anoche. Ademis, esa ¢s
tu antigua divisién. No hay duda
de que ti1 sabras como desenvolver-
te en la atmoésfera enrarecida del
Broome. Ya he hablado con el su-
perintendente. De un momento a
otro te daran la orden. Métete en
una miquina con un piquete y rel-
sete conmigo en el hotel, cuanto
antes.

Hayley colgé .En aquél mismo

momento el superior de Duff en-
traba presuroso en la estancia.

—Un americano asesinado en la
Calle de la Media Luna—anuncis.
—Creo que en el hotel Broome.
Hayley ha pedido auxilio y ha su-
gerido que lo enviemos a usted.
Buena idea. Vaya en seguida,
Duff.

Ya Duff estaba en la puerta con
el sombrero y el abrigo puestos.

—Para all voy, sefior.
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—Bien—oy$é decir al superinten.
dente mientras bajaba de cuatro en
cuatro la escalera.

Un momento después subia a
una maquinita verde que se halla-
ba en la puerta, De no se sabe don-
de aparecieron un experto dactilé-
grafo y un fotdgrafo. En silencio
juntironse con Duff. La maqui-
na verde recorrié la breve longi-
tud de la calle de Derby y doblé a
la derecha por Whitehall.

Habia cesado la lluvia de la no-
che anterior, pero la mafiana era
muy nebulosa, Arrastrabanse por
un mundo incierto con los oidos

4



;

heridos de continuo por el fotuteo
de los automéviles y los silbidos agu
dos de los pitos de la policia. A de-

! recha e izquierda se hallaban encen-
didos los reverberos de la calle,
globitos amarillos, palidos e inefi-
caces, contra un gris tétrico. Mas
alld de aquella cortina de niebla
Londres abejeaba en su diario bre:
gar, como de continuo.

La escena contrastaba notable-
mente con la que el inspector ha-
bia visto en el cine la noche antes.
Alli no habia sol radiante, ni oleaje
blance, ni palmas que se mecian a
, la brisa. Pero Duff no pensaba en
1os Mares del Sur. Acurrucado en
un rincén de la maquinita procu-
raba atravesar con los ojos vana-
mente, la niebla que cubria fa ca:
lle, la calle que iba a llevarlo muy
lejos. Lo habia olvidado todo en
absoluto, incluso a su viejo amigo
Chatles Chan.

Ni Charles pensaba en aquel mo-

7" mento en Duff. Al otro lado del
mundo aquel dia de febrero aiin no
habia amanecido: era, en realidad,
la noche del dia anterior. El re-
choncho inspector de la policia de
Honolulu estaba sentado en su la-
nai, serenamente indiferente al ha-
do. Desde su elevacién en la Co-
lina de la Ponchera contemplaba
las titilantes luces de la ciudad en
la corva playa de Waikiki fulgu-
rantemente blanca bajo la luna tro-
pical. Era un hombre ecudnime y
aquel era uno de los momentos mas
ecuanimes de su vida.

No habfa oido, el repiqueteo del
teléfono en el escritorio del inspec-
tor Duff en el Scotland Yard. No
habfa tenido ninguna visién repen-
tina de la partida de aquella ma-
quinita verde. Ni h.bia visto, co-
mo en un suefio, cierta habitacién

> de elevado techo en el famoso ho-
tel Broome de Londres, y en la ca
ma amplia e historiada la figura
de un anciano, estrangulado con la
correa de una maleta, estrechamen.
te anudada a su garganta.

Tal vez después de todo los chi-
nos no son tan psiquicos.

I

Hablar del hotel Broome en rela-
cén con la palabta “asesinato” es
casi un sacrilegio, pero, por desdi-
cha, hay que hacerlo. Aquella rara
y vieja hosteria hacia mas de cien
afios que prestigiaba la Calle de la
-Media Luna, y era fuerte en tradi-
ciones aunque pobre en agua co
rriente y calefaccién central. Sa-
muel Broome, segin rumorabase,

<

comenzd con una sola casa de tipo
residencial. A medida que prospe-
6 la empresa fué afiadiéndole mis
casas hasta que en la fecha actual
doce casas se habian juntado er
una unidad y el Broome no solo te-
nia un amplio frente que daba a
la Calle de la Media Luna, sino
que se extendia por la calle de Chrr
ge al fondo, donde habia una s
sunda entrada. Las distintas resi-
dencias habianse juntade al aza:
y el huésped que recerria los corre
dores y los pisos altos se encontra
ba en una especie de labetinto mis

BROWNIES EN COLORES
A la fama y utilidad de las Brownies se unc ahora
uire atractivo mas: vienen en seleceion de bonitos
colores, con_elegante estuche “a La
15w nie Nos 2 fora T romratian db 0 mlT oy

tico. Por aci subia tres escalones,
por alld bajaba dos, viraba por las
esquinas mds excéntricas; puertas
y arcadas alzibanse ante é| donde
menos lo esperaba. El hotel resul-
taba un poco molesto para los cria-
dos que tenfan que subir cubos de
carbén a las chimeneas abiertas y
agua caliente en tinas anticuadas
para los huéspedes que no hubieran
podido conseguir uno de los rarisi-
mos bafios instalados tardiamente
de mala gana.

Pero no se crea que porque es-
caseen en el hotel las comodidades

El Regalo Ideal, X-71
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pricica y clgan.
Wl7 a/w'?ua&la[mm
mnoi1/ que ;mfam

modernas era ficil de conseguir un
departamento en el Broome. Ser
admitido en aquel hotel era una
consagracién y, en la temporada
de Londres, realizacién imposible
para un forastero. En esa época
llendbase la vieja hosteria hasta
desbordar de encopetadas familias
del campo, famosos estadistas y es-
critores y su mojito de nobleza.
Una vez dié acomodo a un rey
desterraco, pero sus relaciones so-
ciales eran admirables. De algunos
afios a aquella parte fuera de tem-
porada, Broome habiase tornade

EL

PARA
REYES

[hna cdmara

a [05 ma7orez.\

a 1, s

es la

I:)S Reyes Magos, como magos, saben que una c&-
mara es el regalo ideal para inculcar en los nifios
una aficién sana, amena e instructiva. Saben tam-
bién que la Brownie, sencilla en extremo, fuerte y
miés

PPuE

quefios.

da la familia.
La B

Y las fotografias que con la Brownie toman los
nifios son tan buenas, que pronto el regalo de los
Reyes se convierte en una fuente de placer para to-

para los pe-

prop:

cuesta po-

ib. 1

—pero sirve para mucho: por eso es el regalo favo-
rito que a los pequefios traen los Reyes Magos...
Véase el surtido de Brownies en las casas del ramo
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Zenea 236

te y d

teresante folleto ilustrado acerca de las Brownies ¥y

KODAK CUBANA, LTD.,
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69

de
6x 9y 6.5x 11 em., respectivamente.

LA KODAK
PETITE

Elegante, dimi

na,
Petite toma fo-
tografias de 4 x

cm. y viene
en bonita selec-
cién de colores
para todos los
gualos, con es-
tuches que ha~
cen juegoa,




un poco tolerante llegando hasta
a admitir a veces americanos. Y
ahora, en aquella nebulosa maiia-
na de febrero, uno de ellos habia
sido asesinado, cosa que resultaba
molestisima para la administra
cion.

Duff pasé por la puerta de la
Calle de la Media Luna al interior
semi oscuro y silencioso. Tuvo la
sensacién de haber penetrado en
una catedral. Quitindose el som-
brero se quedd como alguien que
espetara oir las primeras notas de
un érgano. Empero, los criados de
librea rosada que se deslizaban sin
ruido por los alrededores, destruye-
ron un tanto la ilusién. Jamds na-
die hubiera podido confundirlos
con jévenes coristas Je iglesia. Casi
todos, sin excepcion, parecian da-
tar de la época en que Samuel Broo
me posefa solo una casa. Viejos que
se habian tornado grises en el Broo-
me; ancianos entecos, ancianos re-
chonchos, casi todos espejolados.

Hombres con el aura del pasado en
torno a sus blancas cabezas.

Un sirviente que tenfa todo el
aspecto de un primer ministro, al-
z6se del butacén de la mesa del por
tero y se adelantd con paso ponde
rado hacia el inspector.

—Buenos dias, Pedro — dijo
Duff.—;Qué ha pasads por aqui?

Pedro movié una cabeza torva.

—Un accidente molestisimo, se-
fior. Un caballero de América; en
el tercer piso, habitacién 28, al fon-
do. Muerto y bien muerto, me di-
cen.~Bajé su voz temblorosa. —
iTodo por dejar a esta gente hos:
pedarse aqui!—afiadié.

~-Sin duda—sonti6 Duff.—Lo
siento, Pedro.

~—Todos lo sentimos, sefior. To-
dos lo sentimos hasta mas no poder.
iEnriquel—y llamé a un mozalbe-
te de 70 afios que en un banco pré.
ximo lamentaba el suceso hasta mas
no poder—Entique lo conducird
a donde quiera usted ir, inspector.
Si me lo permite me atreveré a de-
clarar que es un verdadero consuc
lo que la investigacién inevitable se
halle en manos como las suyas.

~—Gracias—respondié Duff. —
¢Ha llegado ya el inspector Hay-
ley?

—Esta arriba, sefior, enel . en
el cuarto de la bulla.

Duff se volvié a Enrique.

~—Ten la bondad de Ilevar a estos

- hombres a la habitacién 28—dijo,
indicando al fotégrafo y al dacti-
légrafo, que habian entrado con
él.—Yo quisiera hablar primero
con el seior Kent, Pedro. No te

molestes. Supongo que estara en su
oficina, jno?

~—Creo que si, sefior. Usted sa-
be donde es.

Kent, el administrador del Broo.
me, estaba resplandeciente en su
traje de mafiana, con chaleco y
corbata grises. Una rosa diminuta
adornaba su solapa izquierda, a pe
sar de todo lo cual distaba muche
de tener aspecto de satisfaccién.
Junto a su escritorio estaba senta-
do un hombre barbado de aspecto
erudito, sumido en lagubre silen-
cio.

—Entre, sefior Duff, entre—di-
jo el administrador poniéndose en
pie.—Es una suerte... el primer
golpe de suerte que tenemos esta
mafiana; que a usted lo nombra-
ran para este caso es mas de lo que
yo hubiera esperado. jUn laberinto
horrible, inspector, un laberinto
horrible! Si usted pudiera mantener
la cosa lo més secreta que le fuese
posible le quedaria eternamente . . .

—Ya sé—interrumpidlo Duff.—-
Pero por desdicha el asesinato y la
publicidad marchan siempre de la
mano. Quisiera saber quien cra el
asesinado, cuindo llegd aqui, quié-
nes lo acompafiaban y todos los de-
més datos que pueda usted sumi-
nistrarme,

—El nombre del pobre occiso era
Hugo Morris Drake — contestd
Kent—y en el libro registro anoté
como lugar de procedencia Detroit,
una ciudad en los Estados Unidos,
seglin tengo entendido. Llegd el lu-
nes pasado, dia tres, procedente de
Southampton a donde acababa de
arribar de New York. Con él via-
jaban su hija, la sefiora Potter, tam
bién de Detroit, y su nieta. El nom.
bre de esta se me ha olvidado.—Se
volvié para el hombre barbado--
;Cémo se llama la joven, doctor
Lofton?

—Pamela—dijo el otro con voz
dura y fria.

—iAh, sil, la sefiorita Pamela
Potter .. Hombre, y entre parén-
tesis, doctor Lofton, permitame que
le presente al inspector Duff del
Scotland Yard—los dos hombres
se hicieron una reverencia. Kent se
volvié a Duff:—El doctor podrad
darle muchos més datos del occiso
que yo. De todos los excursionistas
en general. El es el director.

—El director?—rtepitié Duff,
intrigado.

—Si, desde luego, el director o
conductor de la excursion—anadié
Kent.

—¢Qué excursion? ;Quiere us-
ted decirme que el occiso viajaba
en una excursion con un guia?
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—Dificilmente pudiera llamér-
seme guia—replicé Lofron—Aun-
que, desde luego, en cierto sentido
lo soy. Evidentemente, inspector,
no ha oido usted nombrar las co-
nocidas excursiones Lofton Alrede-
dor del Mundo, que hace quince
afios vengo practicando en combi-
nacién con la Compaiiia Viajera
Némada.

—Ni una palabra sabia de eso—
replicé secamente Duff.—De suer-
te que el seflor Hugo Morris Dra-
ke se habia embarcado para un cru-
cero alrededor del mundo bajo la
direccién de usted.

—Si me lo permite, sefior mio
—interrumpiélo Lofton—no es pre-
cisamente un ctruceto alrededor del
mundo. Ese término se usa solo en
relacién con un grupo considerable
de excursionistas que recorren toda
la distancia a cubrir a bordo de un
mismo barco. Mi sistema es muy
distinto: varios trenes y muchos
barcos diferentes y un grupo rela-
tivamente pequefio de excursionis:
tas.

—En su criterio, jqué cosa es un
grupo pequeio?—inquirié Duff.

—Este afio la excursién se com-
pone solo de diecisietz personas—
replic6 Lofton—FEs decir, hasta
anoche habia diecisiere. Hoy, claro
estd, solo hay dieciséis.

El esforzado corazén de Duff
sufrié un momento de desaliento.

—Hartos—comenté—Y  ahora
digame, doctor Lofton, y perdone,
ses usted doctor en medicina?

—EBn modo alguno. Soy doctor
en filosofia. Poseo un gran nime-
to de titulos.

—Ah, si. . ¢Ha ocurrido algo
de particular en esta excursién an-
tes de lo de anoche? Algin inciden-
te que pudiera llevarlo a usted a
sospechar una enemistad, una ren-
clla. ..

—jAbsurdo!—salté Lofton, po-
niéndose en pie y comenzando a pa-
searse por la estancia—Nada, na-
da de particular ha habido. Expe-
rimentamos mal tiempo en el viaje
de New York a Inglaterra durante
el cual los miembros de la excursién
apenas si se vieron. Cuando el lu-
nes pasado llegamos a este hotel
casi todos eran extrafios unos a los
otros. Desde entonces juntos hemos
realizado algunas excursiones, pe-
ro todavia son .. {Mire, inspec-
tor!—Su_calma se habia desvane-
cido v el rostro enrojecié bajo su
barba—para mi es esta una situa-
cién hotrible. La labor de mi vida
que he venido construyendo duran.
te quince afios de esfuerzos infati-

gables, mi reputacién, mi posicién
... todo puede venirseme abajo a
causa de este malhadado asunto.
En nombre del cielo, no comience
usted con la suposicién de que un
miembro de la excursion maté a
Hugo Drake. ;Es imposible! Algdu.~
ladronzuelo, algin criado del ho- ¥
tel .-

—iPerdone usted! — exclamé el
administrador con calor. — Fijese
usted en mis sirvientes. Hace mu-
chos afios que estan todos en la ca
sa. Ningin empleado de este ho-
tel ha sido el culpable. Lo garan-
tizo!

—Entonces alguien de fuera--
dijo Lofton, con tono suplicante.
—Le aseguro que no puede haber
sido nadie de mi grupo. Mis nor-
mas son elevadas: siempre conduz-
co gente de la mejor—Colocé la
mano en el brazo de Duff—Per-
done mi agitacién, inspector. Yo sé
que usted serd justo, pero para mi
se trata de una situacién muy gra-
ve. T
—Comprendo—asintié Duff.—
Haré cuanto pueda por usted, pe-
ro tengo que interrogar a los miem-

bros de su excursién cuanto antes:
sCree usted poder congregarmelos

en uno de los salones del hotel?

—Procuraré—replicé Lofton. —
Puede que alguno esté fuera en es-
te momento, pero estoy seguro de
que todos habrin vuelto para las
diez en punto. A las diez y cuaren-
ta y cinco tomamos el tren en la
estacién de Victoria, que conecta
con el vapor “Dover Calais”.

—A las diez y cuarenta y cinco
iban ustedes a tomar el tren en la
estacién de Victoria — corrigiélo
Duff.

~—Ah, si, claro esta. Ibamos 2
partir a esa hora, debi haber di-
cho. Y ahora... jAhora qué, ins-
pector? »

—Dificil decirlo — -espondié
Duff.—~Veremos. Voy a subir, se-
fior Kent, si me lo permitc usted.

No aguardé la respuesta sino que
salié con paso ripido. Un operador
que alardeaba de tener biznietos
subidlo en el ascensor al tercer pi-
so. En la puerta del cuarto 28 se
encontré con Hayley.

—iHola, Duffl—exclamé ei je-
fe de la estacién de la Calle de Vi-
ne.—Entra.

Duff entté en una gran alcoba
en que se percibia fuertemente el
olor del magnesio. La habitacién
estaba amueblada de tal suerte que
si la reina Victoria hubiera entra-
do en ella se habria quitado su
bonete y colocadolo en la silla mas

(Continiia en la pdg. 72 )
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ptéxima con la mayor naturalidad,
sintiéndose en su casa. La cama s
hallabd colocada en una recimara
situada al fondo, lejos de las ven-
tanas. En ella yacia el cuerpo de
un hombre bastante entrado en
afios: de cecca de setenta, supuso
Duff. No se necesitaba la correa
de la maleta que habian anudado
al delgado cuello del occiso para
mostrar a Duff que habia muerto
por estrangulacién y los ojos avisa-
dos del detective percibieron tara-
bién que el cadaver presentaba to-
das las huellas de una frenética e
inatil lucha. El inspector permane-
¢i6 un momento en pie contemplan-
do a su nuevo enigma. Fuera, disi-
pabase la niebla y del pavimento
de la calle subian las notas de “Hi.
los de Plata entre el Oro de Mi Ca-
beza” tocada por una de las innu-
merables orquestas callejeras que
pululaban por aquél barrio de Lon-

dres. .
—;Ha estado el forense?—in-

quirié Duff. -

EL CQ' MEN--- (Continuacion de la pag. 70 )

—Si, ya hizo su informe y se
marché—replicd Hayley. — Dice
que el pobre hombre hace ya unas
cuatro horas que murié.

Duff se adelanté y le quitd, con
su pafivelo, la correa, que entregd
a su dactilégrafo. Luego comenzd
un examen minucioso de todo lo
que era mortal en el sefior Hugo
Motris Drake, de Detroit; le alzd
el brazo izquierdo y le doblé para
atras los dedos agarrotados de la
mano. Cuando se disponia a hacer
lo mismo con la diestra se le esca-
pé una exclamacién de interés. En-
tre los deigados y tiesos dedos bri-
llaba algo. El eslabén de una del-
gada cadena de reloj de platino.
Duff liber6 el objeto de la mano
derecha apretada, y aquél cayé en
la cama: eran tres eslabones de la
cadena al extremo de los cuales
habia una llavecita.

Hayley también se acercé y jun-
tos examinaron el hallazgo coloca-
do en el pafivelo de Duff. A un
lado de la llave aparecia el niime-
ro “3,260” y al otro las palabras:
“Dietrich Safe & Lock Company,
Cantén, Ohio”. Duff arrojé una
mirada al rostro livido que yacia
sobre la almohada.

—Pobre viejol—observé con voz
queda.—Ha querido ayudarnos. Le
arrancd el extremo de la cadena del
reloj a su asesino y jqué bien lo
ha guardado!

—Algo es algo—coments6 Hay-
ley.

—Tal vez—asintié Duff.—Pero
la cosa comienza a parecerme de-
masiado americana para mis gus-
tos. Yo soy un detective de Lon-
dres.

Se atrodillé junto al lecho para
estudiar mas detenidamente el piso.

Alguien entré en la habitacién, pe-
ro Duff estaba demasiado absorto
en lo que hacia para alzar la vista.
Cuando al cabo lo hizo, lo que vié
lo impulsé a ponerse de un salto en
pie, sacudiéndose presuroso las ro-
dilleras del pantalén, al hacerlo.
Alli cerca se hallaba una esbelta y
atractiva joven norteamericana que
lo miraba con ojos que, no dejé de
observarlo a pesar de su preocupa-
cién, eran mas que medianamente
bellos.

—Eh. .. buenos dias—dijo el de-
tective.

—Buenos dias—contesté suave-
mente la joven.—Soy Pamela Pot-
ter y el seiior Drake era mi abuelo.
Supongo que es usted del Scotland
Yard y querra hablar con alguien
de la familia.

—Naturalmente—convino Duff.
Muy compuesta y segura de si mis-
ma era aquella joven. Pero en sus
ojos violetas habia huellas de l4-

(Continuacion de la pig. 74 )

las voces de las sombras, con tal
verosimilitud que de ser las figuras
mis de tamafio natural creeriamos
estar en presencia de los cuerpos
palpitantes y no a miles de leguas
de los que interpretan la comedia.

Y sin embargo, el nuevo adelan.
to, el prodigio de oir a Mussolini
arengando a su pueblo entusiasta,
desde nuestra humilde luneta en 'a
lejana América, y de oir su respira-
cidn y cast sentir su aliento, no nos
sorprende

Todo esto exige que cada Estudio,
pues, sea esclavo de cada nueva co-
sa que pueda surgir, y se afane para
inventar algo que los demas no
tengan ain, ..

La Paramount ha logrado, qui-
z4s, conquistarse ya un poco de
tranquilidad respecto a esta fiebre
de adelanto y posesion.

No solamente posee un Estudio
en Long Island, en el Atlantico, si-
no en la Costa del Pacifico, en e
glorioso Hollywood, sus talleres de
confeccionar dramas y comedias y
hacer el mejor teatro, son la dlti-
ma expresidn cinematografica de
nuestros dfas. Para poder decir que
en sus dominios no se pone el sol,
la Paramount esti estudiando fa
proposicién de abrir sus propios
Estudios en cada Pais importante
de la Tierra, para producir peli-
culas en todas las lenguas usando
ios recursos de cada lugar. Ya en
Paris acaba de establecerse uno.
Hay otros proyectos para los de-
més pueblos. . .

L Duare...

Mientras tanto ha fabricado sus
propios teatros en Paris, Londres,
Tokio, Cuba, Rio Janeiro, México,
y muchas pequefias ciudades de
Francia. Ha importado artistas de
todas las razas; expertos de todos
fos paises. Estudia concienzuda-
mente la literatura de cada region,
¢l alma de cada raza, para datle a
cada lugar lo suyo, y ademds hacer
conocer el arte, el sentimiento, el
adelanto de este pueblo al de mis
alla

En el Departamento de Publici:
dad de estas colosale- oficinas de
New York la Paiamount cuenta
con elementos de todos los paises,
como dejamos dicho. El manager
o Encargado Principal de este De-
partamento es un hombre joven
pero con amplias visiones en las
pupilas claras... Y por eso el se-
fior O. R. Geyer, ha sabido rodear-
se de otros elementos valiosos que
lo asesoran notablemente en la la-
bor de hacer de la Paramount una
empresa formidable.

Desde Londres a Singapore, Pa
ramount extiende sus tentdculos de
publicidad. .. Y en cada idioma o
dialecto que se hable en la tierra
los nombres de sus estrellas favo-
ritas son conocidos. . .

No conformes con obtener una
via directa de comunicacién con
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todos los pueblos por medio de los
btganos de la prensa de cada uno
de ellos, Paramount publica su pro-
pio magazine... Y entonces éste
se traduce a las mds importantes
lenguas v se distribuye gratis ..

La Compaiiia tiene tres millones
de acciones.

Solamente en los Estados Uni-
dos de Norte América la Para
mount gasta un millén anual en
anuncios para sus producciones. Y
este millén representa el cuatro por
ciento de las ganancias liquidas
que dejan sus peliculas cada afio.
Se necesita acaso muchos conoci-
mientos de matemdtica para cono-
cer la fabulosa suma que entra en
sus arcas cada trescientos sesenta y
cinco dias?

Pero hay mucho trabajo. Se re-
quiere personal consciente.

El sefior Geyet, Manager del De-
partamento de Publicidad para to-
dos los paises extranjeros, filoso-
faba acerca de la psicologia de los
pueblos y la dificultad de hacer
que cada pelicula llene las aspira-
ciones del gran monstruo. , .

Por ejemplo—decia el preclaro
manager—si nuestra Ruth Chater-
ton con la maestria que caracteriza
a cada una de sus obras ,interpreta
un drama fino de sociedad, un ze-
finado y aristocratico acontecimien-
to de salon elegante, y gastamos en

esta obra cien mil pesos, jcudntos
pueblos de la tierra van a poderla
apreciar? . .. ;Acaso un puedo sen-
cillo, sin complicaciones peligrosas,
cuyas gentes viven al margen de los
misteriosos desdoblamientos de los
ultracivilizados, no encontrarfa de-
fraudadas sus esperanzas al seguir
paso a paso y sin entenderla la ac-
cién de semejante obra?... Y ur
drama ingenuo o brutal, un drama
de aguas fuertes entre los morado:
res de esas regiones montafiosas,
una accién de “vaquero” y un ro-
mance entre dos salvajes de las sel-
vas africanas, jno sera acaso abu-
rridot para las sociedades que pue-
den aplaudir la labor de Ruth Cha-
terton y de Clive Broock?. ..

Pues bien, por eso hay que ha-
cer peliculas para todos los tipos
sociales; peliculas para cada gru-
po, y penetrar en el alma de cada
uno de estos grupos. . .

He aqui por qué si no hay una
organizacién poderosa, capaz de
juntar en su seno a expertos de to-
dos los paises y de todas las len-
guas y a grandes psic6logos que cs-
tudien ¢l alma colectiva e indivi-
dual de los mismos, la industria ci-
nematografica no gozaria hoy del
apogeo maravilloso de que goza.

Y estd acaso perfecta?. .. No.
Afin le falta mucho. jQué cosa?
Los dias itdn formando afios y a
la conclusién de cada cual notare-
mos aunque levemente el paso de
avance; y lo aceptaremos, pero na-
da nos sorprenderd .

et
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grimas.—Tengo entendido que su
mama viaja también en esta excur-
sion. )

—Mam4 . estd verdaderamente
postrada—explicé la joven—Mas
tarde lo verd, pero por el momento
yo soy la tinica que puede afrontar
la situacién. ;Qué quiere que le di-
ga?

—¢No se le ocurre ninguna ra-
zén que motivara el trigico suce.
so?

La muchacha movié negativa-
mente la cabeza.

—Ninguna en lo absoluto. En
realidad la cosa me parece increi-
ble. Era el hombre mas bondadc »
del mundo. No tenia un enemigo.
iEs algo absurdo!

De la calle de Clarges ascendian
las notas de “Hay un Largo, Lart-
guisimo Trillo Sinuoso”.

—Cierre esa ventana—ordens se-
camente Duff a uno de sus hom-
bres.—Su abuelo era un ciudadano
prominente de Detroit, jno es eso?
—dijo volviéndose 2 la joven. Prc.
nunciaba el nombre de la ciudad
notteamericana con cierta vacila-
cién, acentuindolo en la primera
silaba.

-~iOh, si; desde hace muchos
afios! Fué uno de los primeros en
dedicarse al negocw de automévi-
les. Hace cinco afios que dejé la
presidencia de su compafia, pero
seguia ocupando un puesto en la
junta de directores. Durante los -
timos afios estuvo muy interesado
en okras de caridad: dié centenares
de milss de délares. Todo el mun-
do lo honraba y lo respetaba. Los
que lo conocian lo querian de ve-
ras.

~—Era, entiendo, un hombre muy
acaudalado, ¢no?

—Desde luego.

—¢Y quién... y quién . ? —

* hizo una pausa.—Perdone,
fo¢  es una pregunta rutinaria.
G lo heredard?

La j ven se le quedé mirando.

~—Hombre, no habia yo pensado
en eso. Pero lo que no deje a insti-
tuciones de caridad, <upongo que
pasard a mi madre.

—Y con el tiempo a usted, jver-
dad?

—A mi y a mi hermano; asi lo
creo. ;Y qué?

—-Supongo que ‘nada. .. ¢Cuén-
do vié usted por Gltima vez a su
abuelo? Con vida, quiero decit.

—Anoche después de la comida.
Mama y yo ibamos al teatro, pero
él no quiso acompafiarnos. Decia
que se sentfa cansado, y ademis,
no podia, el pobre, gozar de la co-

media.

EL Crimen..

—Entiendo—asinti6 Duff.—Su
abuelo era sordo.

—;3Cémo lo sabe usted?—excla-
mé la joven asombrada. Sus ojos
siguieron los del inspector a una
mesa en la que yacia un audifono
con su bateria, De repente estalld
en lagrimas, pero en seguida se re-
primié.—Si, era suyo-—afiadié ex-
tendiendo la mano para coger el
aparato.

—Hagame el favor de no tocar-
lo—salté Duff.

—Comprendo. Desde luego que
no. El lo usaba continuamente, pe-
ro de poco le servia. Anoche nos
dijo que nos fuéramos, que él pen-
sabe acostarse temprano ya que el
dia de hoy seria fatigoso, pues sa-
bra usted que debiamos partir pa-
ra Paris. Le advertimos que no dur-
miera demasiado. Nuestras habita-
ciones estin en el piso de abajo.
Nos dijo que asi harfa; que habia
arreglado con un camarero que lo
despertara todas las mafanas an-
tes de las ocho. Hoy estabamos en
el salén de espera aguardindolo
para desayunar a las ocho y treinta
cuando el adminidrador nos dijo

. lo que habia sucedido.

—Y su mama se sintié muy atec-
tada, jno es eso?

—¢Por qué no? Era una noticia
hotrible. Se desmayd y tuve que lle-
varla de nuevo a su alcoba.

—:Y usted no se desmay6?

La joven lanzé a Duff una mi-
rada de desdén.

—No pertenezco a-una genera
cién que se desmaya. Desde luego
que me senti profundamenre emo-
cionada.

—Es natural. ;Me permite usted
salirme de mi papel para decirle
que siento muchisimo su desgracia?

—iGracias! ;Qué otra informa--
i <

cién puedo darle?

—Nada més por ahora. Espero
que pueda usted permitirme ver
a su sefiora madre antes de irmz.
Es indispensable. Pero todavia
puede descansar una hota mas; en-
tte tanto voy a entrevistar a los
otros miembros de la excursidn en
el salén de abajo. No le pediré a
usted que me acompafie. . .

—iQué disparate!—exclamé la
joven.—Desde luego que yo tam-
bién voy. No soy un ser débil, y
ademds quiero echarle una buena
ojeada a todos los que componen la
excursion. No hemos tenido tiem-
po de conocernos. El viaje fué bas-
tante molesto. . . "Si, yo también iré.
Este crimen es demasiado carente
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de significado, demasiado cruel. No
reposaré hasta gue sepa lo que hay
detrds. Cuanto yo pueda hacer, se-
flor. ..

—Inspector Duff — respondié
éste.—Me alegro que esté usted en
ese estado de 4nimo. Juntos busca-
remos la respuesta, sefiorita Pot-
ter.

—Y la encontraremos—afadid
ésta—Tenemos que encontrarla.—
Por vez primera miré para la ca-
ma.—El era tan. . . tan bueno con-
migo. . .—dijo con voz entrecorta-
da y salié de prisa.

Duff se le quedé mirando.

—Parece de pura sangre—comen
t6 dirigiéndose a Hayley.—[Qué
asombrosas son estas chicas norte-

ameticanas! Bueno, veremos. Has-

ta ahora, jqué tenemos? Un troci-
to de cadena y una llave. No estd
mal, después de todo.

Hayley se le quedé mirando car-
nerescamente.

—Duff, he sido un borrico—de-
claré.—Hay algo mas. El médico
lo encontrd en la cama. Yacia jun-
to al cadaver. Evidentemente arro
jado alli al descuido.

~—¢Qué?—inquirié con entere-
za Duff.

—Esto.

Y Hayley entregd a su compafie-
£o un saquito de cuero lavable has
tante gastado, atado en la boca con
una cuerda corrediza. Estaba reple-
to de un contenido misterioso. Duff
se dirigid a una mesa, desaté la
cuerda y vacié el contenido. Duran.
te breves momentos permanecié mi-
rando intrigado, con el entrecejo
fruncido.

—eQué? . ..
Hayley?

—iPiedras!—observé Hayley. —
Piedrecitas de varios tamafios y
formas. Algunas lisas, cogidas pro-
bablemente en la playa.—Esparcié
la pila con la mano.—Piedrecitas
sin valor y nada mas.

—;No te parece la cosa un poco
carente de sentido? — murmurd
Duff. En seguida se volvié a sus
hombres. — Qigan, cuenten estas
piedras y vuélvanlas a meter en el
saco.—Mientras un policia se puso
a cumplir la orden, Duff se aco-
modé en un anticuado butacén y
recorrié con la vista la estancia to-
da.—El caso tiene punta—observé.

—Si por cierto—replicé Hay-
ley.

—Un anciano indefenso, que rea-
liza un viaje de placer alrededor
del mundo con su hija y su nieta

¢Qué dirias a esto
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es estrangulado en un hotel exclu-
sivo de Londres. El muerto es muy
sordo, de caricter muy dulce, cono-
cido por sus bondades y beneficios.
Se despierta de su suefio, lucha, se
apodera de un trozo de la cadena
del reloj de su victimario. Pero las
fuerzas le fallan; la correa es apre-
tada con mis fuerza y el asesino,
con un gesto final, arroja en la ca-
ma un saco llefio de piedras que
nada dice. ;Qué sacas de esto, Hay
ley?

—La cosa me intriga no poco,
te lo aseguro.

—Y a mi también. Pero he he-
cho una o dos observacionss que su-
pongo ti también habris notado.

—Naunca perteneci a tu clase.

Duff.

—jBoberias! No seas modesto.
Es que no has hecho uso de tus ojos.
Si un hombre estuviera en pie jun-
to a una cama, enzarzado en lucha
mortal con otro, sus zapatos deja-
rian hartas huellas de la refriega
en el pelillo de la alfombra. Es-
pecialmente si es una alfombra an-
tigua y espesa como ésta. Y no hay
indicio ninguno de semejante lucha
en esta alfombra, Hayley.

—iNo?

—Ni el mas minirgo. Y. .. haz
me el favor de echar una ojeada a
la cama.

—iPor Japiterl—y los ojos del
divisionario de la Calle de Vine se
dilataron extraordinariamente. —
Ya veo lo que me quieres decir.
Han dormido en ella, si, pero. ..

—Eso es. Por los pies y por un
lado las cubiertas estan todavia me.
tidas en su lugar. La impresién que
da es de orden y pulcritud. ;Te
atreverias a asegurar que en esta
cama se ha llevado a cabo una lu-
cha a muerte, Hayley?

—Creo que no.

—Y yo estoy seguro de que no.
—Duff miré pensativo a su alrede-
dor.—Si, este era el cuarto de Dra.
ke. Esta lleno de sus pertenencias.
Su aparato auditor se halla sobre
{a mesa, su ropa en esa silla. Pero
algo me dice que Hugo Morris Dra
ke fué asesinado en otro sitio.

¢En qué otro sitio fuera de su
cuarto, estrangularian al infeliz
Drake? ;Quiénes son los que com-
ponen la excursion de Lofton entre
cuyos miembros parece inclinado el
inspector Duff a buscar al asesi-
no? ;A qué el misterioso saco de
piedras sin valor dejado por éste
junto al caddver? Si no todas, al-
gunas de estas preguntds se respon-
den en lac ravitulos siguientes. ..
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lampara de Aladino ...

40 centavos no pueden ir nunca mas lejos que lo que
alcanza una modesta convidada. Un viaje en auto a la
“segunda zona” o alguna tanda en un cine de barrio.

Ahora verd Ud. todas las vueltas que pueden dar esos 40 centavos y de qué mane-
ra se convertirin en signos de pesos para multiplicarse después en dos o mis cifras.

Una visita a un especialista de belleza (no
hablemos de charlatanes), le costaria a usted
N en Europa o Estados Unidos no menos de
$20.00 a $25.00. Sus preparados, cosméticos,
etc., los pagaria usted a muy elevados precios.

Las 1ltimas modas de Paris para las damas y
las de New York y Londres para caballeros,
serdn conocidas intimamente en cada edicién

de “SOCIAL”.

Ninguna otra revista que se edite en caste-

“SOCIAL” no sélo le brindara a usted ese
mismo servicio sino que le beneficiard con las
consultas de otras lectoras que puede aplicar
también a su propio caso. Las férmulas que
ofrece “SOCIAL” para el cultivo de la be-
1leza son las mds eficaces que se conocen, y le
brindan a usted la ventaja de poderlas prepa-
rar a muy bajo costo. Estas mismas férmulas,
al salir al mercado en lujosos estuches, le cos-
tarian a usted, en un afo, lo que le costaria una
suscripcién a “SOCIAL” durante diez.

Si usted juega al Bridge y desea perfeccionar
su juego, la cuota que tendria usted que abo-
nar a un maestro estaria en relacién directa
con su pericia.

“SOCIAL” le ofrece a usted todos los meses
los servicios de un verdadero especialista en
este interesantisimo juego.

1lano habré de brindarle un caudal semejante
de bellisimos cuentos, articulos de costumbres,
cronicas y material literario por los escritores
y pensadores méis prominentes de la hora ac-
tual, como le brinda “SOCIAL” a sus lec-
tores.

“SOCIAL” le llevard a visitar nuestras gran-
des mansiones, le tendrd al corriente del mo-
vimiento social, de Bellas Artes, musical y
teatral de Cuba y del resto del mundo,

Le indicard cémo decorar su hogar de acuerdo
con las més refinadas normas del buen gusto.
Los é1timos chismes y crénicas de Hollywood
desfilardn por sus paginas como si fuera por
la pantalla.

Y todo este raudal de cosas bellas ¢ instructi-
vas aparece ilustrado con primorosos graba-
dos en plano gravure en negro y colores.

Lea este tiltimo nimero de SOCIAL Enero Yy averiguard 2\

Ud. las razones por las que figuran en su lista de sus-

criptores todos los elementos que constituyen nues-

tro “Gran Mundo” y lo mas distinguido y
refinado de nuestra clase media.

Sr. Admor. de SOCIAL.
Almendares y Bruzén.
La Habana, Cuba.

Seilor:

Sirvase suscribirme a la revista SO-
. un afio

CIAL por un periodo de (it mese

PRECIO DE SUSCRIPCION: Adjunto remito a Ud. su importe de §.....

Mejor atin corte el cupén y envielo con su giro
v multiplicard Ud. estos beneficios durante los
doce meses del aiio. (Use el teléfono U-2732
si le es mas c6modo, y atenderemos inme-
diatamente su solicitud).

En Cuba, un afio $4.00, seis me- Nombre . .
ses $2.20. En los paises compren-
didos en la Unién Postal, un afio
$5.00, seis meses $3.00. En los de-
mds paises, un afic $6.00, seis meses

kw $3.50. Suscripciones por correo cer-

Direccidn . . .

NOTA—El importe de la suscripcion puede enviarse en cheque
certificado, givo postal, letra de fdcil cobro o sellos de correos.

tificado, un afio $1.00 adicional, seis
meses 50 centavos.
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' LO QUE DEBE UD. BUSCAR |

EN UNA
PROPAGANDA

La finalidad primordial de su propaganda no es
otra que la de interesar y atraer hacia su empresa una
clientela numerosa y solvente.

Ninguna empresa industrial o mercantil, sea’ cual
fuere su indole y el capital invertido en su organizacién
v desenvolvimiento, tiene mayor valor que el representa-
do por la CANTIDAD Y CALIDAD DE SU
CLIENTELA, que es la que aporta, en el volumen de

sus compras, el monto integro de sus ventas y utilidades.

Usted necesita conservar sus clientes evitando que se
desvien hacia otras casas competidoras y, a la vez, au-
mentar su nimero en relacién directa con la capacidad
maxima de su negocio.

Dara alcanzar esta finalidad cada centavo que usted
destina a propagandas debe responder a un plan cui-
dadosamente estudiado, tomando como base la efectivi-
dad de los anuncios, tanto en su redaccién, composi-
cién tipografica e ilustraciones adecuadas, como en los
vehiculos que habrin de trasmitir su mensaje a tra-
vés de los multiples sectores de su actual o posible
clientela.

Basta revisar ligeramente las grandes revistas ilus-
tradas para convencerse de la suprema importancia que
conceden las empresas anunciadoras en todas partes del
mundo a este insuperable medio de divulgacién comer-

cial, en el que s invierten mayores sumas de dinero
que en ningun otro.

La superioridad de las revistas ilustradas como me-
dio de propaganda, descansa en los siguientes factores:

MAYOR LEGIBILIDAD DE LOS ANUN.
CIOS.—Por el tamafio reducido de las paginas, el anun-
cio se destaca siempre al alcance directo de la vista y”
no se pierde entre sibanas de papel, confundido entre
el montén anénimo.

PERMANENCIA.—La revista ilustrada permane-
ce dias, semanas y hasta meses (en el caso de SOCIAL,
afios consecutivos) ‘en posesién de los lectores, resultan-
do, pues, en este sentido, el mds econémico de todos
los anuncios. Las atenciones oficinescas, las salidas al
teatro, al cine o al club, o la visita hasta las altas horas
de la noche, en nada evitan que deje de leetse, ni son
causas de que pase al cesto de los papeles sin ser vista,

OPORTUNIDAD.—Cada revista es leida una y
repetidas veces, dia tras dia por TODOS los miembros
de la familia. Figura en todas las bibliotecas y clubs; en
los salones de espera de médicos, dentistas, abogados,
etc.; y en todas pattes se lee con reposo, cuando los 4ni-
mos estin en estado receptivo, que es precisamente cuan-
do su mensaje, sefior anunciante, habrd de producir el
maximum de efectividad.

Las revistas SOCIAL y CARTELES le proporcionarin a usted todas estas

ventajas en grado superlativo.

SOCIAL le brindars, como supremo refuetzo, la clientela mas poderosa por su
fuerza adquisitiva, Su propaganda serd lefda y considerada por nuestro Gran Mun-
do y la casi totalidad de nuestras clases acomodadas, o sea aquellas que para sa-
tisfacer un capricho o proporcionarse una comodidad, relegan el factor costo a un

plano secundario.

CARTELES, con su enorme circulacién, ilevard su mensaje hasta el altimo
rincén de la Repitblica y a todos los paises de habla espafiola.

CONSULTENOS SOBRE .DEAS Y PROYECTOS COMPLETOS DE PROPAGANDAS

SIN COMPROMISOS PARA USTED

e~
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